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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

MAMPARA NEMO SOFT BASADO EN EL SISTEMA NEMO
CON SOFT-CLOSING (CIERRE AMORTIGUADO)

5175/B.. 5176/B..

6-8
mm

Max.60
Kg/Puerta

MAMPARA NEMO SOFT 
(CON SOFT-CLOSING)
Écran à fermeture douce
Shower screen with soft-closing
Schermo con chiusura rallentata

CuAl

Se sirve sin vidrio

KIT 180º
5175/B..

KIT 90º

CuAl 5176/B..
Sistema basado los herrajes 
comunes del sistema de la 
familia Nemo. Nueva gama 
de mamparas con self-closing 
(con auto cierre y 
amortiguador de golpe) 
insertado en la parte superior. 
(Vidrios 8mm hasta 40 kg de 
peso/puerta).

CARRIL
Rail
Track
Guida

SET 2 COJINETES + 2 BUFFERS
NEMO SOFT
Charlot
roller
cuscinetto

€/u.

€/u.

5170/2..

5171/S..

Al

Inx

5170/3..Al

€/u.

€/u.

€/u.

2M

21
mm

6-8
mm

50
Kg/set.

3M

KITS
NEMO SOFT / 1 PUERTA + FIJO 180º

KIT 180º
5175/B..
componentes:

- (1U) 5170/2.. - 2M
- (1U) 5171

- (X2) 4043
- (X2) 4044
- (X1) 4046

- (X1) 4114
- (1U) 1851 - 2,2 M (8mm)

KIT 90º
5176/B..
componentes:

- (1U) 5170/2.. - 2M
- (1U) 5171

- (X2) 4043
- (X1) 4030
- (X2) 4044

- (X1) 4114
- (X1) 4046

- (1U) 1851 - 2,2 M (8mm)

COMPONENTES:

020N

COMPONENTES NEMO SOFT

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

22

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

CARACTERÍSTICAS
PRINCIPALES

- Vidrio sin muescas
- Carril sin mecanización
- Montaje fácil y rápido
- Vidrio recomendado 8mm

0N

COMPONENTES NEMO

6-8
mm

Cu

Cu

ANCLAJE CARRIL-PARED
fixation mur-coulisse 
connexion wall-track
connessione parete-guida

GUÍA SUELO
guidage au sol
floor guide
guida a pavimento

4043/0..

4046/0..

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

40

32

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.
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C.06
COTEKHERRAJES ALTA GAMA

NEMO SOFT HERRAJES DUCHA - Correderas

P R E M I U M



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

4114/0..

5129/0..

Al

Al

32020N

COMPONENTES 
UNIVERSALES

POMO
poigneé
knob
pomo

4047/0..Cu

6-8
mm

10
mm

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

TIRADOR 20 CM
Poignée 20 cm
Handle 20 cm
Maniglia 20 cm

TIRADOR 40 CM
Poignée 40 cm
Handle 40 cm
Maniglia 40 cm

6-8
mm

20 cm

2 x Ø8mm
CC=145mm

6-8
mm

2 x Ø8mm
CC=350mm

40 cm

0922

0N

�U� ALUMINIO
u aluminium
u alluminium
u aluminio

5m / 15x15x15x1,5

15x15x15x1

6m / 12x12x12x1,5

1659/10NAl

1657/10NAl

�U� INOX PULIDO
u inox poli
u polished stainless steel
u inox lucido

4375/122Ix

15x12x15x1
4376/122Ix

max.
10 mm

max.
8 mm

5/6 M

max.
12 mm

max.
8 mm

25x15x25x1
4377/122Ix

max.
12 mm

3 M

PERFIL LATERAL CORREDERA
prof. étancheité coulissent 
sliding door seal
giunta porta scorrevole

1851/109Pvc

8
mm

2,2
M

PERFIL BURLETE DE ALUMINIO
profile levre-uo
lip-up profile
profilo vertiacque

1831/202Al

1831/20NAl

2M
6,5

21

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

09

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

02

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

8-10
mm

2,5
M

TAPAJUNTA ADHESIVO 2,5 M

1811/109Pla€/M

profil étancheité adhesive 2,5m
adhesive seal 2,5 m
giunta adesiva 2,5 m
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Ref.1811

Cuña de 
silicona

JUNTA INFERIOR PARA 
VIDRIO FIJO SILICONADO
AL SUELO

Cuña de 
silicona

V
id

ri
o

STOP INTERIOR CARRIL
stop charlot
stop roller
stop cuscinetto

Cu 4044/0..

PERFIL MAMPARAS
prof. étancheité 
seal
giunta

1830/1..Pvc

6-8
mm

2,2
M

COMPONENTES NEMO PLUS 
(PARA 90º)

8-10
mm

8
mm

CONEXIÓN 90º CARRIL - VIDRIO FIJO 
PARA NEMO PLUS 90º SIN TAPA (4039)
Fixation verre-coulisse (sans 4039)
Connexion glass-track (without 4039)
Connessione vetro-guida (senza 4039)

4030/0..Pla

320N

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/u.

€/u.

€/u.

o

oo

oo

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o o

oo

oo

HERRAJES ALTA GAMA
NEMO SOFT C.07

COTEK
HERRAJES DUCHA - Correderas

P R E M I U M



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

KIT 180º
5185/B..
componentes:

- (1U) 5180/2.. - 2M
- (1U) 5181

KIT 90º
5186/B..
componentes:

MAMPARA NEMO SOFT MINI BASADO EN EL SISTEMA NEMO
CON SOFT-CLOSING (CIERRE AMORTIGUADO)

5185/B.. 5186/B..

6-8
mm

Max.40
Kg/Puerta

MAMPARA NEMO SOFT 180° 
(CON SOFT-CLOSING)
Écran à fermeture douce
Shower screen with soft-closing
Schermo con chiusura rallentata

MAMPARA NEMO SOFT 180° 
1 PUERTA + FIJO (CON SOFT-CLOSING)
Écran à fermeture douce
Shower screen with soft-closing
Schermo con chiusura rallentata

CuAl

Se sirve sin vidrio

KIT 180º
5185/B..

Sistema basado los herrajes 
comunes del sistema de la 
familia Nemo. Nueva gama 
de mamparas con self-closing 
(con auto cierre y 
amortiguador de golpe) 
insertado en la parte superior. 
(Vidrios 8mm hasta 40 kg de 
peso/puerta).

CARRIL
Rail
Track
Guida

KIT 2 COJINETES + 2 BUFFERS+
CONECTORES CARRIL-PARED +
GUIADOR DE SUELO
Kit 2 roulements + 2 butées + 
connecteurs rail-mur + guide au sol
Kit 2 bearings + 2 buffers + 
rail-wall connectors + floor guide
Kit 2 cuscinetti + 2 tamponi + 
connettori traversa-parete + 
guida a pavimento

€/u.

CuAl

KIT 90º
5186/B..€/u.

5180/2..

5181/S..

Al

Cu

€/u.

€/u.

ABRAZADERA PARA VIDRIO 
FIJO 90º
Pince pour verre fixe à 90º
Clamp for 90º fixed glass
Morsetto per vetro fisso a 90°

5182/0..Cu€/u.

2M

21
mm

6-8
mm

40
Kg/set.

KITS
NEMO SOFT MINI/ 1 PUERTA + FIJO 180º

0P0N
COMPONENTES NEMO SOFT

COLOR
COULEUR
COLOR
COLORE

02

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

32

CR. BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

CARACTERÍSTICAS
PRINCIPALES

- Vidrio sin muescas
- Carril sin mecanización
- Montaje fácil y rápido
- Vidrio recomendado 8mm

27,5

29
,5

11 12

29,5

0P

STOCK
ORO MATE

- (X1) 4114 - 5183/00P
- (1U) 1839 - 2,2 M (8mm)

- (1U) 5180/2.. - 2M
- (1U) 5181

- (X1) 4114 - 5183/00P
- (1U) 1839 - 2,2 M (8mm)
- (x2,2) 1833 - 2,2 M- (1U) 5282

COMPONENTES:

o oo

oo

o

o

oo

o oo

o oo

C.08
COTEKHERRAJES ALTA GAMA

NEMO SOFT MINI HERRAJES DUCHA - Correderas

P R E M I U M



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

4114/0..

5129/0..

Al

Al

32020N

COMPONENTES 
UNIVERSALES

POMO
poigneé
knob
pomo

4047/0..Cu

6-8
mm

10
mm

POMO
poigneé
knob
pomo

5183/00PCu

6-8
mm

10
mm

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

TIRADOR 20 CM
Poignée 20 cm
Handle 20 cm
Maniglia 20 cm

TIRADOR 40 CM
Poignée 40 cm
Handle 40 cm
Maniglia 40 cm

6-8
mm

20 cm

2 x Ø8mm
CC=145mm

6-8
mm

2 x Ø8mm
CC=350mm

40 cm

0922

0N

�U� ALUMINIO
u aluminium
u alluminium
u aluminio

5m / 15x15x15x1,5

15x15x15x1

6m / 12x12x12x1,5

1659/10NAl

1657/10NAl

�U� INOX PULIDO
u inox poli
u polished stainless steel
u inox lucido

4375/122Ix

15x12x15x1
4376/122Ix

max.
10 mm

max.
8 mm

5/6 M

max.
12 mm

max.
8 mm

25x15x25x1
4377/122Ix

max.
12 mm

3 M

PERFIL BURLETE DE ALUMINIO
profile levre-uo
lip-up profile
profilo vertiacque

1831/202Al

1831/20NAl

2M
6,5

21

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

02

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

8-10
mm

2,5
M

TAPAJUNTA ADHESIVO 2,5 M

1811/109Pla€/M

profil étancheité adhesive 2,5m
adhesive seal 2,5 m
giunta adesiva 2,5 m

Ref.1811

Cuña de 
silicona

JUNTA INFERIOR PARA 
VIDRIO FIJO SILICONADO
AL SUELO

Cuña de 
silicona

V
id

ri
o

09

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

PERFIL MAMPARAS
prof. étancheité 
seal
giunta

1830/109Pvc

6-8
mm

2,2
M
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PERFIL LATERAL CORREDERA
PROF. ÉTANCHEITÉ COULISSENT
SLIDING DOOR SEAL
GIUNTA PORTA SCORREVOLE

1839/2..  

€/u

2,2 mLpvc 8-10 mm

0P

COLOR
COULEUR
COLOR
COLORE

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/u.
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HERRAJES ALTA GAMA
NEMO SOFT MINI C.09

COTEK
HERRAJES DUCHA - Correderas

P R E M I U M



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

LAS FORMAS 
BORDES Y DIBUJOS 

SE ILUMINAN
CON EL LED

MÁS SENCILLEZ
EN EL MONTAJE

¿QUÉ APORTA?

LOGOTIPOS

PATRONES 
RECONOCIBLES

- LOGOTIPOS
- DEGRADADOS
- DIBUJOS
- SANEFAS

Posibilidad de colocar 
vidrio laminado en el 
fijo, ya que no 
necesita ser 
mecanizado.

Se puede combinar 
con el perfil 4039, 
dejando los 
mecanismos ocultos 
para un acabado 
premium.

Con técnicas como el ácido o el 
chorreado de arena, este sistema 
consigue resaltar creando una 
diferenciación que potencia la 
imagen de marca, creando patrones 
reconocibles, creando impacto en la 
experiencia de usuario y una ilusión 
visual que crea una ambientación 
ideal para momentos relajantes.

VIDRIO FIJO 
SIN MUESCA

CARRIL 
SIN MECANIZACIÓN

FÁCIL 
MONTAJE

TE
M

P
LA

D
O

TE
M

P
LA

D
O

LA
M

IN
A

D
O

VIDRIO 
8MM

mecanismo

SIN TAPA

CON TAPA

Carril sin ningún tipo 
de mecanizado. 

MAMPARA NEMO PLUS BASADO EN EL SISTEMA NEMO
CON ILUMINACIÓN OPCIONAL

P R E M I U M

C.10
COTEKHERRAJES ALTA GAMA

NEMO PLUS HERRAJES DUCHA - Correderas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

CREA AMBIENTACIONES
CON LUZ BLANCA 
O DE COLORES

LEDs con control remoto, con rueda 
de colores, con posibilidad de crear 
diferentes bucles de color, colores 
fijos personalizados y variación de 
potencia de luz.

LA ÚNICA MAMPARA CON LUZ INCORPORADA

TIRA LED
EN EL CARRIL

P R E M I U M

C.11
COTEK HERRAJES ALTA GAMA

NEMO PLUSHERRAJES DUCHA - Correderas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

VIDRIO

PESO PUERTAS 
180º / 90º + FIJO

ILUMINACIÓN LED:

TIPO DE LED: IP 54

40 Kg/puerta
peso max. 

Puerta de vidrio /
Carriles en aluminio 
plata y negro. 

Vidrio de 6-8 mm

40
Kg

Para otros acabados, 
consultar pedido mínimo 
y plazo de entrega.

*

PESO CARACTERÍSTICASACABADOS

MUESCA 
VIDRIO

SOLAPE DE 
PUERTA Y FIJO

KIT 180º DER/IZQ. 
- CON TAPA = 4033
- SIN TAPA = 4037

KIT 90º DER/IZQ. 
- CON TAPA = DER.4034 / IZQ.4035
- SIN TAPA = 4036

KIT 90º 2 VIDRIOS FIJOS
CON TAPA (4039):
KIT 4034/B32
+ 1u. 4031/D o Z
SIN TAPA:
KIT 4036/B32
+ 1u. 4030

- PARA CREAR AMBIENTES, 
PROMOVER IMÁGEN DE MARCA Y 
PATRONES RECONOCIBLES, IMPACTO 
VISUAL O CREAR ESTÉTICAS 
ESPECIALES PARA UNIFICAR Y 
ARMONIZAR ESPACIOS.

- Muesca de la 
puerta para 
cojinetes 4041 80

Ø21

26

16

PUERTA MÓVIL
VIDRIO FIJO

CORREDERA

40

FIJO

KITS DISPONIBLES

DATOS GENERALES

NO INCLUIDO: 
1831 - 4896 - LED

P R E M I U M
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COTEK

HERRAJES DUCHA - Correderas
HERRAJES ALTA GAMA
NEMO PLUS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

CON TAPA SIN TAPA

MUESCA 
VIDRIO

TAPA LATERAL

(NEMO 
PLUS 90º)

- Iluminación 
opcional en el 
vidrio fijo

Altura máxima a la 
que se puede subir 
el vidrio para 
regular la puerta=
(±) 6mm 

Vidrios (puerta 
corredera y 
puerta fija)

Piezas aluminio

55,5

40
146
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8 819,45
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Hueco para LED 11.5x6mm
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PERFIL �U� EN 
EL LATERAL Y 
ABAJO 

CARRIL CON MECANISMO 
OCULTO

CARRIL CON 
MECANISMO VISTO

LED

Latón

LED

45,8
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Hueco para LED 11.5x6mm
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PERFIL �U� EN 
EL LATERAL Y 
ABAJO 

LED
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42 9

42

2
2

5
4

55,5

64,5
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42
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9

INSTALACIÓN

P R E M I U M

C.13
COTEK
HERRAJES DUCHA - Correderas

HERRAJES ALTA GAMA
NEMO PLUS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

6-8
mm

Max.40
Kg/Puerta

BASE

+U

SIN TAPA BASE

NEMO PLUS / 1 PUERTA + FIJO 180º
KIT MAMPARA 1 PUERTA + FIJO 180º
Écran à fermeture douce
Shower screen with soft-closing
Schermo con chiusura rallentata

4033/B..

4033/U..

4037/B..

Cu

Cu

Cu

Al

Al

Al

Sistema basado en el sistema NEMO. 
Con posibilidad de ILUMINACIÓN 
opcional.
4 opciones de Kit a elegir:

> Base (Elementos principales)
> �U� (kit Base + �U�)

> SIN TAPA BASE (Elementos principales 
sin tapa)
> SIN TAPA +U (Kit Base sin tapa + �U�)

1P. + 1 FIJO 180º - BASE
4033/B
componentes:

4033/U
componentes:

4037/B
componentes:

4037/U
componentes:

4034/B
componentes:

4034/U
componentes:

4035/B
componentes:

4035/U
componentes:

4036/B
componentes:

4036/U
componentes:

1U 4038 (2M)
1U 4039 (2M)
2U 4041

2U 4043
2U 4044
1U 4046

1U 4047
2,2M (8mm) 1851/109

NO INCLUIDOS:
1831/202 - Burlete
4896 - Difusor y LED

Se sirve sin vidrio SIN TAPA +U
4037/U..CuAl

1P. + 1 FIJO 180º - �U� KIT BASE +
1U 4376 o 1657 (3m)
2,2M (8mm) 1851/109

1P. + 1 FIJO 180º - SIN TAPA BASE
KIT BASE SIN 4039

1P. + 1 FIJO 180º - SIN TAPA + �U� 
KIT BASE SIN 4039 +
1U 4376 o 1657 (3m)

2,2M (6-8mm) 1830/109

6-8
mm

Max.40
Kg/Puerta DER. BASE

DER. +U

IZQ. BASE

IZQ.+U

NEMO PLUS / 1 PUERTA + FIJO 90º
KIT MAMPARA 1 PUERTA + FIJO 90º
Écran à fermeture douce
Shower screen with soft-closing
Schermo con chiusura rallentata

4034/B..

4034/U..

4035/B..

4035/U..

Cu

Cu

Cu

Cu

Al

Al

Al

Al

Sistema basado en el sistema NEMO. 
Con ILUMINACIÓN opcional.
6 opciones de Kit a elegir:

> DERECHA Base (Elementos 
principales). Puerta corredera a 
la derecha y apertura hacia la 
izquierda.
> DERECHA �U� (kit DER.Base + �U�)

> IZQUIERDA Base (Elementos 
principales). Puerta corredera a la iz-
quierda y apertura hacia la derecha.
> IZQUIERDA �U� (kit DER.Base + �U�)

> SIN TAPA BASE (Elementos principa-
les sin tapa IZQUIEDA Y DERECHA)
> SIN TAPA +U (Kit Base sin tapa 
+ �U�)

1P.+FIJO 90º - DER. BASE 1U 4038 (2M)
1U 4039 (2M)
2U 4041

2U 4043
1U 4031/D
2U 4044

1U 4046
1U 4047
2,2M (8mm) 1851/109

1P.+FIJO 90º - DER. +U KIT BASE DERECHA +
1U 4376 o 1657 (6m)
2,2M (8mm) 1851/109

1P.+FIJO 90º - SIN TAPA +U KIT BASE SIN TAPA+ 
1U 4376 o 1657 (6m)
2,2M (6-8mm) 1830/109

1P.+FIJO 90º - SIN TAPA BASE 1U 4038 (2M)
2U 4041
2U 4043

1U 4030
2U 4044
1U 4046

1U 4047
2,2M (8mm) 1851/109

NO INCLUIDOS:
1831/202 - Burlete
4896 - Difusor y LED

Se sirve sin vidrio

SIN TAPA BASE

SIN TAPA +U

4036/B..

4036/U..

Cu

Cu

Al

Al

1P.+FIJO 90º - IZQ. BASE 1U 4038 (2M)
1U 4039 (2M)
2U 4041

2U 4043
1U 4031/Z
2U 4044

1U 4046
1U 4047
2,2M (8mm) 1851/109

1P.+FIJO 90º - IZQ. +U KIT BASE IZQUIERDA +
1U 4376 o 1657 (6m)
2,2M (8mm) 1851/109

MAMPARA NEMO PLUS BASADO EN EL SISTEMA NEMO
CON ILUMINACIÓN OPCIONAL

KITS

CARRIL
coulisse haute
upper track
guida superiore

TAPA
couvercle
rail cover
coperchio

4038/2..

4038/3..

Al

Al

2M

3M

4039/2..

4039/3..

Al

Al

2M

3M

2 M

PERFIL TAPA BOCA CARRIL

4896/209Pla

Resistenta al agua y a 
prueba de polvo

020N

COMPONENTES NEMO PLUS

8-10
mm

2-3 
M

8-10
mm

2-3 
M

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

C
O

N
 T

A
P
A

SI
N

 T
A

P
A

C
O

N
 T

A
P
A

SI
N

 T
A

P
A

09

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

profil couverture
cover profil
profilo copri-canale

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

o

o

o

o

o

o

o o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

oo

oo

oo

oo

o

P R E M I U M

C.14
COTEK

HERRAJES DUCHA - Correderas
HERRAJES ALTA GAMA
NEMO PLUS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

COMPONENTES 
UNIVERSALES

020N

COMPONENTES ILUMINACIÓN

COMPONENTES NEMO PLUS 
(PARA 90º)

2 M

DIFUSOR PLÁSTICO MATE
diffuseur en plastique mat
matt plastic difusor
difusore plastico opaco

4896/209Pla

Resistenta al agua y a 
prueba de polvo

1,5 
M

LED LUZ BLANCA 
4000K 24V 14,2W/M
lumière blance LED
LED white light
luce LED bianca

4007/159Pla

Resistenta al agua y a 
prueba de polvo

Módulo 
LED 10cm IP 54

1,5 
M

Módulo 
LED 10cm IP 54TRANSFORMADOR 24V 36W

transformateur
transformer
transformatore

4008/009Pla

Resistenta al agua y a 
prueba de polvo

1MPERFIL CUÑA PARA VIDRIO FIJO 8MM
profil de coin pour verre fixe 8mm
wedge profile for fixed glass 8mm
profilo a cuneo per vetro fisso 8mm

1844/109Pvc

Resistenta al agua y a 
prueba de polvo

8
mm

8-10
mm

8
mm

CONEXIÓN 90º CARRIL - VIDRIO FIJO 
PARA NEMO PLUS 90º SIN TAPA (4039)
Fixation verre-coulisse (sans 4039)
Connexion glass-track (without 4039)
Connessione vetro-guida (senza 4039)

4030/0..Pla

CONEXIÓN 90º 
CARRIL - VIDRIO FIJO PARA NEMO PLUS 
90º CON TAPA (4039) DERECHA
Fixation verre-coulisse (avec 4039) DROITE
Connexion glass-track (with 4039) RIGHT
Connessione vetro-guida (con 4039) 
DESTRA

4031/D..Pla

CONEXIÓN 90º CARRIL - VIDRIO FIJO 
PARA NEMO PLUS 90º CON TAPA (4039) 
IZQUIERDA
Fixation verre-coulisse (avec 4039) 
GAUCHE
Connexion glass-track (with 4039) LEFT
Connessione vetro-guida (con 4039) 
SINISTRA

4031/Z..Pla

8-10
mm

8
mm

09

320N

8-10
mm

8
mm

COMPONENTES NEMO

6-10
mm

6-8
mm

20
Kg/u

Cu

Cu

Cu

Cu

COJINETE
charlot
roller
cuscinetto

ANCLAJE CARRIL-PARED
fixation mur-coulisse 
connexion wall-track
connessione parete-guida

GUÍA SUELO
guidage au sol
floor guide
guida a pavimento

4043/0..

4046/0..

4044/0..

4041/0..

STOP INTERIOR CARRIL
stop charlot
stop roller
stop cuscinetto

21
mm 8-12

mm
16
mm

MORSETO VIDRIO-PARED
fixation verre-mur
bracket glass-wall
morsetto vetro-parete

4105/0..Cu

MORSETO VIDRIO-PARED
fixation verre-mur
bracket glass-wall
morsetto vetro-parete

4108/Z..
4108/022

Zn

8-12
mm

16
mm

�U� ALUMINIO
u aluminium
u alluminium
u aluminio

5m / 15x15x15x1,5

15x15x15x1

6m / 12x12x12x1,5

1659/10NAl

1657/10NAl

�U� INOX PULIDO
u inox poli
u polished stainless steel
u inox lucido

4375/122Ix

15x12x15x1
4376/122Ix

max.
10 mm

max.
8 mm

5/6 M

max.
12 mm

max.
8 mm

25x15x25x1
4377/122Ix

max.
12 mm

3 M

09

PERFIL LATERAL CORREDERA
prof. étancheité coulissent 
sliding door seal
giunta porta scorrevole

1851/109Pvc

8
mm

2,2
M

PERFIL BURLETE DE ALUMINIO
profile levre-uo
lip-up profile
profilo vertiacque

1831/202Al

1831/20NAl

2M

6,5

21

32220N

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

COMPONENTES 
UNIVERSALES

MANILLA DOBLE
poigneé double
bouble door pull
maniglia doppia

4129/A32Al

4129/A0NAl

6-10
mm

2 x Ø8 cc=
220mmmm

259x13
mm

MANILLA DOBLE
poigneé double
bouble door pull
maniglia doppia

4139/Z..Zn

6-10
mm

2 x Ø8 cc=
191mmmm

226x34
mm

320N

259

13

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

4114/0..

5129/0..

Al

Al

TIRADOR 20 CM

TIRADOR 40 CM

6-8
mm

20 cm

2 x Ø8mm
CC=145mm

6-8
mm

2 x Ø8mm
CC=350mm

40 cm

PERFIL MAMPARAS
prof. étancheité 
seal
giunta

1830/1..Pvc

6-8
mm

2,2
M

POMO
poigneé
knob
pomo

4047/0..Cu

6-8
mm

10
mm

02

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

8-10
mm

2,5
M

TAPAJUNTA ADHESIVO 2,5 M

1811/109Pla

profil étancheité adhesive 2,5m
adhesive seal 2,5 m
giunta adesiva 2,5 m

Poignée 20 cm
Handle 20 cm
Maniglia 20 cm

Poignée 40 cm
Handle 40 cm
Maniglia 40 cm

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/m

oo

oo
o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o
o

oo

oo

oo

oo

o

o

o

o

o

o

oo

oo

oo

oo

P R E M I U M

C.15
COTEK
HERRAJES DUCHA - Correderas

HERRAJES ALTA GAMA
NEMO PLUS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

KITS
6-8
mm

Se sirve sin vidrio

Max.40
Kg/Puerta

BASE

NEMO / 1 PUERTA + FIJO 90º
KIT MAMPARA 1 PUERTA + FIJO 90º
Écran à fermeture douce
Shower screen with soft-closing
Schermo con chiusura rallentata

4026/B..CuAl

Sistema sencillo versátil y fácil 
montaje.
3 opciones de Kit a elegir:
> Base (Elementos principales)
> �U� (kit Base + �U�)
> �M� (kit Base +4108)

4026/B - 1 FIJO 90º - BASE
componentes:

2M 4040
2U 4041
2U 4042

2U 4043
1U 4027
2U 4044

1U 4046
1U 4047
2,2M (8mm) 1851/109

+U
4026/U..CuAl

+4108
4026/M..CuAl

4026/U - 1 FIJO 90º - �U�
componentes:

 

2M 4040
2U 4041
2U 4042
2U 4043

1U 4027
2U 4044
1U 4046
1U 4047

6M 4376 o 1657 
2,2M (8mm) 1851/109
2,2M (6-8mm) 1830/109

4026/M - 1 FIJO 90º - �M�
componentes:

2M 4040
2U 4041
2U 4042
2U 4043

1U 4027
2U 4044
1U 4046
1U 4047

4U 4108 
2,2M (8mm) 1851/109
2,2M (6-8mm) 1830/109

NO INCLUIDOS:
1831/202 - Burlete

Se sirve sin vidrio

6-8
mm

Se sirve sin vidrio

Max.40
Kg/Puerta

BASE

+U

+4108

NEMO / 2 PUERTAS ENFRENTADAS 90º
KIT MAMPARA 2 PUERTAS 90º
Écran à fermeture douce
Shower screen with soft-closing
Schermo con chiusura rallentata

4048/B..

4048/U..

4048/M..

Cu

Cu

Cu

Al

Al

Al

3 opciones de Kit a elegir:
> Base (Elementos principales)
> �U� (kit Base + �U�)
> �M� (kit Base +4108)

4048/B - 2 PUERTAS 90º - BASE
componentes:

2M 4040
4U 4041
4U 4042

2U 4043
1U 4045
4U 4044

2U 4046
2U 4047
4,4M (8mm) 1851/109

4048/U - 2 PUERTAS 90º - �U�
componentes:

 

2M 4040
4U 4041
4U 4042
2U 4043

1U 4045
4U 4044
2U 4046
2U 4047

6M 4376 o 1657 
4,4M (8mm) 1851/109 
2,2M (6-8mm) 1828/109
2,2M (6-8mm) 1829/109

4048/M - 2 PUERTAS 90º - �M�
componentes:

2M 4040
4U 4041
4U 4042
2U 4043

1U 4045
4U 4044
2U 4046
2U 4047

4U 4108
4,4M (8mm) 1851/109 
2,2M (6-8mm) 1828/109
2,2M (6-8mm) 1829/109

6-8
mm

Se sirve sin vidrio

Max.40
Kg/Puerta

BASE

+U

+4108

NEMO / 1 PUERTA 180º
KIT MAMPARA 1 PUERTA 180º
Écran à fermeture douce
Shower screen with soft-closing
Schermo con chiusura rallentata

4049/B..

4049/U..

4049/M..

Cu

Cu

Cu

Al

Al

Al

3 opciones de Kit a elegir:
> Base (Elementos principales)
> �U� (kit Base + �U�)
> �M� (kit Base +4108)

4049/B - 1 PUERTA 180º - BASE
componentes:

2M 4040

Nemo �Cuadrado�
Se añaden tapas 
cuadradas
(4041/T32)
que se enganchan 
a los cojinetes
(4041 y 4042)

2U 4041
2U 4042

2U 4043
2U 4044
1U 4046

1U 4047
2,2M (8mm) 1851/109

4049/U - 1 PUERTA 180º - �U�
componentes:

 

2M 4040
2U 4041
2U 4042
2U 4043

1U 4027
2U 4044
1U 4046
1U 4047

3M 4376 o 1657 
2,2M (8mm) 1851/109
2,2M (6-8mm) 1830/109

4049/M - 1 PUERTA 180º - �M�
componentes:

2M 4040
2U 4041
2U 4042
2U 4043

2U 4044
1U 4046
1U 4047
2U 4108 

2,2M (8mm) 1851/109
2,2M (6-8mm) 1830/109

NO INCLUIDOS:
1831/202 - Burlete

Se sirve sin vidrio

NO INCLUIDOS:
1831/202 - Burlete

Se sirve sin vidrio

MAMPARA NEMO

T2

T2

T2

VIDRIO RECOMENDADO 8MM

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

o o o

o o o

o o o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o
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C.16
COTEK

NEMO HERRAJES DUCHA - Correderas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

32020N 0922

0N32

0N

COMPONENTES NEMO

COMPONENTES 
UNIVERSALES

20
Kg/u

2-3
M

6-10
mm

6-8
mm

6-8
mm

40x12

CARRIL
coulisse haute
upper track
guida superiore

COJINETE
charlot
roller
cuscinetto

ANCLAJE VID.FIJO-CARRIL
fixation verre-coulisse
connexion glass-track
connessione vetro-guida

TAPA CUADRADA 4041-4042
carré 4041/4042
square cover 4041/4042
copertina quadrata 4041/4042

ANCLAJE CARRIL-PARED
fixation mur-coulisse 
connexion wall-track
connessione parete-guida

ANCLAJE CARRIL-PARED
Fixation mur-coulisse 
connexion wall-track
connessione parete-guida

GUÍA SUELO
guidage au sol
floor guide
guida a pavimento

4041
4042

STOP INTERIOR CARRIL
stop charlot
stop roller
stop cuscinetto

CONEXIÓN 90º CARRIL-VID.FIJO
fixation verre-coulisse
connexion glass-track
connessione vetro-guida

8
mm

Ø10
mm

8-12
mm

16
mm

6-8
mm

21
mm

14-15
mm

No se venden 
por separado

CONEXIÓN 90º CARRIL
fixation coulisse 90º
tracks connexion 90º
connesione guide 90º

8
mm

REMATE FINAL CARRIL
bouchon coulisse
end-cap track
capritesta guida superiore

Al

Al

Cu

Cu

Cu

Cu

Cu

Cu

4040/2..

4043/0..

4050/0..

4046/0..

4044/0..

4027/0..

4042/0..

*4041/T32Abs

4040/3..

4045/0..Cu

*4028/032Cu

POMO
poigneé
knob
pomo

4047/0..Cu

MORSETO VIDRIO-PARED
fixation verre-mur
bracket glass-wall
morsetto vetro-parete

4105/0..Cu

MORSETO VIDRIO-PARED
fixation verre-mur
bracket glass-wall
morsetto vetro-parete

4108/Z..
4108/022

Zn

Cu 4041/0..

6-8
mm

10
mm

8-12
mm

16
mm

SET DER.+IZQ - TAPAJUNTA CON IMÁN
set droite+gauche -
prof. étancheité magnetique
set right-left -magnetic seal
set destra-sinistra -giunta magnetica

1868/2..Pvc

6-8
mm

2,2
M

�U� ALUMINIO
u aluminium
u alluminium
u aluminio

5m / 15x15x15x1,5

15x15x15x1

6mm

1866/2..Pvc 8mm

PERFIL MAMPARAS
prof. étancheité 
seal
giunta

1830/109Pvc

6-8
mm

2,2
M

6m / 12x12x12x1,5

1659/10NAl

1657/10NAl

�U� INOX PULIDO
u inox poli
u polished stainless steel
u inox lucido

4375/122Ix

15x12x15x1
4376/122Ix

max.
10 mm

max.
8 mm

5/6 M

max.
12 mm

max.
8 mm

25x15x25x1
4377/122Ix

max.
12 mm

3 M

PERFIL LATERAL CORREDERA
prof. étancheité coulissent 
sliding door seal
giunta porta scorrevole

1851/109Pvc

8
mm

2,2
M

PERFIL BURLETE DE ALUMINIO
profile levre-uo
lip-up profile
profilo vertiacque

1831/202Al

1831/20NAl

2M

PERFIL CON IMÁN 90º/180º
profil étancheité magnetique 90º/180º
magnetic seal 90º/180º
giunta magnetica 90º/180º

*1828/109Pvc

6-8
mm

2,2
M

IMAN DERECHA

*1829/109Pvc

IMAN IZQUIERDA

6,5

21

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

TAPAJUNTA ADHESIVO 2,5 M

1811/109Pla

profil étancheité adhesive 2,5m
adhesive seal 2,5 m
giunta adesiva 2,5 m

8-10
mm

2,5
M

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/m

€/m

€/m

€/m

€/m

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

INSTRUCCIONES TÉCNICAS  Ver Página C.36

*o

oo

oo

oo

oo

oo

oo

oo

o

o

oo

o
o

o
o
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oo

*o

o

o

o

o
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o
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o
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o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

KITS

MAMPARA VERONA CUADRO

KITS - VERONA CUADRO 90º
KIT MAMPARA VERONA CUADRO 
COJINETES CUADRADOS 
90º CON FIJO
kit écran avec roulements carrés. 
90º avec fixe
Screen kit with square bearings. 
90º with fixed
kit schermo con cuscinetti quadrati. 
90º con fisso

90º CON FIJO
componentes:

- (X2) 5855/2..
- (X1) 5852/0..
- (X1) 5851/0..

- (X1) 5850/2..
- (X1) 5129/0..
- (X1) 5858/0..

- (X1) 5859/2..
- (X1) 5853/0..

5861/0..

KITS - VERONA CUADRO 180º SIN PARED

KIT MAMPARA VERONA CUADRO 
COJINETES CUADRADOS 
180º SIN PARED
kit écran avec roulements carrés. 
180º sans mur
Screen kit with square bearings. 
180º without wall
kit schermo con cuscinetti quadrati. 
180º senza parete

KIT MAMPARA VERONA CUADRO 
COJINETES CUADRADOS 
180º A PARED
kit écran avec roulements carrés. 
180º au mur
Screen kit with square bearings. 
180º to wall
kit schermo con cuscinetti quadrati. 
180º alla parete

180º SIN PARED
componentes:

- (X1) 5855/2..
- (X1) 5852/0..
- (X1) 5851/0..

- (X1) 5850/2..
- (X1) 5129/0..
- (X1) 5858/0..

180º A PARED
componentes:

- (X1) 5855/2..
- (X1) 5852/0..
- (X1) 5857/0..

- (X1) 5851/0..
- (X1) 5850/2..
- (X1) 5129/0..

- (X1) 5858/0..

5862/0..

5860/0..Pl

8
mm

Max.40

Cojinetes cuadrados

Kg/Puerta

8
mm

Max.40
Kg/Puerta

8
mm

Max.40
Kg/Puerta

Se sirve sin vidrio

Se sirve sin vidrio

Se sirve sin vidrio

KITS - VERONA CUADRO 180º A PARED

Al

PlAl

PlAl

VERONA CUADRO 90ºVERONA CUADRO 180º

Cojinetes cuadrados

Cojinetes cuadrados

VIDRIO RECOMENDADO 8MM

€/u.

€/u.

€/u.

o o

o o

o o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

1.KIT GUÍA LATERAL FIJO PARED-VIDRIO
kit de guidage latéral fixe mur-verre
fixed side guide kit wall-glass
kit guide laterali fisse parete-vetro

2.KIT BARRA DE REFUERZO VERTICAL
kit de barres de renfort verticales
vertical rebar kit
kit barre di rinforzo verticali

3.KIT LATERAL P.MÓVIL VIDRIO-PARED
kit latéral pour porte mobile verre-mur
Side kit for mobile door glass-wall
kit laterale porta mobile vetro-parete

5855/2..

5852/0..

5857/0..

4.COJINETES CUADRADOS
roulements carrés
square bearings
cuscinetti quadrati

5.KIT GUÍA INFERIOR
kit de guidage inférieur
lower guide kit
kit guida inferiore

5850/2..

6.TIRADOR 40CM
tireur 40 cm
handle 40 cm
tiratore 40 cm

tireur 20 cm
handle 20 cm
tiratore 20 cm

7.TAPAJUNTAS ENTRE PUERTAS
clignotant entre les portes
flashing between doors
lampeggiante tra le porte

5851/0..

8.KIT BARRA DE REFUERZO HORIZONTAL
kit de barres de renfort horizontales
horizontal reinforcement bar kit
kit barre di rinforzo orizzontali

9.KIT LATERAL P.MÓVIL VIDRIO-VIDRIO
kit latéral pour porte mobile verre-mur
Side kit for mobile door glass-wall
kit laterale porta mobile vetro-parete

5129/0..

5858/2..

5853/0..

5859/2..

1

2

3

4

5

6

7

8

9

32

09

020N

COMPONENTES 
VERONA CUADRO

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

4114/0..Al

Al

TIRADOR 20 CM 6-8
mm

20 cm

2 x Ø8mm
CC=145mm

6-8
mm

2 x Ø8mm
CC=350mm

40 cm
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Ancho corredera = 
Ancho fijo + 75mm

Todos nos fijos tienen la 
misma medida de altura

E. Tirador
F. Ruedas

80

3
5
0

45

2-
8

2-

20

2
5

4-
R2

7
9
6
.
5

80
X

Y

F. F. 

E.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

o o

o o

o

o o

o

o o

o o

o o

o o

o o

oo
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

KITS

MAMPARA VERONA

8
mm

Max.40
Kg/Puerta

VERONA / 1 PUERTA + FIJO 180º
KIT MAMPARA VERONA COJINETES 
CIRCULARES
1 PUERTA + FIJO 180º
kit écran avec roulements carrés. 
90º avec fixe
Screen kit with square bearings. 
90º with fixed
kit schermo con cuscinetti quadrati. 
90º con fisso

5950/002...

8
mm

Max.40
Kg/Puerta

VERONA / 1 PUERTA + FIJO 90º
KIT MAMPARA VERONA
COJINETES CIRCULARES
1 PUERTA + FIJO 90º CON FIJO
kit écran avec roulements carrés. 
90º avec fixe
Screen kit with square bearings. 
90º with fixed
kit schermo con cuscinetti quadrati. 
90º con fisso

1P.+FIJO 90º
componentes:

1U 5955
2U 5956
1U 5958

1SET 5965
1U 5960
1U 5961

1SET 5964

5951/002...

1P. + FIJO 180º
componentes:

1U 5955
2U 5956
1U 5957

1SET 5959
1U 5960
1U 5961

1U 5962
1SET 5963

Cojinetes redondos

Cojinetes redondos

VERONA

Aluminio anodizado brillo
Peso max: 40 kg/puerta
Vidrio: 8 mm

Mampara ducha 
rodamiento a suelo

VIDRIO RECOMENDADO 8MM

€/u.

€/u.

o

o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

COMPONENTES VERONA

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

02

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

09
CARRIL
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIORE

5955/202

COJINETE
CHARLOT
ROLLER
CUSCINETTO

5956/032

�/uAl 2 m L

�/u20 kg/uCu 8 mm

Ø 15 mm

GUÍA SUPERIOR + BARRA 
REFUERZO 90ª VIDRIO FIJO
GUIDAGE SUPERIEUR + 
   BARRE RENFORT  90º
UPPER GUIDE + FIXING 
   BAR WALL-GLASS 90º
GUIDA SUPERIORE + BARRA 
   RINFORZO 90º VETRO FISSO

5957/032 

GUÍA SUPERIOR + BARRA 
REFUERZO180º VIDRIO FIJO
GUIDAGE SUPERIEUR + 
   BARRE RENFORT  180º
UPPER GUIDE + FIXING 
   BAR WALL-GLASS 180º
GUIDA SUPERIORE + BARRA 
   RINFORZO 180º VETRO FISSO

5958/032

�/uZn 8 mminox
s.s.

SET STOP + FIJACIÓN INFERIOR 
VIDRIO FIJO+REMATE FINAL CARRIL
SET STOP + FIXATION INFERIEOR 
   VERRE FIXE + FINITION COULISSE
SET STOPS+ FIXING GLASS BOTTOM 
   + TRACK EMBELLICER 
SET STOPS + FISSAGGIO INFERIORE 
   VETRO FISSO + COPRITESTA

5959/032 x kit 5950

5965/032 x kit 5951

�/uZn 8 mminox
s.s. 1,2 mL

TIRADOR TOALLERO
BARRA RECTANGULAR
MANILLA + TOALLERO
POIGNÉE + SERVIETTE 
HANDLE WITH TOWEL BAR
MANIGLIONE CON PORTA 
   ASCIUGAMANO

5960/032 

�/u6-10 mmZn

2 x Ø 8 mm     CC= 440 mm

inox
s.s.

�U� ALUMINIO PARED
�U� ALUMINIUM MUR
�U� ALUMINUM WALL
�U� DI ALLUMINIO PARETE
Vidrio de 8 mm

5961/202 

�/u1,95 mL  8 mmAl

PERF.ALUM. X TAPAJUNTAS
ALUM. PROF. ÉTANCHEITÉ
ALUM. PROF. SEAL
PROF. ALLUMINIO, GIUNTA

5962/202 

KIT TAPAJUNTAS
PROF. ÉTANCHEITÉ
SEAL
GIUNTA

5963/209 x kit 5950 

�/uABS 8 mm

�/u2 mL 8 mmpvc

5959

5965

�/u1,95 mL  8 mmAl

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4047/032

�/uCu 6-8 mm Ø 16 mm

KIT TAPAJUNTAS
PROF. ÉTANCHEITÉ
SEAL
GIUNTA

5964/209 x kit 5951

�/u2 mL 8 mmpvc

540

440
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PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

COMPONENTES 
UNIVERSALES

4114/0..

5129/0..

Al

Al

TIRADOR 20 CM
tireur 20 cm
handle 20 cm
tiratore 20 cm

TIRADOR 40 CM
tireur 40 cm
handle 40 cm
tiratore 40 cm

6-8
mm

20 cm

2 x Ø8mm
CC=145mm

6-8
mm

2 x Ø8mm
CC=350mm

40 cm

o

o

o

o

o
o

o

o

o

o

o

o

oo

oo
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

KIT 1 puerta + fijo 90º 
BASE
Kit compuesto por: 
4920/202 2 m.
4921/022 2 u.
4922/022 2 u.
4926/032 1 u.
4924/009 2 u.
3488/022 1 u.
4047/032 1 u.
1856/109 1m.
1852/209 1 u. (8-10 mm)

4929/B32 

KIT 90º BASE 
+ U INOX
4376/122 6 m (8 mm)
1833/109 2,2 m

4929/U32 

KIT 90º BASE 
+ 4105
4105/032 4 u.
1833/109 2,2 m

4929/M32 

NO incluidos:
Burlete
1831/202

4922
4924

4921

4921

1851
1833

49244926

4920

4922
4924

4920
4921

4921

4920

4922

4924

3488

1833

1851

4047

Ejemplo 
desglose kit 4029

€/u

€/u

€/u

37,7

50
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8 25

8

8 ±2

15
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Muesca en OSLO de 
vidrio para cojinete 
4921/022.

MAMPARA OSLO

KITS

P
LA

TA
 B

R
.

02

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

KIT 180º BASE
Kit compuesto por: 
4920/202 2 m.
4921/022 2 u.
4922/022 2 u.
4924/009 2 u.
3488/022 1 u.
4047/032 1 u.
1856/109 1 m. (8-10 mm)
1852/209 1 u. (8-10 mm)

4928/B32 

KIT 180º BASE 
+ U INOX
4376/122 3 m (8 mm)
1833/109 2,2 m (8-10mm)

4928/U32 

KIT 90º BASE 
+ 4105
4105/032 2 u.
1833/109 2,2 m (8-10mm)

4928/M32 

NO incluidos:
Burlete
1831/202

€/u

€/u

€/u

1 PUERTA 
180º

KITS

P
LA

TA
 B

R
.

02

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

2 PUERTAS 
90º

1 PUERTA 
+ FIJO 90º

KIT 90º BASE
Kit compuesto por: 
4920/202 2 m.
4921/022 4 u.
4922/022 2 u.
4926/032 1 u.
4924/009 4 u.
3488/022 2 u.
4047/032 2 u.
1856/109 2 m. (8-10 mm) 
1852/209 1 u. (8-10 mm)

4927/B32 

KIT 90º BASE 
+ U INOX
4376/122 6 m (8 mm)

4927/U32 

KIT 90º BASE 
+ 4105
4105/032 4 u.

4927/M32 

NO incluidos:
Burlete  
1831/202
1866/209 1 u. (8 mm)
1867/209 1 u. (10 mm)

€/u

€/u

€/u

peso max: 40 kg/puerta 
vidrio: 8-10 mm

poids max: 40 kg/porte 
verre: 8-10 mm

max weight: 40 kg/door
glass: 8-10 mm

peso max: 40 kg/porta 
vetro: 8-10 mm

o

o

o

o

o

o

o

o

o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

02

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

09

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

22
CARRIL
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIORE

4920/202

€/uAl 2 mL 34x52

8-10 mm

COJINETE
CHARLOT
ROLLER
CUSCINETTO

4921/022

ANCLAJE CARRIL-PARED
FIXATION MUR-COULISSE
CONNEXION WALL-TRACK
CONNESSIONE PARETE-GUIDA

4922/022

�/u20 kg/uCu 8-10 mm

Ø 15 mm

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4047/032

�/u

Cu 6-8 mm

Ø 16 mm

STOP INTERIOR CARRIL
STOP CHARLOT
STOP ROLLER
STOP CUSCINETTO

4924/009

inox
s.s. �/u

inox
s.s. �/u

UÑERO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

*4917/032

�/u

Al 8-10 mm

Ø 46 mm

GUÍA SUELO
GUIDAGE AU SOL
FLOOR GUIDE
GUIDA A PAVIMENTO

*4333/009

€/u

€/u

pla 8-12 mm

PERFIL BURLETE
PROFILE LEVRE-UO
LIP-UP PROFILE
PROFILO VERTIACQUE

1831/20.

6,5

21

�/u

Al 2 mL

21x6,5

�U� INOX PULIDO
U INOX POLI
U POL. STAINLESS STEEL
U INOX LUCIDO  
15x15x15x1 mm

4375/122    
15x12x15x1mm

4376/122    
25x15x25x1mm

4377/122    

max.12 mm

max. 8 mm

max.12 mm

�/minox
s.s. 3 mL

CONJUNTO DE TAPAJUNTAS 
DER. / IZQ. CON IMÁN
PROF. ÉTANCHEITÉ MAGNET.
MAGNETIC SEAL
GIUNTA MAGNETICA
SET DERECHA + IZQUIERDA
SET DROITE + GAUCHE
SET RIGHT + LEFT
SET DESTRA + SINISTRA

1866/20.  8 mm

1867/20. 10 mm

8 mm

10 mm

�/u2,2 mLpvc 8-10 mm

PERFIL MAMPARAS
PROF. ÉTANCHEITÉ
SEAL
GIUNTA

1833/109

�/m2,2 mLpvc 8-10 mm

PERFIL LATERAL CORREDERA
PROF. ÉTANCHEITÉ COULISSENT
SLIDING DOOR SEAL
GIUNTA PORTA SCORREVOLE
1852/209
1853/209 

    

�/u

2,2 mLpvc

   8-10  mm

CONEXIÓN 90º CARRIL
FIXATION COULISSE 90º
TRACKS CONNEXION 90º
CONNESIONE GUIDE 90º

*4926/032 

plas

MORSETO VIDRIO-PARED
FIXATION VERRE-MUR
BRACKET GLASS-WALL
MORSETTO VETRO-PARETE

4105/032 

€/u

8-12 mmCu

Ø 16 mm

PERFIL INFERIOR
PROF. ÉTANCHEITÉ
SEAL
GIUNTA

1856/109
1856/10N

6±1 19±1

10±0.2

€/m

8-10 mmpvc

3488

GUÍA SUELO VIDRIO
GUIDAGE AU SOL VERRE
FLOOR GUIDE GLASS
GUIDA A PAVIMENTO VETRO

3488/022

inox
s.s.

€/u

10 mm

1856

Próximamente
nuevo diseño

*4920/252

COMPONENTES OSLO

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

8-10
mm

2,5
M

TAPAJUNTA ADHESIVO 2,5 M

1811/109Pla€/M

PROFIL ÉTANCHEITÉ ADHESIVE 2,5M
ADHESIVE SEAL 2,5 M
GIUNTA ADESIVA 2,5 M

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

02

PL.BR

ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

4114/0..

5129/0..

Al

Al

TIRADOR 20 CM
tireur 20 cm
handle 20 cm
tiratore 20 cm

TIRADOR 40 CM
tireur 40 cm
handle 40 cm
tiratore 40 cm

6-8
mm

20 cm

2 x Ø8mm
CC=145mm

6-8
mm

2 x Ø8mm
CC=350mm

40 cm

LLAVE REGULABLE x TORNILLO 
OUTIL RÉGLABLE x VIS 
ADJUSTABLE TOOL SCREWS
UTENSILE REGOLABILE x VITI

4921/010    

ZINCADO
PL. ZINK
ZINK PL. 
ZINCATO

34

    
    

o
o

o

oo

o
o

o

o

o

o

o

*o

o

o

o

o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

KITS

MAMPARA NICOLE

KIT 1 puerta + fijo 90º 
BASE
Kit compuesto por: 
4260/2.. 2 u.
4261/0.. 2 u.
4262/0.. 2 u.
4263/0.. 2 u.
4266/0.. 1 u.
4264/0.. 2 u.
4265/0.. 2 u.
4268/0.. 1 u
4047/032 1 u.
1839/209 2,2 m (8 mm)

4272/B..  

KIT 90º
+ U INOX
4260/2.. 2 u.
4261/0.. 2 u.
4262/0.. 2 u.
4263/0.. 2 u.
4266/0.. 1 u.
4264/0.. 2 u.
4265/0.. 2 u.
4268/0.. 1 u
4047/032 1 u.
4376/1.. 6 m (8 mm)
1839/209 2,2 m (8 mm)
1833/109 2,2 m 

4272/U..  

NO incluidos:
Burlete
1831/202

€/u

€/u

INOX  BRILLO
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUCIDO

22

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

INOX  BRILLO
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUCIDO

22

KIT 90º BASE
Kit compuesto por: 
4260/2.. 2 u.
4261/0.. 4 u.
4262/0.. 4 u.
4263/0.. 4 u.
4266/0.. 2 u.
4264/0.. 2 u.
4265/0.. 4 u.
4267/0.. 1 u.
4047/032 2 u.
1839/209 4,4 m (8 mm)

4271/B..  

KIT 90º BASE 
+ U INOX
4260/122 2 m.
4261/022 4 u.
4262/022 4 u.
4263/022 4 u.
4266/022 2 u.
4264/022 2 u.
4265/022 4 u.
4267/022 1 u.
4047/032 2 u.
4376/122 6 m (8 mm)
1839/209 4,4 m (8 mm)

4271/U..  

NO incluidos:
Burlete
1831/202
1866/209 2,2 m (8 mm)
1867/209 2,2 m (10 mm)

KIT 180º BASE
Kit compuesto por: 
4260/2.. 2 u.
4261/0.. 2 u.
4262/0.. 2 u.
4263/0.. 2 u.
4266/0.. 1 u.
4264/0.. 2 u.
4265/0.. 2 u.
4047/032 1 u.
1839/209 2,2 m (8 mm)

4270/B..  

KIT 180º BASE 
+ U INOX
4260/2.. 2 u.
4261/0.. 2 u.
4262/0.. 2 u.
4263/0.. 2 u.
4266/0.. 1 u.
4264/0.. 2 u.
4265/0.. 2 u.
4047/032 1 u.
4376/1.. 3 m (8 mm)
1839/209 2,2 m (8 mm)
1833/109 2,2 m

4270/U..  

NO incluidos:
Burlete
1831/202HASTA 200 CM / VIDRIO 8 MM

HASTA 100X100 CM / VIDRIO 8 MM

HASTA 100X100 CM / VIDRIO 8 MM

€/u

€/u
€/u

€/u

KITS 1 PUERTA 
180º

2 PUERTAS 
90º

1 PUERTA 
+ FIJO 90º

peso max: 50 kg/puerta (180º y 90º+fijo) 
peso max: 25 kg/puerta (2 puertas 90º)
vidrio puerta: 8-10 mm (max. 90 cm rec.)

poids max: 50 kg/porte (180º et 90º+fixe)
poids max: 25 kg/porte (2 portes 90º)
verre porte: 8-10 mm (max. 90 cm rec.)
max weight: 50 kg/door (180º and 90º+fixed)
max weight: 25 kg/door (2 doors 90º)
glass door: 8-10 mm (max. 90 cm rec.)

peso max: 50 kg/porta 
(180º e 90º+fisso)
peso max: 25 kg/porta 
(12 porte 90º)
vetro porta: 8-10 mm 
(max. 90 cm rec.)

o

o
o

o
o

o

o
o

o
o

o

o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

COMPONENTES NICOLE

43
,5

75

20
00

19
92

8

90 90 90 90

60

10

15 - 16

12
- 14

10

1833

4047

4266

4268

4264
4265

4261

4262
4263

4260

4263

4265
4264

4262
4261

1839

27
,5

35

24,5

8

30

10
24

8

25

58,5

8

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

02

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

09

P.

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

22

COJINETE
CHARLOT
ROLLER
CUSCINETTO

4261/0..

ANCLAJE CARRIL-PARED
FIXATION MUR-COULISSE
CONNEXION WALL-TRACK
CONNESSIONE PARETE-GUIDA

4264/0..

ANCLAJE VID.FIJO -CARRIL
FIXATION VERRE-COULISSE
CONNEXION GLASS-TRACK
CONNESSIONE VETRO-GUIDA

4263/0..  

GUÍA SUELO
GUIDAGE AU SOL
FLOOR GUIDE 
GUIDA A PAVIMENTO

4266/0..

STOP INTERIOR CARRIL
STOP CHARLOT
STOP ROLLER
STOP CUSCINETTO

4265/0..   

TOPE SEGURIDAD
ÉPINGLE DE SÛRETÉ
SAFETY PIN
PERNO DI SICUREZZA

4262/0..

CONEXIÓN 90º CARRIL
FIXATION COULISSE 90º
TRACKS CONNEXION 90º
CONNESIONE GUIDE 90º

4267/0..

€/u

Ø 15 mm

8-10 mm 20kg/uinox
s.s.

CARRIL
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIORE

4260/2..
4260/3..

inox
s.s.

€/u

2/3 mL

30x10x1,5

€/u

Ø 8 mm

8-10 mm inox
s.s.

€/u

Ø 15 mm

8-10 mm inox
s.s.

€/u8-10 mminox
s.s.

€/uinox
s.s.

€/uinox
s.s.

€/uinox
s.s.

�U� INOX PULIDO
U INOX POLI
U POL. STAINLESS STEEL
U INOX LUCIDO  
15x15x15x1 mm

4375/122
15x12x15x1mm

4376/122
25x15x25x1mm

4377/122

max.12 mm

max. 8 mm

max.12 mm

€/minox
s.s. 3 mL

PERFIL MAMPARAS
PROF. ÉTANCHEITÉ
SEAL
GIUNTA

1833/1..

€/m2,2 mLpvc

8-10 mm

25

PERFIL LATERAL CORREDERA
PROF. ÉTANCHEITÉ COULISSENT
SLIDING DOOR SEAL
GIUNTA PORTA SCORREVOLE

1839/209     

€/u

2,2 mLpvc 8-10 mm

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4047/0..   

€/u

Cu 6-8 mm

Ø 10 mm

CONEXIÓN 90º CARRIL-VID. FIJO
FIXATION VERRE-COULISSE
CONNEXION GLASS-TRACK
CONNESSIONE VETRO-GUIDA

4268/022

€/u

Ø 1210 mm

8-10 mm inox
s.s.

REMATE FINAL CARRIL
BOUCHON COULISSE
END-CAP TRACK
COPRITESTA TUBO

*4275/022   

€/minox
s.s.

CONEXIÓN TUBO-PARED
FIXATION TUBE-MUR
CONNEXION TUBE-WALL
CONNESSIONE TUBO-PARETE

*4269/022 

€/uinox
s.s.

PERFIL BURLETE
PROFILE LEVRE-UO
LIP-UP PROFILE
PROFILO VERTIACQUE

1831/202

6,5

21

�/u

Al 2 mL 21x6,5

CONJUNTO DE TAPAJUNTAS 
DER. / IZQ. CON IMÁN
PROF. ÉTANCHEITÉ MAGNET.
MAGNETIC SEAL
GIUNTA MAGNETICA
Set derecha + izquierda / Set droite + gauche
Set right + left / Set destra + sinistra

1866/209  8 mm    
1867/209 10 mm    

�/u

2,2 mLpvc 8-10 mm

8-10
mm

2,5
M

TAPAJUNTA ADHESIVO 2,5 M

1811/109Pla€/M

PROFIL ÉTANCHEITÉ ADHESIVE 2,5M
ADHESIVE SEAL 2,5 M
GIUNTA ADESIVA 2,5 M

�U� ALUMINIO
u aluminium
u alluminium
u aluminio

5m / 15x15x15x1,5

6m / 12x12x12x1,5

1659/10NAl

1657/10NAl

max.
10 mm

max.
8 mm

5/6 M

oo
oo

o

o

o

o

o o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

INOX  BRILLO
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUCIDO

22
€/u

KITS

MAMPARA BEGUR

4290/0..

MAMPARA DE 
DUCHA 
DESLIZANTE-ABATIBLE

Más allá de las soluciones 
convencionales, la mampara 
de ducha presenta una 
tecnología de apertura única. 
Las puertas se deslizan 
alojándose elegantemente en 
el lado fijo de la mampara.

ESPECIFICACIONES

Material: inox 304, aluminio
Acabado: pulido, negro mate
Aplicación: Apertura corredera de 
esquina de 90°
Grosor de la puerta: 8-10 mm
Peso máximo de la puerta: 50 kg
Ancho máximo de la puerta: 1000 mm

El estándar de 
1000x1000x2000mm 
incluye:

- X2 cojinetes
- X1 rueda deslizante inferior
- X2 soportes de tubo
- X1 carril 90º
- X1 tope de riel inferior
- X2 carril
(30 x 10 mm, L = 1000 mm)
- X1 perfil de aluminio para guía de 
suelo 
(L = 1000 mm)
- X2 perfiles de aluminio a pared
(L = 2000 mm)
- X2 juntas magnéticas de 180° 
(L = 2000 mm)

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

4

o o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

KIT MAMPARA FIJA CANNES  
Kit compuesto por: 
(x1) Perfil de aluminio a pared 195 cm
(x1) Tapa remate superior
(x1) Junta vidrio 8 mm
(x1) Barra de refuerzo 90º

1673/2..

 

€/uAl

MAMPARA CANNES

KITS

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

PL.BR
ALU.BR

ALU.BR
ALL.LUC

02

P.

Perfil fijo:  2 metros
Barra de refuerzo: hasta 1,20 metros 
(con posibilidad de corte)

KIT COMPLETO LISTO 
PARA SER INSTALADO

VIDRIO RECOMENDADO 8MM

o o

C.27
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

Alta calidad
Acabado negro
anodizado

MAMPARA CUADRO VIDRIO RECOMENDADO 8-10 MM

C.28
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

DERECHA DERECHA

QUADRO 
180º

QUADRO 
90º

IZQUIERDA IZQUIERDA

QUADRO 
180º

QUADRO 
90º

PUERTA MÓVIL

VIDRIO FIJO
KITS DISPONIBLES

C.30
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

VIDRIO
30 Kg max 
por cojinete

Deslizamiento suave
Soft-clousing en apertura y cierre
Posibilidad de instalación
en 180º o 90ºPuerta de vidrio /

Marco en 
aluminio negro

Vidrio de 8 / 10 mm

60
Kg

Disponible stock en acabado negro.
Para otros acbados, consultar pedido 
mínimo y plazo de entrega.

Instalación igual que la 
de 180º añadiendo la 
segunda puerta fija a 
90º.

*

*

PESO CARACTERÍSTICASMATERIALES

INSTALACIÓN 180º

INSTALACIÓN 90º

+

Fixed Glass 90º

Sliding Glass
Fixed Glass

Sliding door Fixed door

A

A

B

A B

B

C
C

A B

C

PUERTA FIJA 90º :

Fixed Glass 90º

Sliding Glass Fixed Glass

Sliding door Fixed door

W

A B

DATOS GENERALES

C.31
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

INSTALACIÓN 90º

INSTALACIÓN 180ºKITS MAMPARA COMPLETA

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

KIT CARRIL 
2450 MM 

*5536/25N

KIT CARRIL
1220 MM

*5536/12N

KIT CARRIL 
2450 MM

*5535/25N

KIT CARRIL 
1220 MM 

*5535/12N

KIT CARRIL
2450 MM

*5537/25N

KIT CARRIL
1220 MM

*5537/12N

KIT CARRIL
2450 MM

*5538/25N

KIT CARRIL
1220 MM

*5538/12N

X1
X1
X1
X1
X1
X1

5510/25N o 5510/12N
5517/25N
5516/25N o 5516/12N
5518/00N OPCIONAL
5532/00N
5511/00N

5510/25N o 5510/12N
5517/25N
5516/25N o 5516/12N
5518/00N OPCIONAL
5532/00N
5512/00N

X1
X1
X1
X1
X1
X1

5510/25N o 5510/12N
5517/25N
5516/25N o 5516/12N
5518/00N OPCIONAL
5532/00N
5514/00N

X1
X1
X1
X1
X1
X1

5510/25N o 5510/12N
5517/25N
5516/25N o 5516/12N
5518/00N OPCIONAL
5532/00N
5513/00N

X1
X1
X1
X1
X1
X1

180º DER.

180º IZQ.

90º DER.

90º IZQ.

Sliding Glass
Fixed Glass

A B

Sliding door Fixed door

W

A B

Instalación igual que la 
de 180º añadiendo la 
segunda puerta fija a 
90º.

*

Fixed Glass 90º

Sliding door Fixed door

A B

C A B

C

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PIEZAS COMUNES MARCO

peso max: 30 kg/cojinete
vidrio de 8-10 mm
soft-closing en apertura y cierre

MAMPARA CUADRO KITS ACCESORIOS

KITS COJINETES I VIDRIO
FIJO PUERTA

180º DER.

180º IZQ.

KIT COJINETES, ANCLAJES
Y BUFFERS

90º DER.

90º IZQ.

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

KIT DE TAPAS LATERALES DEL 
CARRIL SUPERIOR, Y GUIADOR Y 
TOPE DE SUELO
KIT DE CACHES LATÉRAUX DE RAIL 
SUPÉRIEUR, GUIDE ET BUTÉE AU SOL
KIT OF TOP RAIL SIDE COVERS, AND 
GUIDE AND FLOOR STOP
KIT COPERTURE LATERALI BINARIO 
SUPERIORE, GUIDA E BATTUTA A 
PAVIMENTO

*5512/00N

x1 
5524/00N

x1 
5521/00N

x1 
5522/00N

x1 
5527/00N

x1 
5525/00N

x2: 5520/00N

x2: 5523/00N

x2: 5515/000

x1 
5522/00N

x1 
5526/00N

€/uAl

5516 (5524-27)
5510 (5521-22)

KIT DE TAPAS LATERALES DEL 
CARRIL SUPERIOR, Y GUIADOR Y 
TOPE DE SUELO
KIT DE CACHES LATÉRAUX DE RAIL 
SUPÉRIEUR, GUIDE ET BUTÉE AU SOL
KIT OF TOP RAIL SIDE COVERS, AND 
GUIDE AND FLOOR STOP
KIT COPERTURE LATERALI BINARIO 
SUPERIORE, GUIDA E BATTUTA A 
PAVIMENTO

*5511/00N

€/uAl

5516 (5525-26)
5510 (5521-22)

KIT: 2 COJINETES DE PUERTA 
MÓVIL + 2 ANCLAJES PARA 
FIJO + 2 BUFFERS 
(ASIMÉTRICOS)
KIT : 2 ROULEMENTS DE PORTE 
MOBILES + 2 ANCRAGES FIXES 
+ 2 TAMPONS (ASYMÉTRI-
QUES)
KIT: 2 MOVABLE DOOR 
BEARINGS + 2 FIXED 
ANCHORS + 2 BUFFERS 
(ASYMMETRIC)
KIT: 2 CUSCINETTI PORTA 
MOBILI + 2 ANCORAGGI FISSI 
+ 2 TAMPONI (ASIMMETRICI)

*5532/00N selfclosing

€ /u51,5mmAl 8-10

Ø47mm

KIT DE TAPAS LATERALES 
DEL CARRIL SUPERIOR, 
Y GUIADOR Y TOPE DE SUELO
KIT DE CACHES LATÉRAUX DE RAIL 
SUPÉRIEUR, GUIDE ET BUTÉE AU SOL
KIT OF TOP RAIL SIDE COVERS, AND 
GUIDE AND FLOOR STOP
KIT COPERTURE LATERALI BINARIO 
SUPERIORE, GUIDA E BATTUTA A 
PAVIMENTO

*5514/00N

KIT DE TAPAS LATERALES DEL 
CARRIL SUPERIOR, Y 
GUIADOR Y TOPE DE SUELO
KIT DE CACHES LATÉRAUX 
DE RAIL SUPÉRIEUR, GUIDE 
ET BUTÉE AU SOL
KIT OF TOP RAIL SIDE 
COVERS, AND GUIDE AND 
FLOOR STOP
KIT COPERTURE LATERALI 
BINARIO SUPERIORE, GUIDA 
E BATTUTA A PAVIMENTO

*5513/00N

€/uAl

5516 (5524-29)
5510 (5522-31)

€/uAl

5516 (5525-28)
5510 (5521-30)

x1 
5524/00N

x1 
5522/00N

x1 
5531/00N

x1 
5529/00N

x1 
5525/00N

x1 
5521/00N

x1 
5530/00N

x1 
5528/00N

CARRIL Y TAPA INTERIOR 
DE CARRIL
RAIL ET CHAPEAU DE RAIL
RAIL AND RAIL CAP
BINARIO E CAPPUCCIO 
DEL BINARIO

*5510/25N
*5510/12N

�U� DE FIJACIÓN
FIXATION EN "U"
"U" FIXING
FISSAGGIO A "U"

*5517/25N

PERFIL VIERTEAGUAS
RAIL DE GUIDAGE AU SOL
FLOOR GUIDE RAIL
BINARIO DI GUIDA A PAVIMENTO

*5516/25N
*5516/12N

UÑERO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

*5518/00N

51

19 35
Acoplado 

51mm

19

14

9
15

52

52 PERFIL LATERAL CORREDERA
PROF. ÉTANCHEITE 
COULISSENT
SLIDING DOOR SEAL
GIUNTA PORTA 
SCORREVOLE

*1855/109

12

€ /u

2450 mm
L

Al 8-10

1225 mm

* taladro para 
sujeción del fijo

€ /u2450mmLAl 8-10

€ /u2,2mLPvc 10

€ /u52x52mmAl 8-10

Ø47mm

€ /u2450mm
1225mmL

Al

*o

*o

*o

*o

*o

*o
*o

*o
*o

*o

*o

*o

C.33
COTEK

CUADROHERRAJES DUCHA - Correderas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

4013
4014

4010

4016

4046

4047

4015

4012

4015

4014

4012

4016

4016

4016

4015

1833

1851

Peso max: 40 kg/puerta
Vidrio: 8-10 mm
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 m
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Poids max: 40 kg/porte
Verre: 8-10 mm

Max weight: 40 kg/door
Glass: 8-10 mm

Peso max: 40 kg/porta
Vetro: 8-10 mm

MAMPARA TONDO

C.34
COTEK

TONDO HERRAJES DUCHA - Correderas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

GALGA AGUJEROS 4010
OUTIL FORAGE 4010
TOOL TO DRILL 4010
UTENSILE PER FORARE 4010

*4019/000 

KIT 1 puerta + fijo 90º
1 PORTE + 1 FIXE 90º
1 DOOR + 1 FIXED 90º
1 PORTA + 1 FISSO 90º

KIT BASE
4010/102 2 m. 
4011/032 2 u.
4012/032 2 u.
4013/032 1 u.
4014/009 2 u.
4015/032 1 u.
4046/032 1 u.
4047/032 1 u.
1851/109 2,2 m (8 mm)

*4018/B32 
KIT BASE + U INOX
4010/102 2 m. 
4011/032 2 u.
4012/032 2 u.
4013/032 1 u.
4014/009 2 u.
4015/032 1 u.
4046/032 1 u.
4047/032 1 u.
1851/109 2,2 m (8 mm)
4376/122 6 m (8 mm)
1833/109 2,2 m (8-10mm)

*4018/U32 
KIT BASE + 4016
4010/102 2 m. 
4011/032 2 u.
4012/032 2 u.
4013/032 1 u.
4014/009 2 u.
4015/032 1 u.
4046/032 1 u.
4047/032 1 u.
1851/109 2,2 m (8 mm)
4016/032 4 u.
1833/109 2,2 m (8-10mm)

*4018/M32  
NO incluidos: 
1831/132

€/u

€/u

€/u

KIT 1 puerta 180º  
1 PORTE 180º
1 DOOR 180º
1 PORTA 180º

KIT BASE
4010/102 2 m. 
4011/032 2 u.
4012/032 2 u.
4013/032 2 u.
4014/009 2 u.
4046/032 1 u.
4047/032 1 u.
1851/109 2,2 m (8 mm)

*4017/B32 
KIT BASE + U INOX
4010/102 2 m. 
4011/032 2 u.
4012/032 2 u.
4013/032 2 u.
4014/009 2 u.
4046/032 1 u.
4047/032 1 u.
1851/109 2,2 m (8 mm)
4376/122 3 m (8 mm)
1833/109 2,2 m (8-10mm)

*4017/U32 

KIT BASE + 4016
4010/102 2 m. 
4011/032 2 u.
4012/032 2 u.
4013/032 2 u.
4014/009 2 u.
4046/032 1 u.
4047/032 1 u.
1851/109 2,2 m (8 mm)
4016/032 2 u.
1833/109 2,2 m (8-10mm)

*4017/M32  
NO incluidos: 
1831/132

€/u

€/u

€/u

€/u

COMPONENTES TONDO

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

02

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

09

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4047/032   

6,5

21

CARRIL
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIORE

*4010/102   

COJINETE
CHARLOT
ROLLER
CUSCINETTO

*4011/032   

ANCLAJE VID.FIJO -CARRIL
FIXATION VERRE-COULISSE
CONNEXION GLASS-TRACK
CONNESSIONE VETRO-GUIDA

*4012/032   

ANCLAJE CARRIL-PARED
FIXATION MUR-COULISSE
CONNEXION WALL-TRACK
CONNESSIONE PARETE-GUIDA

*4013/032   

STOP INTERIOR CARRIL
STOP CHARLOT
STOP ROLLER
STOP CUSCINETTO

*4014/009    

GUÍA SUELO
GUIDAGE AU SOL
FLOOR GUIDE 
GUIDA A PAVIMENTO

4046/032   

MORSETO VIDRIO-PARED
FIXATION VERRE-MUR
BRACKET GLASS-WALL
MORSETTO VETRO-PARETE

*4016/032   

CONEXIÓN 90º CARRIL-VID. FIJO
FIXATION VERRE-COULISSE
CONNEXION GLASS-TRACK
CONNESSIONE VETRO-GUIDA

*4015/032   

30

35

80

60

Ø43 mm

€/mAl 2 mL Ø43

€/u20 kg/uCu 8-10 mm

€/uCu 8-10 mm

€/uCu

€/uCu 8-10 mm

€/uplas

€/uCu 6-10 mm

€/uCu 8-10 mm

€/uCu 6-8 mm

PERFIL LATERAL CORREDERA
PROF. ÉTANCHEITÉ COULISSENT
SLIDING DOOR SEAL
GIUNTA PORTA SCORREVOLE

1851/109   

PERFIL BURLETE DE ALUMINIO
PROFILE LEVRE-UO
LIP-UP PROFILE
PROFILO VERTIACQUE

1831/202 

PERFIL MAMPARAS
PROF. ÉTANCHEITÉ
SEAL
GIUNTA

1833/109   

�U� INOX PULIDO
U INOX POLI
U POLISHED STAINLESS STEEL
U INOX LUCIDO  

4375/122 15x15x15x1 mm   

4376/122 15x12x15x1mm  

4377/122 25x15x25x1mm  

€/minox
s.s. 3 mL

max.12 mm

max. 8 mm

max.12 mm

€/m2,2 mL 8-10 mmpvc

€/m2,2 mL    8 mmpvc

€/mAl 2 mL 21X6,5

Ø 10 mm

Ø 14-15 mm

Ø 14-15 mm

Ø 14-15 mm

Ø 14-15 mm

KITS 

HASTA 200 CM VIDRIO 8 MM

HASTA 200 CM VIDRIO 8 MM

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o
o

o

*o

*o

*o

*o

*o

o

*o

*o

o

o

o

o

o

C.35
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 
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NEMO

peso max: 40 kg/puerta (180º y 90º+fijo)
peso max: 20 kg/puerta (2 puertas 90º)
vidrio: 6-8 mm

poids max: 40 kg/porte 

poids max: 20 kg/port (2 portes 90º)
verre: 6-8 mm

max weight: 40 kg/door (180º and 90º+fixed)
max weight: 20 kg/door (2 doors 90º)
glass: 6-8 mm

peso max: 40 kg/porta (180º e 90º+fissjo)
peso max: 20 kg/porta (2 porte 90º)
vetro: 6-8 mm

(180º et 90º+fixe)

LUCA

 

Dibujado
Comprobado
Aprobado 1
Aprobado 2

Salvo indicación contraria
cotas en milímetros
ángulos en grados

tolerancias ±0,5 y ±1º

Nombre Fecha

Nemo
Título

 

A1 Plano

Archivo: nemo-90.dft
Escala Peso

2/07/15

20
00

fij
o

19
94

p
ue

rta

600 fijo
630 puerta

1200 hueco entre paredes = perfil aluminio

80

6

41 solapado

80

50

LUCA

 

Dibujado
Comprobado
Aprobado 1
Aprobado 2

Salvo indicación contraria
cotas en milímetros
ángulos en grados

tolerancias ±0,5 y ±1º

Nombre Fecha

Título
 

A1 Plano

Archivo: nemo-90.dft
Escala Peso

2/07/15

80 440 80

600 fijo

80 470 80

630 puerta

21

1200 hueco entre paredes = perfil aluminio

8
vi

d
rio

8
vi

d
rio

40

4043

4043

4042

4042

4041

4041

4044

4044

4040

4046

4047

1851

1830

C.36
COTEK

NEMO HERRAJES DUCHA - Correderas



GAMA PREMIUM

HERRAJES ALTA GAMA -
BISAGRAS
 KITS Y COMPONENTES

BISAGRAS CON RETENCIÓN
 TEIDE
 MALLORCA PLUS
 MALLORCA
 MALLORCA REGULABLE
 IBIZA
 LANZAROTE
 MALLORCA HIDRÁULICA
 TENERIFE
 LUGO
 MENORCA REGULABLE
 MENORCA
 BILBAO
 ALICANTE
 NIZA PLUS

BISAGRAS SIN RETENCIÓN
 NIZA 
 LISBOA
 VENECIA
 MONACO
 VALENCIA, CURVO Y JEREZ

HERRAJES FIJOS

PERFILES FIJOS
 PERFIL CANNES

BARRAS DE REFUERZO
 TELESCÓPICAS 90º
 NO EXTENSIBLES
 PARA VIDRIOS

PORTAESTANTES
DISTANCIADORES SUELO
CIERRES LAVABOS

PERIMETRALES
 TUBO CUADRADO 19X19
 TUBO RECTANGUL. 30X10
 TUBO CILÍNDRICO 19

POMOS, TIRADORES Y UÑEROS
 POMOS
 TIRADORES
 TIRADORES TOALLEROS
 UÑEROS

TOPES, TOALLEROS Y 
PORTAROLLOS

TAPAJUNTAS
 TAPAJUNTAS
 TAPAJUNTAS IMANTADOS
 TAPAJUNTAS ADHESIVAS
 TAPAJUNTAS CORREDERAS
 TAPAJUNTAS PLEGABLES
 BURLETES ALUMINIO SUELO
 BURLETES ADHESIVO SUELO

TIVOLI
 FORMATO BAÑERA
 FORMATO DUCHA

ROMA QUADRANT
ROMA
ARNO

DUCHA
BISAGRAS Y HERRAJES

C.37
COTEK
ÍNDICE - DUCHA Bisagras BISAGRAS Y HERRAJES



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

BISAGRAS GAMA PREMIUM

DUBAI (BASCULANTE) - HIDRÁULICA Regulable
BISAGRA DESPLAZADA VIDRIO-PARED
charnière deplacée verre-mur
displaced hinge glass-wall
cerniera spostata vetro-parete

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO
charnière verre-verre
hinge glass-glass
cerniera vetro-vetro

5600/0..

5600/0..

5601/0.. 5602/0.. 5603/0..

5601/0..
IZQUIERDA

DERECHA

5602/0..

5603/0..
IZQUIERDA

DERECHA

Cu

Cu

DAKAR (VIDRIO LAMINADO)
BISAGRA DESPLAZADA VIDRIO-PARED
charnière deplacée verre-mur
displaced hinge glass-wall
cerniera spostata vetro-parete

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière verre-verre 180º
hinge glass-glass 180º
cerniera vetro-vetro 180º

5610/0..Cu

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 90º
charnière verre-verre 90º
hinge glass-glass 90º
cerniera vetro-vetro 90º

5611/0..Cu

5612/0..Cu

8-10
mm

0º-90º-180º

20
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

20
Kg/u

20
Kg/u

50.000 
ciclos

8-10
mm

50.000 
ciclos

0º-90º-180º

8-10
mm

80.000 
ciclos

0º-90º-180º

8-10
mm

80.000 
ciclos

0º-90º-180º

8-10
mm

80.000 
ciclos

0º-90º-180º

 6
3

 

 R
12

 

 
18 

 5
2

 

 27 

 5
,5

0
 

 21,40 

 9
0

 

37,3

2
7

,5
M

6

4
5

,5

26

46,7

Vidrio 8 a 10mm
(gomas de plástico 
removibles)

Regulador de apriete 
con llave allen

 6
3
 

 
14

 
 5

2
 

 
14 

 5
2
 

 26  31 

 R
1
3
 

 6  20 

 9
0

 

87,5

40

46
38

Vidrio
8 a 10mm

 9
0

 

54

3845

38,5

8-10

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

o o

o o

o

o

o

o

o o

o o

o o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

MEMPHYS Regulable
BISAGRA DESPLAZADA VIDRIO-PARED
charnière deplacée verre-mur
displaced hinge glass-wall
cerniera spostata vetro-parete

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO
charnière verre-verre
hinge glass-glass
cerniera vetro-vetro

5505/0..

5505/0.. 5506/0..

5506/0..

Cu

Cu

DALLAS Regulable
BISAGRA DESPLAZADA VIDRIO-PARED
charnière deplacée verre-mur
displaced hinge glass-wall
cerniera spostata vetro-parete

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO
charnière verre-verre
hinge glass-glass
cerniera vetro-vetro

5500/...

5500/...

5500/...

5501/...

5501/...

Cu

Cu

17,5
Kg/u

17,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

8-10
mm

50.000 
ciclos

0º-90º-180º

8-10
mm

50.000 
ciclos

0º-90º-180º

8-10
mm

50.000 
ciclos

0º-90º-180º

8-10
mm

50.000 
ciclos

0º-90º-180º

 49 

 5
0

 

 
12,50 

 3
7

 

 R
6 

 5
0

 

 4 

 43 

 17,50 

 R4 

 6
,5

0
 

 6
,5

0
 

 49 

 5
0

 
 R

6 

 49 

 5
0

 
 R

6 

 3
7

 

 55,50  25,40 

 38 

 2
1

 

 R
11

 

 R6,40 

 3
0

 

 2
5

 

 6,40 

 R3 

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

o o

o o

o o

o o

HERRAJES 
ALTA GAMA C.39

COTEK
HERRAJES DUCHA - Bisagras

P R E M I U M



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

BISAGRAS CON RETENCIÓN NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

 BR

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

INOX  BR
INOX  POLI

S.. S.
INOX  LUC

80

50 TEIDE 6/8
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA DESPLAZADA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 90º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 135º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

4180/0..

4184/0..

4181/0..

4182/0..

4183/0..

4180/Z32

4184/Z..

4181/Z..

4182/I..

4180/0..

4184/I..

4181/I..

CONSULTAR

CONSULTAR

Cu

Cu

Cu

Cu

Cu

Zn

Zn

Zn

Inx

Inx

Inx

Inx

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

6-8
mm

6-8
mm

6-8
mm

6-8
mm

6-8
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

18
Kg/u

18
Kg/u

18
Kg/u

18
Kg/u

18
Kg/u

14
Kg/u

14
Kg/u

14
Kg/u

18
Kg/u

18
Kg/u

18
Kg/u

18
Kg/u

€/U

€/U

€/U

ALUMINIO

ALUMINIO

ALUMINIO

80

50

80

102

80

50

80

50

MALLORCA PLUS 8/10 - TAPAS EMBELLECEDORAS
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

4103/T..

4101/T..

Cu

Cu

CON TAPAS

CON TAPAS

€/U

€/U

8-12
mm

8-12
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

90

90

55

115

MALLORCA 8/10 - INOX MUESCAS DIFERENTES
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA DESPLAZADA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 90º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO FIJO + 2 PUERTAS
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

4100/0..

4103/0..

4101/0..

4102/0..

4104/I..

4104/0..

4100/Z32

4103/Z..

4101/Z..

4102/I..

4100/I..

4103/I..

4101/I..

/022

/022

/022

/022

/028

/028

/022 /028

/022 /028

/028

/028

Cu

Cu

Cu

Cu

Inx

Cu

Zn

Zn

Zn

Inx

Inx

Inx

Inx

LATÓN Y ZAMAK MISMA 
MUESCA INOX DISTINTA

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

8-10
mm

8-10
mm

8-10
mm

8-10
mm

8-10
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

18
Kg/u

18
Kg/u

18
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

Inx 
304

Inx 
304

Inx 
304

Inx 
304

€/UInx 
304

TITAN
TITANE
TITANIUM
TITANIO

CR.MATE
CHR.M
M.CHR
CR.OPAC

 
 

BLANCO
BLANC
WHITE
BIANCO

 
 

BLANCO
BLANC
WHITE
BIANCO

ORO.MATE
MAT.DORÉ
MAT.GOLD
DOR.OPP

90

55

90

55

90

50

55

90

55

90

115

90

115

135

90

55

BISAGRAS MALLORCA EKOS

BISAGRA DESPLAZADA PARED-VIDRIO
charnière déplacée
displaced hinge
cerniera spostata

8-10
mm

0º-90º-180º
3103/0..22

Kg/u

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière verre-verre
hinge glass-glass
cerniera vetro-vetro

8-10
mm

0º-90º-180º

BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

8-10
mm

0º-90º-180º

22
Kg/u 3101/0..

22
Kg/u 3100/0..Inx

€/UInx 
304 Inx

€/UInx 
304 Inx

P

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

*MALLORCA REGULABLE 8/10
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

*4100/R32

*4101/R32

Cu

Cu

REGULABLE

REGULABLE

€/U

€/U

8-12
mm

8-12
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

90

90

55

115

o

o o
o

o

o*o
ooo

*o

*o

*o

o o

o o

o

o

o

o o

o*o
ooo

*o
*o

o

o

o

o

o

oo

oo

o

o
o ooo

*o

*o

oo o

o

o

o

o

o

o o o

o
o ooo

*o

*o

o

o o

o

o

o

o

*o

*o

C.40
COTEKBISAGRAS 

CON RETENCIÓN HERRAJES DUCHA - Bisagras



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC

INOX
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

90

55

90

90

55

115

90

55

IBIZA 8/12 - INOX 316
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA DESPLAZADA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 90º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

4300/0..

4303/0..

4301/0..

4302/0..

Inx

Inx

Inx

Inx

€/U

€/U

€/U

€/U

8-12
mm

8-12
mm

8-12
mm

8-12
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

Inx 
316

Inx 
316

Inx 
316

Inx 
304

LANZAROTE 8/12 - INOX DUPLEX 2205
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA DESPLAZADA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

2200/0..

2203/0..

2201/0..

8-12
mm

8-12
mm

8-12
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

Inx 
2205

DUPLEX

Inx 
2205

DUPLEX

Inx 
2205

DUPLEX
Inx

Inx

Inx

90

55

90

90

55

115

MALLORCA HIDRÁULICA 8/12
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA DESPLAZADA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

4100/H22

4103/H22

4101/H22

Inx

Inx

Inx

MISMA MUESCA QUE 
LATÓN Y ZAMAK

HIDRÁULICA Y REGULABLE

HIDRÁULICA Y REGULABLE

HIDRÁULICA Y REGULABLE

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

8-12
mm

8-12
mm

8-12
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

0º-90º-180º

20
Kg/u

20
Kg/u

20
Kg/u

90

55

FUERZA
EJE

REGULACIONES

LLAVE

90

115

90

55

*TENERIFE 8/10 - ESTANCA 100%
BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

*4211/0..
8-12
mm

0º-90º-180º
22,5
Kg/u90

115

LUGO 8/10 - REGULABLE
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

5310/R32

*5311/R32

Cu

Cu

REGULABLE

REGULABLE

6-8
mm

6-8
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

177

228

55

55

6-8
mm

6-8
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

22,5
Kg/u

22,5
Kg/u

*MENORCA 8/10 - REGULABLE
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

*4187/R32

*4186/R32

Cu

Cu

REGULABLE

REGULABLE

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC

112

228
55

55

€/U

€/U

€/U

Inx 
304 Inx

€/U

€/U

*o

*o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

*o

o

o

C.41
COTEK BISAGRAS 

CON RETENCIÓNHERRAJES DUCHA - Bisagras



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

BISAGRAS SIN RETENCIÓN

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

8-10
mm

0º-90º-180º 112X55

90X55

22
Kg/u

27
Kg/u

*4187/022
INOX 304

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC

*MENORCA 8/10 - INOX

CR.BRILLO
CHR.
BR.CHR
CR.LUC

6-8
mm

6-8
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

18
Kg/u

18
Kg/u

MÓNACO 6/8 - TAMBIÉN PUERTA PLEGABLE
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

1819/032

1817/032

Cu

Cu

REGULABLE

REGULABLE

6-8
mm

6-8
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

18
Kg/u

18
Kg/u

VENECIA 6/8
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

4195/032

4196/032

Cu

Cu

6-8
mm

0º-90º-180º
20
Kg/u

*LISBOA 8/10 - P.PLEGABLES INOX 304
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

*4402/022Cu

6-8
mm

6-8
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

*NIZA PLUS BASCULANTE 8/10 - EJE DE NYLON
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

*5240/00N

*5242/00N

Inx

Inx

DERECHA

*5241/00NInx

IZQUIERDA

DERECHA

6-8
mm

6-8
mm

0º-90º-180º

0º-90º-180º

*NIZA BASCULANTE 8/10 - EJE DE PÁSTICO EXTRA RESISTENTE
BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

*4140/032

*4141/032

*4142/032

*4143/032

Cu

Cu

Cu

Cu

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

CR.BRILLO
CHR.
BR.CHR
CR.LUC

DERECHA

DERECHA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

20
Kg/u

20
Kg/u

20
Kg/u

20
Kg/u

65

102

45

45

45

60

60

120

45

58

73,5

115,5

70

70

75

120

58

58

BISAGRA
NIZA 
BASCU-
LANTE

Material 
del eje 
basculante:

- 10 veces más 
resistente de los 
materiales en 
el mercado

Plástico extra resistente 
con garantía de 50.000 
ciclos de apertura

Latón macizo. 
Acabado cromado 
de grado 5 (480 h.) en 
la prueba con niebla 
salina

Bisagra basculante. 
Se cierra automáticamente por su propio peso.
Retención a 0, 90 y 180º

CERRADOABIERTO

Inx€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

BISAGRA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre
hinge wall-glass
cerniera parete-vetro

8-10
mm

0º-90º-180º

*BILBAO - REFORZADA 27 KG 8/10

*ALICANTE 8/10

*4212/03.Cu€/U

BISAGRA DESPLAZADA PARED-VIDRIO
charnière mur-verre desplacée
hinge wall-glass offset
cerniera parete-vetro ala spostata

latón eje reforzado

90X115

20
Kg/u

8-10
mm

0º-90º-180º
*4406/032Zn€/U

zamak

115X55

27
Kg/u

8-10
mm

0º-90º-180º
*4213/032Cu€/U

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière verre-verre 180º
hinge glass-glass 180º
cerniera vetro-vetro 180º

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière verre-verre 180º
hinge glass-glass 180º
cerniera vetro-vetro 180º

latón eje reforzado

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

CR.MATE
CHR.M
M.CHR
CR.OPAC

*o

*o

*o

*o

*o *o

*o

*o

o

o

o

o

*o

*o

*o

*o

*o

C.42
COTEK

BISAGRAS SIN RETENCIÓN HERRAJES DUCHA - Bisagras



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

HERRAJES FIJOS

8-10
mm

0º-90º-180º

INOX 316 90X55 - PARA IBIZA
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

4304/0..InxInx 
316

8-10
mm

0º-90º-180º

80X50 - PARA TEIDE
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

8-10
mm

0º-90º-180º

90X55 - PARA MALLORCA
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

4106/...Inx

8-10
mm

0º-90º-180º

45X45 
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

4108/Z..Zn

4106/0..Cu

I0N

4108/022Inx

4107/0..Cu

8-10
mm

0º-90º-180º

51X51 
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

4199/032Cu

8-10
mm

0º-90º-180º

48X58 - PARA NIZA
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

*4144/032Cu

8-10
mm

0º-90º-180º

90X55 
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

*4407/032Zn

8-10
mm

0º-90º-180º

45X50
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

4197/032Cu

8-10
mm

0º-90º-180º

HERRAJE FIJO 90º VIDRIO-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

4198/032Cu

8-10
mm

0º-90º-180º

60X50 - PARA MONACO
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

4105/032Cu

8-10
mm

0º-90º-180º

45X45 / 90X45 
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

4095/032Zn

8-10
mm

0º-90º-180º

HERRAJE FIJO 90º VIDRIO-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

*4096/022Inx

8-10
mm

0º-90º-180º

HERRAJE FIJO 180º VIDRIO-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

*4097/032Cu

4096/032Cu

8-10
mm

0º-90º-180º

HERRAJE FIJO 3 VIDRIOS FIJOS
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

4099/022Cu

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

6-10
mm

6-10
mm

0º-90º

20
Kg/u

*VALENCIA 6/10 , CURVO 6/8 Y JEREZ 8/10
BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière verre-verre 180º
hinge glass-glass 180º
cerniera vetro-vetro 180º

HERRAJE FIJO 90º VIDRIO-VIDRIO
fixation verre-verre 90º
bracket glass-glass 90º
morsetto vetro-vetro 90º

*4316/028

*4318/028

Inx

Inx

€/U

€/U

N.D.

     

32

42105

APTA PARA VIDRIO CURVADO
APPROPRIÉ POUR VERRE COURBÉ 

SUITABLE FOR CURVED GLASS
IDONEA PER VETRO CURVATO

160X20

2XØ14 mm95X95

4XØ14 mm

8
mm

8-10
mm

0º-90º

0º-90º

20
Kg/u

15
Kg/u

BISAGRA CUVO VIDRIO-VIDRIO 180º
charnière �Curvo� verre-verre 180º
�Curvo�hinge glass-glass 180º
cerniera �Curvo� vetro-vetro 180º

BISAGRA JEREZ VIDRIO-VIDRIO 90º
charnière �Jerez� verre-verre 90º
�Jerez� hinge glass-glass 90º
cerniera �Jerez� vetro-vetro 90º

*4113/032

*4112/032

Cu

Cu

€/U

€/U

122X40

90X32

3XØ14 mm

*o

*o

*o

*o

o o

*o

o

o o

o o
o

o

o

o

*o

*o

o

o

o

o

*o

*o

o

o

C.43
COTEK

HERRAJES FIJOSHERRAJES DUCHA - Bisagras



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PERFILES FIJOS

BARRAS DE REFUERZO

max.12mm

“U” INOX
�U� INOX PULIDO
U inox poli
U pol.stainless steel
U inox lucido

4375/122Inx

15x15x15x1

max.12mm 4376/122Inx

15x12x15x1

max.12mm 4377/122Inx

25x15x25x1

8mm

6mm

JUNTAS PLÁSTICO - LATERAL MAMPARA
JUNTAS PLÁSTICO
joints en plastique
plastic joints
giunti in plastica

*1671/209

*1672/209

1671

1672

Pla

Pla

JUNTA VIDRIO 8MM

JUNTA VIDRIO 6MM
TAPA SUPERIOR Y TACOS 
PARED INCLUIDOS EN KIT

2,1m

8
mm

“U” ALUMINIO - PARED
�U� ALUMINIO PARED
paroi en aluminium en « u »
�u� aluminum wall
parete in alluminio a �u�

5961/202Al

€/M

€/M

€/M

€/U

€/U

€/U

8
mm

PERFIL CANNES
PERFIL CANNES PARED-VIDRIO
profil de verre mural cannes
cannes wall-glass profile
profilo parete-vetro cannes

1673/2..Al€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

6-8
mm Inx 

304

REFUERZOS PARA VIDRIO
REFUERZO PARA VIDRIO FIJO
support de garde-corps en verre
glass railing bracket
staffa per ringhiera in vetro

5555/D..

5555/Z..
IZQUIERDA

DERECHA
Inx

150

240

BARRAS REFUERZO TELESCÓPICAS 90º

BARRAS REFUERZO NO EXTENSIBLES

BARRA REFUERZO TELESCÓPICA 90º
barre de renfort extensible
extendable reinforcement bar
barra di rinforzo estensibile

BARRA REFUERZO TELESCÓPICA 90º
barre de renfort télescopique à 90º
90º telescopic reinforcement bar
barra di rinforzo telescopica a 90°

BARRA REFUERZO PARED-VIDRIO 45º
barre de renfort mur-verre 45º
wall-glass reinforcement bar 45º
barra di rinforzo muro-vetro 45º

BARRA REFUERZO REGULABLE
barre de renfort réglable
adjustable reinforcement bar
barra di rinforzo regolabile

BARRA REFUERZO VIDRIO-VIDRIO 45º
barre de renfort verre-verre 45º
glass-glass reinforcement bar 45º
barra di rinforzo vetro-vetro 45º

4167/0..

4166/0..

4160/0..

4169/022

4164/0..

4165/032

Inx

Inx

Inx

Inx

Inx Zn

Al

393 mm

1000 mm

6-10
mm

6-10
mm

70-120
cm

77-103
cm

39,3/
100cm

1000
mm

419
mm

6-10
mm

6-10
mm

6-10
mm

90

51

45

45

6-8
mm

2XØ14 mm 50X50

90X55

50X45

50X450

HERRAJES FIJOS
HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

*4412/032Cu

8-10
mm

2XØ16 mm

HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

*4417/032Cu

€/U

€/U

6-8
mm

Ø14 mm

HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

*4192/032Cu€/U

6-8
mm

Ø14 mm

HERRAJE FIJO 90º VIDRIO-VIDRIO
ixation mur-verre 90º
bracket wall-glass 90º
morsetto parete-vetro 90º

*4189/032Cu€/U

o

o

o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

o

o o

o o

oo o

o o

o

o o

o

o oo

o

o

o o

o o

o
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8-10
mm

6-8
mm

Ø10 mm

PORTAESTANTE VIDRIO-VIDRIO
PORTESTANTE VIDRIO-VIDRIO
Vidrio 8-10 mm (base) / 6-8 mm (estante)

Verre avec trous 8-10 mm / 
Verre tablette 6-8 mm 

TAQUET SUPPORT BRACKET

Glass drilled 8-10 mm / Glass shelf 6-8 mm
FITTING FOR GLASS SHELF

Vetro con foro 8-10 mm / 
Vetro mensola 6-8 mm

ACCESSORIO PER MENSOLA VETRO

4959/032Cu€/U

€/U

€/U

DISTANCIADOR DE SUELO
PINZA DISTANCIADOR SUELO-VIDRIO
support revêtement-verre
support floor-glass
supporto per separazioni pavimento

PINZA DISTANCIADOR SUELO-VIDRIO
support compatibles avec ref. 1425
support compatible with ref. 1425
pinza compatibile con ref.1425

*1425/022

*1426/032

Inx

Cu

8-10
mm

max.
13mm

123-130
mm

€/U

CIERRE PARA LAVABOS
CIERRE WC PARED-VIDRIO SIN MUESCA 
+ CONTRACERRADURA
serrure wc mur-verre sans encoche 
+ gâuche 
lock for wc wall-glass without cut-out 
+ strike
serratura wc parete-vetro senza tacca 
+ controserratura

4138/032Zn

8-10
mm

30

123/130

13

€/U

CIERRE WC VIDRIO-VIDRIO SIN MUESCA
+ CONTRACERRADURA
serrure wc verre-verre sans encoche 
+ gâuche
lock for wc glass-glass without cut-out 
+ strike
serratura wc vetro-vetro  senza tacca 
+ controserratura

4137/032Zn

8-10
mm

€/U

CIERRE WC VIDRIO-VIDRIO
+ CONTRACERRADURA
serrure wc verre-verre + gâuche
lock for wc glass-glass + strike
serratura wc vetro-vetro + controserratura

4133/022Inx

8-10
mm

€/U

CIERRE WC PICO DE LORO 
PARED - VIDRIO
serrure a crochet wc mur-verre
hook lock wc wall-glass
serratura a gancio wc parete-vetro

4130/Z32Zn

8-10
mm

€/U

CIERRE WC PICO DE LORO 
VIDRIO - VIDRIO
serrure a crochet wc verre-verre
hook lock wc glass-glass
serratura a gancio wc vetro-vetro
+ controserratura

4132/Z32Zn

8-10
mm

o

*o

*o

o

o

o

o

o
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€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

8-10
mm

SOPORTE VIDRIO-TUBO AGUJERO 
PASANTE
Support tube-verre traversant
Through-hole connexion tube-glass
Agancio tubo-vetro a foro passante

6091/022Inx

CONEXIÓN ANGULAR 90º
Connexion angle tube 90º
Corner connexion 90º
Connessione tubi 90º

6089/022Inx

SOPORTE FINAL PAR.-TUBO ARTICULADO
Support fixation tube-wall
Connexion tube-wall
Agancio tubo-parete

6094/022CuInx
6095

8-10
mm

SOPORTE VIDRIO-TUBO ARTICULADO
Support tube-verre
Connexion tube-glass
Agancio tubo-vetro

6095/022Inx

2M / 
3M

TUBO CUADRADO DE 19X19
Tube carré 19x19
19x19 square tube
Tubo quadrato 19x19

6093/322

6093/222
Inx

6094

19x19x1mm

2M

3M

OPCIÓN A
6090/022       +      6093       +     6087/022 BARRA DE REFUERZO -PARED 90º FIJA - A MEDIDA

Barre renfort personnalisé
Fixing rod customized
Barra di rinforzo su misura

OPCIÓN B
6094/022       +      6093       +     6095/022 BARRA DE REFUERZO - ARTICULADA - A MEDIDA

Barre renfort personnalisé
Fixing rod customized
Barra di rinforzo su misura

EJEMPLOS DE APLICACIONES

€/U

€/U

€/U

PERIMETRAL TUBO CUADRADO 19X19
ANCLAJE PARED
Connexion mur-verre
Connexion wall-glass
Aggancio parete-vetro

CONEXIÓN ANGULAR
Connexion angle tube
Corner connexion
Connessione tubi

6090/022

6092/022

Inx

Inx

8-10
mm

SOPORTE FINAL VIDRIO-TUBO AGUJERO 
TAPADO
Support fixation tube-verre bouché
Connexion tube-glass clossed
Agancio tubo-vetro tappato

6087/022Inx

PERIMETRALES

€/M

€/U

€/U

BARRA REFUERZO PERIMETRAL TUBO 30X10
TUBO 30X10
tube 30x10
tube 30x10
tubo 30x10

ANCLAJE CARRIL-PARED
fixation mur-coulisse
connexion wall-track
connessione parete-guida

4260/222

4264/022

Inx

Inx

4260/322

ANCLAJE TUBO-VIDRIO 
fixation verre-tube
connexion glass-tube
connessione vetro-tubo

*4277/022Inx

€/U

ANCLAJE TUBO-VIDRIO 
fixation verre-tube
connexion glass-tube
connessione vetro-tubo

*4279/022Inx

€/U

ANCLAJE TUBO-VIDRIO 90º
fixation verre-tube 90º
connexion glass-tube 90º
connessione vetro-tubo 90º

*4276/022Inx

€/U

ANCLAJE TUBO-VIDRIO 180º
fixation verre-tube 180º
connexion glass-tube 180º
connessione vetro-tubo 180º

*4278/022Inx

€/U

CONEXIÓN 90º CARRIL
fixation coulisse 90º
tracks connexion 90º
connesione guide 90º

4267/022Inx

6M

30X10X1,5

o

o

o

o

o

o

o
o

o

*o

*o

*o

*o

o

o

o

o
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8-10
mm

PERIMETRAL TUBO CILÍNDRICO Ø19
ANCLAJE PARED
Connexion mur-verre
Connexion wall-glass
Aggancio parete-vetro

TUBO Ø19
tube Ø19
tube Ø19
tubo Ø19

SOPORTE FINAL VIDRIO-TUBO AGUJERO 
TAPADO
Support fixation tube-verre bouché
Connexion tube-glass clossed
Agancio tubo-vetro tappato

TOPE PUERTA
Butée
Door stop
Stop porta

SOPORTE FINAL VIDRIO-TUBO VERTICAL 
(TECHO)
Support fixation tube-verre vertical 
(plafond)
Vertical connexion tube-glass (ceiling)
Aggancio tubo-vetro verticale (soffitto)

SOPORTE VIDRIO-TUBO AGUJERO 
PASANTE
Support fixation tube-verre
Connexion tube-glass
Aggancio tubo-vetro

4090/022

4093/222

4087/022

4088/022

4086/022

4091/022

Inx

Inx

Inx

Inx

Inx

Inx

CONEXIÓN ANGULAR
Connexion angle tube
Corner connexion
Connessione angolare tubo

4092/022Inx

CONEXIÓN ANGULAR 90º
Connexion tubes 90º
Connexion tubes 90º
Connessione tubi 90º

4089/022Inx

ANCLAJE A PARED 45º
Connexion mur-verre 45º
Connexion wall-glass 45º
Aggancio parete-vetro 45º

4085/022

8-10
mm

Ø19 mm

2M

4093/322
3M

2M / 
3M

Ø19x1mm

Ø19 mm

8-10
mm

Ø19 mm

8-10
mm

Ø19 mm

8-10
mm

Ø19 mm

Ø19 mm

Ø19 mm

BARRAS REFUERZO TECHO A MEDIDA BARRAS REFUERZO PARED 90º A MEDIDA
4090/022        +       4093        +     4086/022 6090/022        +       4093        +      6097/022BARRA DE REFUERZO A MEDIDA

Barre renfort personnalisé
Fixing rod customized
Barra di rinforzo su misura

BARRA DE REFUERZO A MEDIDA
Barre renfort personnalisé
Fixing rod customized
Barra di rinforzo su misura

EJEMPLOS DE APLICACIONES

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o
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POMOS, TIRADORES Y UÑEROS

POMOS
TIRADOR DOBLE
bouton double
double knob
pomolo doppio

TIRADOR DOBLE
bouton double
double knob
pomolo doppio

TIRADOR DOBLE
bouton double
double knob
pomolo doppio

4124/Z..

1824/0..

4121/0..

Zn

Inx

Inx

6-10
mm

Ø29mm

TIRADOR DOBLE
bouton double
double knob
pomolo doppio

*4123/Z..Zn

TIRADOR DOBLE
bouton double
double knob
pomolo doppio

*4122/A..Al

TIRADOR DOBLE
bouton double
double knob
pomolo doppio

4281/00NZn

TIRADOR DOBLE
bouton double
double knob
pomolo doppio

4119/0..Zn

TIRADOR DOBLE
bouton double
double knob
pomolo doppio

1584/0..Al

8-10
mm

6-10
mm

10
mm

Ø25x32

6-10
mm

8
mm

Ø25x25

6-10
mm

8
mm

Ø30x32

6-12
mm

10
mm

Ø30x25

6-10
mm

12
mm

Ø45x28

6-10
mm

12
mm

Ø45x28

6-12
mm

10
mm

Ø48x43

6-10
mm

2xØ10mm
CC=128mm

Ø14mm

TIRADORES
MANILLA DOBLE
poigneé double
double door pull
maniglia doppia

MANILLA+POMO
poigneé+bouton
door pull+knob
maniglia+pomolo

MANILLA DOBLE
poigneé double
double door pull
maniglia doppia

MANILLA DOBLE
poigneé double
double door pull
maniglia doppia

4127/0..

*4128/0..

4139/Z..

4129/A..

Inx

Inx

Zn

Al

6-10
mm

2xØ10mm
CC=128mm

Ø14mm

6-10
mm

2xØ6mm
CC=220mm

226x34

6-10
mm

2xØ8mm
CC=220mm

259x13

6-8
mm

6-8
mm

2 x Ø8mm
CC=145mm

2 x Ø8mm
CC=350mm

20 cm

40 cm

TIRADOR 20 CM
Poignée 20 cm
Handle 20 cm
Maniglia 20 cm

TIRADOR 40 CM
Poignée 40 cm
Handle 40 cm
Maniglia 40 cm

4114/0..

5129/0..

Al

Al

6-10
mm

Ø 30mm

POMO CILÍNDRIO
bouton cylindrique
cylindrical knob
pomello cilindrico

5490/A0NAl

6-10
mm

205X25

2 x Ø9mm
CC=190mm

MANILLA + POMO

*4979/022Inx€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

poigneé + bouton
door pull + knob
maniglia + pomoloC

C
=

19
0

o o

*o *o

*o *o

o

o *o

o *o

o o

o o o

o o

o

o o

o o

*o

o o

o

o

o

o

*o
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TOPES

TOALLERO

PORTAROLLOS

MANILLA+TOALLERO
poigneé+serviette
handle with towel bar
maniglione con porta asciuganano

MANILLA+TOALLERO
poigneé+serviette
handle with towel bar
maniglione con porta asciuganano

MANILLA+TOALLERO
poigneé+serviette
handle with towel bar
maniglione con porta asciuganano

4131/022

1891/0..

5960/032

Inx

Inx

Inx

6-12
mm 3xØ9mm

CC=433mm
CC=131mmØ19mm

8-10
mm

2xØ8-10mm
CC=450mm

25x25

6-10
mm

2xØ8mm
CC=440mm

Ø14mm
Zn

TIRADORES TOALLEROS

8-12
mm

46
mm

Ø60mm

Ø??

UÑEROS
UÑERO DOBLE ADHESIVO
poigneé double adhesive
double adhesive pull
pomo doppio adhesivo

GALGA MONTAJE UÑEROS
gabarit de montage
installation tool
sagoma aiuto montaggio

TIRADOR DOBLE
bouton double
double knob
pomolo doppio

4207/0..

4209/000

4337/0..

Inx

Al

Inx

Al

TOPES PARA PUERTA DE VIDRIO
TOPE PARA PUERTA DE VIDRIO
arrêt de porte en verre
glass door stop
fermaporta in vetro

4953/032Cu

6-8
mm

€/U

TOALLERO HORIZONTAL
TOALLERO HORIZONTAL

*4950/032Al

50
cm

€/U

TOPES PARA PUERTA DE VIDRIO
PORTAROLLOS

*4952/032Al€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

€/U

support serviette de bain
single towel rail 
porta asciugamano a parete 

support de rouleau toilette
toilet paper holder
portarotolo carta igienica

o

oo

o

o o o

o

oo

o

o

*o

*o
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TAPAJUNTAS

TAPAJUNTAS
TAPAJUNTA LATERAL BURBUJA
profil étacheité lateral
lateral seal
giunta laterale

TAPAJUNTA INFERIOR Y LATERAL
profil étacheité inferior et lateral
bottom and lateral seal
giunta inferiore e laterale

TAPAJUNTA INFERIOR Y LATERAL
profil étacheité inferior et lateral
bottom and lateral seal
giunta inferiore e laterale

1830/10.

1586/109

1587/109

Pvc

Pvc

Pvc

6-8
mm

2,2
M

8-10
mm

2,2
M

1833/10.Pvc

8-10
mm

3
M 1833/139Pvc

6-8
mm

2,2
M

10
mm

2,2
M

6-8
mm

2,2
M

TAPAJUNTA INFERIOR
profil étacheité inferior
bottom seal
giunta inferiore

1854/109Pvc

6-8

8-10

8-10

6-8

10-12
mm

2,2
M

TAPAJUNTA INFERIOR
profil étacheité inferior
bottom seal
giunta inferiore

1857/109Pvc

10

6-8

10-12

8-10
mm

2,2
M

8-10

PERFIL INFERIOR
profil étacheité
seal
giunta

1856/10.Pvc

10
mm

2,2
M

10

 TAPAJUNTA INFERIOR Y LATERAL
 profil étancheité inferior et lateral
 bottom and lateral seal
 giunta inferiore e laterale

*1869/209Pvc

6-8
mm

2,2
M

DERECHA 6-8

IZQUIERDA 6-8

TAPAJUNTAS IMANTADOS
PERFIL CON IMÁN 90º/180º
profil étancheité magnetique 90º/180º
magnetic seal 90º/180º
giunta magnetica 90º/180º

*1828/109

*1829/109
Pvc

6-8
mm

2,2
M

8 MM

10 MM

CONJUNTO DE TAPAJUNTAS DER./IZQ.
CON IMÁN - SET DERECHA-IZQUIERDA
prof. étancheité magnet SET DROITE-
GAUCHE
magnetic seal SET RIGHT+LEFT
giunta magnetica SET DESTRA+SINISTRA

1866/20.

1867/209Pvc

6 MM
1868/209

6-8
mm

10-12
mm

2,2
M

6-8

PERFIL CON IMÁN 180º
profil étancheité magnetique 180º
magnetic seal 180º
giunta magnetica 180º

1827/109Pvc

1,95
M

12,5X10X12,5

PERF.ALUM. X TAPAJUNTAS
alum. profil étancheité
alum.prof.seal
prof.alluminio, giunta

5962/202Pvc

TAPAJUNTAS ADHESIVAS

Para juntas 10mm grosor

€/U

€/U

€/U

2,2
M

10-12 mm

TAPAJUNTA ADHESIVO 2,2 M

1810/109Pvc€/M

€/M

€/M

€/M

€/M

€/M

€/M

€/M

€/M

€/M

€/M

profil étancheité adhesive 2,2m
adhesive seal 2,2 m
giunta adesiva 2,2 m

8-10
mm

2,5
M

8-10 mm

TAPAJUNTA ADHESIVO 2,5 M

1811/109Pvc€/M
profil étancheité adhesive 2,5m
adhesive seal 2,5 m
giunta adesiva 2,5 m

o

o

o

o o

o

o

o

o

o o

*o

*o

*o

o o

o

o

o

o

o

o
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TAPAJUNTAS CORREDERA
PERFIL LATERAL CORREDERA

PERFIL LATERAL CORREDERA

1852/209

1851/10.

Pvc

Pvc

TAPAJUNTAS PLEGABLE

8-10
mm

2,2
M

8-10
mm

2,2
M

1853/209Pvc

8
mm

2,2
M

8 mm

10 mm

€/M

€/U

€/U

25

prof.ilétancheité coulissent
sliding door seal
giunta porta scorrevole

prof.ilétancheité coulissent
sliding door seal
giunta porta scorrevole

PERFIL LATERAL CORREDERA
1839/20.Pvc

8-10
mm

2,2
M €/Uprof.ilétancheité coulissent

sliding door seal
giunta porta scorrevole

PERFIL LATERAL CORREDERA
1855/109Pvc

8-10
mm

2,2
M €/Mprof.ilétancheité coulissent

sliding door seal
giunta porta scorrevole

PERFIL LATERAL CON TOPE
1834/109Pvc

10
mm 3M €/M

PROFIL SEUIL ADHÉSIF 
Plastic chromé brillant
ADHESIVE PROFILE THRESHOLD 
Plastic chromed
PROFILO ADESIVO VERTIACQUE
Plastica finitura cromo

10

4

profil seuil  
profile threshold 
profilo vertiacque

A=7±0,5

12

B=27,3±0,3C
=

14
,1

±
0,

3

profil lateral étancheité avec arrêt
lateral seal with stop
profilo laterale con arresto

BURLETE ALUMINIO SUELO
PERFIL BURLETE VERTIAGUAS

1831/20.Al2M

21X6,5

€/U

21

6,5

BURLETE ADHESIVO PLÁSTICO SUELO
PERFIL BURLETE ADHESIVO VERTIAGUAS
PLÁSTICO CROMADO 1832/232Pvc2M

10X4

€/M

o

o

o

o o

o

o

o o

o
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KIT BAÑERA
Perfil pared bañera 145 cm
Profilé mural pour baignoire 145 cm
Bathtub wall profile 145 cm
Profilo parete vasca 145 cm
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FORMATO DUCHAMAMPARA TIVOLI

Material: 
Aluminio
Acabado: 
Plata brillo, negro
Aplicación: 

6948/0..

KITS

ESPECIFICACIONES

KITS DUCHA
Perfil pared ducha 195 cm
Profilé de paroi de douche 145 cm
Shower wall profile 145 cm
Profilo parete doccia 145 cm

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

02

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO
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KIT TIVOLI 
DUCHA

KIT CANNES
(no incluido)

+

FORMATO DUCHAMAMPARA TIVOLI

KITS
KITS DUCHA

Fijo + puerta ducha 195 cm
Fixe + porte de douche 195 cm
Fixed + shower door 195 cm
Fisso + porta doccia 195 cm

6947/0..

PL.BR
ALU.BR
ALU.BR
ALL.LUC

02

NEGRO
NOIR
BLACK
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0N

Para bañeras o duchas
Grosor de la puerta: 
6 - 8 mm / 
no se requiere corte en el vidrio
Peso máximo de la puerta: 

PERFIL 5962
(no incluido)

34 kg
Largo máximo de la puerta: 
2100 mm
Ancho máximo de la puerta: 
800 mm

€/u.

€/u. o o

o o

C.53
COTEK

TIVOLIHERRAJES DUCHA - Correderas
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* ROMA QUADRANT
PLATA.BRILLO
ALU.ANOD.BR
ALU.ANOD.BR
ALL.ANOD.LUC

02

PLATA.BRILLO
ALU.ANOD.BR
ALU.ANOD.BR
ALL.ANOD.LUC

02

PUERTA BATIENTE SIMPLE PARA BAÑERA
PORTE BATTANTE SIMPLE POUR BAIGNOIRE

SIMPLE SWINGING DOOR FOR BATHTUB

PORTA VA E VIENI SEMPLICE PER VASCA

VIDRIO NO INCLUIDO, VERRE NON INCLUS, GLASS NOT INCLUDED, VETRO NO INCLUSO

*4944/0..     

€/uAl 6 mm

FIJO +PUERTA BATIENTE PARA BAÑERA
VERRE FIXE + PORTE BATTANTE POUR BAIGNOIRE

FIXED GLASS + SWINGING DOOR FOR BATHTUB

VETRO FISSO  + PORTA VA E VIENI PER VASCA 

VIDRIO NO INCLUIDO
VERRE NON INCLUS, GLASS NOT INCLUDED, VETRO NO INCLUSO

*4946/0..     

€/uAl 6 mm

ALTO TOTAL= 1450 mm
1450 ó 1500 mm (consultar)

hauteur totale, total glass, altezza totale
VIDRIO:  6 mm
verre, glass, vidrio

ALTO VIDRIO=  -26 mm
hauteur verre, hight glass, altezza vetro

ANCHO MAX. = 900 mm
largeur max., max. width 

larghezza mass

ALTO TOTAL= 1500 mm
hauteur totale, total glass, altezza totale

VIDRIO:  6 mm
verre, glass, vidrio

ALTO VIDRIO PUERTA= 1474 mm
hauteur verre porte, hight door glass, 

altezza vetro porta
ALTO VIDRIO FIJO=  1500 mm
hauteur verre fixe, hight fixed glass, 

altezza vetro fisso

ANCHO MAX. PUERTA= 800 mm
largeur max. porte= 800 mm
max. width door = 800 mm

larghezza mass.porta= 800 mm

ANCHO MIN. FIJO= 500 mm
largeur min. porte= 500 mm
min. width door = 500 mm

larghezza min.porta= 500 mm

ALTO TOTAL= 1400 mm
hauteur totale, total glass, altezza totale

VIDRIO:  6 mm
verre, glass, vidrio

ALTO VIDRIO PUERTA= 1353 mm
hauteur verre porte, hight door glass, 

altezza vetro porta

ALTO VIDRIO FIJO=  1400 mm
hauteur verre fixe, hight fixed glass, 

altezza vetro fisso

ANCHO MAX. PUERTA= 800 mm
largeur max. porte= 800 mm
max. width door = 800 mm

larghezza mass.porta= 800 mm

ANCHO MIN. FIJO= 600 mm
largeur min. porte= 600 mm
min. width door = 600 mm

larghezza min.porta= 600 mm

BARRA REFUERZO 4167/032 PARED-VIDRIO 45º INCLUIDA
BARRE RENFORT 4167/032 MUR-VERRE 45º INCLUS

FIXING BAR 4167/032 WALL-GLASS 45º INCLUDED

BARRA RINFORZO 4167/032 PARETE-VETRO 45º  INCLUSA

PUERTA VAIVÉN SIMPLE PARA PLATO DUCHA
PORTE VA-ET-VIENT SIMPLE POUR DOUCHE

SIMPLE SWINGING DOOR FOR SHOWER PLATE

PORTA VA E VIENI SEMPLICE PER PIATTO DOCCIA

VIDRIO NO INCLUIDO
VERRE NON INCLUS, GLASS NOT INCLUDED, VETRO NO INCLUSO

*4948/002 1 puerta    

€/uAl 6 mm

ALTO TOTAL= 1950 mm
hauteur totale, total glass, altezza totale

VIDRIO:  6 mm
verre, glass, vidrio

ALTO VIDRIO=  1903 mm
hauteur verre, hight glass, altezza vetro

ANCHO MAX. = 900 mm
largeur max.= 900 mm
max. width = 900 mm

larghezza mass.= 900 mm

Medidas corte vidrio ROMA QUADRANT
Consultar disponibilidad de los modelos Roma con perfil Quadrant
Vérifier la disponibilité des modèles de Rome avec le profil Quadrant
Check availability of Rome models with Quadrant profile
Verifica la disponibilità dei modelli di Roma con il profilo Quadrant

aluminio acabado brillo
peso max: 30 kg/puerta
vidrio: 6 mm

Cuadrado

CORTE NUEVO

CORTE ANTIGUO

CONSULTAR
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CONSULTAR

CORTE ANTIGUO
CONSULTAR

ALTO TOTAL= 1400 mm

hauteur totale, total glass, altezza totale
VIDRIO:  6 mm
verre, glass, vidrio

ALTO VIDRIO=  -47 mm
hauteur verre, hight glass, altezza vetro

ANCHO MAX. = 900 mm
largeur max., max. width 

larghezza mass

CORTE NUEVO
CONSULTAR

CORTE NUEVO
CONSULTAR
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MAMPARA ARNO

KITS

ROMA

PUERTA BATIENTE SIMPLE PARA BAÑERA
PORTE BATTANTE SIMPLE POUR BAIGNOIRE

SIMPLE SWINGING DOOR FOR BATHTUB

PORTA VA E VIENI SEMPLICE PER VASCA

VIDRIO NO INCLUIDO
VERRE NON INCLUS, GLASS NOT INCLUDED, VETRO NO INCLUSO

*4940/00B BLANCO

FIJO +PUERTA BATIENTE PARA BAÑERA
VERRE FIXE + PORTE BATTANTE POUR BAIGNOIRE

FIXED GLASS + SWINGING DOOR FOR BATHTUB

VETRO FISSO  + PORTA VA E VIENI PER VASCA 

VIDRIO NO INCLUIDO
VERRE NON INCLUS, GLASS NOT INCLUDED, VETRO NO INCLUSO

*4942/00B BLANCO     

ALTO TOTAL= 1450 mm
hauteur totale, total glass, altezza totale

VIDRIO:  6 mm
verre, glass, vidrio

ALTO VIDRIO= 1425 mm
hauteur verre, hight glass, altezza vetro

ANCHO MAX. = 800 mm
largeur max.= 800 mm

ax. width = 800 mm
larghezza mass.= 800 mm

ALTO TOTAL= 1450 mm
hauteur totale, total glass, altezza totale

VIDRIO:  6 mm
verre, glass, vidrio

ALTO VIDRIO PUERTA= 1425 mm
hauteur verre porte, hight door glass, 

altezza vetro porta
ALTO VIDRIO FIJO= 1450 mm

hauteur verre fixe, hight fixed glass, altezza 
vetro fisso

ANCHO MAX. PUERTA= 800 mm
largeur max. porte= 800 mm
max. width door = 800 mm

larghezza mass.porta= 800 mm
ANCHO MIN. FIJO= 520 mm

largeur min. porte= 520 mm
min. width door = 520 mm

larghezza min.porta= 520 mm

€/uAl 6 mm

€/uAl 6 mm

BARRA REFUERZO PARED-VIDRIO: 50 cm
BARRE RENFORT  MUR-VERRE: 50 cm 
FIXING BAR WALL-GLASS: 50 cm
BARRA RINFORZO PARETE-VETRO  50 cm

PLATA.BRILLO
ALU.ANOD.BR
ALU.ANOD.BR
ALL.ANOD.LUC

02

PUERTA VAIVÉN SIMPLE PARA PLATO DUCHA
PORTE VA-ET-VIENT SIMPLE POUR DOUCHE

SIMPLE SWINGING DOOR FOR 

SHOWER PLATE

PORTA VA E VIENI SEMPLICE 

PER PIATTO DOCCIA

VIDRIO NO INCLUIDO
VERRE NON INCLUS, 
GLASS NOT INCLUDED, VETRO NO INCLUSO

*4945/002 1 puerta

€/uAl

6 mm

ALTO TOTAL= 1950 mm
hauteur totale, total glass, altezza totale

VIDRIO:  6 mm
verre, glass, vidrio

ALTO VIDRIO=  1903 mm
hauteur verre, hight glass, altezza vetro

ANCHO MAX. = 900 mm
largeur max., max. width, 

larghezza mass.
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GAMA PREMIUM

HERRAJES ALTA GAMA -
PANAMÁ AUTOMÁT. MAGNÉTICA
 KITS Y COMPONENTES

FAMILIA CANTÓN

CANTÓN VIDRIO
 KITS Y COMPONENTES

CANTÓN MARCO
 KITS Y COMPONENTES
 DATOS GENERALES

CANTÓN MARCO INVISIBLE
 KITS Y COMPONENTES

CANTÓN MARCO TELEX 2
 KITS Y COMPONENTES

CANTÓN MARCO TELEX 3
 KITS Y COMPONENTES
 CÁLCULO MEDID. (2P/3P)
 DATOS TÉCNICOS

CANTÓN MARCO TELEX MOVE
 KITS Y COMPONENTES
 MEDIDAS
 VÍDEO DE MONTAJE
 CÁLCULO MEDID. (3P/4P)

CANTÓN MARCO PIVOTANTE
 ACCESORIOS P. VAYVÉN
 ACCESORIOS P. BATIENTE
 COMPONENTES

OTROS KITS

KOBE
 KITS Y COMPONENTES

KYOTO
 KITS Y COMPONENTES

SERENA
 KITS Y COMPONENTES

SYNCRO
 KITS Y COMPONENTES

TELEX 2
 KITS Y COMPONENTES

TELEX 3
 KITS Y COMPONENTES

PLATEK
 KITS Y COMPONENTES

TOKYO
 COMPONENTES

SHANGHAI
 KITS Y COMPONENTES

PISA
 KITS Y COMPONENTES

MONZA
 KITS Y COMPONENTES

RIMINI
 KITS
 DATOS TÉCNICOS

PLEGABLE
 KITS Y COMPONENTES

PLEGABLE DESPLAZADA
 KITS Y COMPONENTES

APILPLUS
 KITS Y COMPONENTES

PUERTAS
KITS PUERTAS CORREDERAS

C.57
COTEK

KITS PUERTAS CORREDERASÍNDICE - PUERTAS Correderas
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INTERRUPTOR DE
INFRARROJO INTERRUPTOR 

FACE ID

SOBRE PEDIDO SOBRE PEDIDO
INTERRUPTOR 
DE SENSORES
DE DISTANCIA

INTERRUPTOR 
TÁCTIL INTERRUPTOR 

DE HUELLAS 
DACTILARES

MÚLTIPLES MODOS DE APERTURA PARA ELEGIR:

MONTAJE DEL
CARRIL

KIT TÁCTIL

KIT SENSORES DE DISTANCIA

KIT INFRARROJO

4080/31N

4080/32N

4080/34N

80-100 cm

100-120 cm

120-140 cm

- MADERA: 
Incluye anclajes 
para madera de 
hasta 45 mm

- PUERTAS 
ENMARCADAS:
Incluye anlcajes 
para puerta 
Canton Marco.

- VIDRIO: 
Incluye anclajes 
para vidrios de 
8-10 mm

MOTOR

CARRIL FLOTANTE

PINZAS PARA: 
(El kit incluye los 3 anclajes) 

DISPOSITIVO DE POSICIONAMIENTO

DRIVER

PISTA

P.Vidrio
8-10 
mm

P.Enmar-
cadas
45 mm

P.
Madera
≤45 mm

40 kg/
puerta

Puerta
vidrio

Ancho 
máximo 
100 cm

Aluminio 
anodizadoal

Testado 
500.000
ciclos

4081/31N

4081/32N

4081/34N

4082/31N

4082/32N

4082/34N

80-100 cm

100-120 cm

120-140 cm

80-100 cm

100-120 cm

120-140 cm

PUERTA ALTA GAMA PANAMÁ AUTOMÁTICA MAGNÉTICA

INFORMACIÓN GENERAL

SOBRE PEDIDO 
se puede conseguir puertas 
eléctricas telescópicas y/o 
sincronizadas.

Cada kit contiene dos 
piezas de el modo de 
apertura elegido.

KITS

- Uso interior; doméstico, 
oficinas, hoteles, clínicas médicas, etc.
- Fácil instalación, 
- Frecuencia de paso 
media/baja.

TESTADO 500.000 CICLOS

MOTOR ELECTROIMANES / Discreto, ultrasilencioso, sin mantenimiento.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.
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MONTAJE SISTEMA A PARED / A TECHO: (VIDRIO / VIDRIO ENMARCADO / MADERA)

VIDRIO

PARED TECHO PARED TECHO PARED TECHO

VIDRIO ENMARCADO MADERA

Ajuste de altura 5mm

Ruido ≤ 40dB

Standby consumo ≤ 5w

Consumo ≤ 100w

Velocidad cierre 
200-500 mm/sec

CARACTERÍSTICAS 
DEL PRODUCTO

Tensión 220v/110v

Certificaciones:

DISTINTOS
MODOS DE 
APERTURA
Propuesta en 
la imagen:
interruptor 
táctil

Ancho de carril

Ancho de puerta

* Escoger el carril magnético 
dependiendo del ancho de la puerta

Ancho de puerta

1000mm 793mm 4080/31N

Ancho carril Ref.

1000-1200mm 1033mm 4080/32N

1200-1400mm 1240mm 4080/34N

≤

C.59
HERRAJES ALTA GAMA

PANAMÁ AUTOM. MAGN.
METAL
COMPLEM. VIDRIO Y MADERA

P R E M I U M



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

CANTÓN VIDRIO CANTÓN MADERA

1P.CORREDERA 
180º

1P.CORREDERA 
+ FIJO 180º

1P.CORREDERA 
180º PARED

Peso máximo: 
80 Kg/Puerta
Vidrio templado 
y o laminado: 
8mm

Peso máximo: 
80 Kg/Puerta
Vidrio templado 
y o laminado: 
8mm

(KITS CON O 
SIN TAPA 
OPCIONAL)

(KITS CON O 
SIN TAPA 
OPCIONAL)

CANTÓN MARCO / (Con/Sin p.JAPONESA)

CANTÓN MARCO INVISIBLE VIDRIO
(Con/Sin p.JAPONESA)

CANTÓN MARCO 
INVISIBLE MADERA

1P.CORREDERA + FIJO
180º

2P.CORREDERAS
180º

1P.CORREDERA 
180º

1P.CORREDERA 
180º PARED

1P.CORREDERA 
180º PARED

Peso máximo: 
80 Kg/Puerta
Vidrio templado 
y o laminado: 8mm

Peso máximo: 
60 Kg/Puerta
Vidrio templado 
y o laminado: 8mm

C.60
COTEK

DUCHA-Herrajes
FAMILIA 
CANTÓN
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CANTÓN MARCO TELEX VIDRIO O MADERA / (Con/Sin p.JAPONESA)

2P.TELESCÓPICAS
+ FIJO 180º

3P.TELESCÓPICA
180º

3P.TELESCÓPICAS
+ FIJO 180º

2P.TELESCÓPICAS 
180º

Peso máximo: 80 Kg/Puerta
Vidrio templado y o laminado: 8mm

(KITS CON VIDRIO ENMARCADO O CON MADERA.  
VIDRIO Y MADERA NO INCLUIDOS)

CANTÓN MARCO PIVOTANTE

P.BATIENTE VAYVEN
- “DORMA” Y F.AIRE

P.BATIENTE
- BISAGRAS

Peso máximo: 
40-80 Kg/Puerta
Vidrio templado 
y o laminado: 8mm

CANTÓN MARCO TELEX MOVE/ (Con/Sin p.JAPONESA)

3P.TELESCÓPICAS 180º 
MÓVILES - 2 LADOS

4P.TELESCÓPICAS 180º 
MÓVILES - 2 LADOS

Peso máximo: 
80 Kg/Puerta
Vidrio templado 
y o laminado: 8mm

C.61
COTEK
DUCHA-Herrajes

FAMILIA
CANTÓN
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3

SECCIÓN  PARA
PUERTAS DE VIDRIO

peso max. puerta: 80 kg/puerta 
vidrio 8-10 mm

 ancho min. vidrio 600 mm
sin muesca en el vidrio 

   con amortiguador y autocierre

peso max. porta: 80 kg/porta
vetro 8-10 mm
larghezza min. vetro 600 mm
senza tacca nel vidrio
ammortizzatore e autochiusura

weight max. door: 80 kg/door
glass 8-10 mm
min. wide glass 600 mm
without cut-out
buffer and sel-closing system

pods-limite porte: 80 kg/porte 
verre 8-10 mm
largeur minimale verre 600 mm 
sans encoches
avec amortisseur et fermeture 

 

automatique

MONTAJE A TECHO O PARED
EL CARRIL 5111 ESTÁ MECANIZADO CON UN TALADRO CADA  25 CM PARA SER FIJADO 
DIRECTAMENTE A LA PARED SIN NECESIDAD DE ESCUADRAS
� Montage au plafond ou au muro. Le profile supérior 5111 est usinée avec des trous tous les 25 cm pour être fixée

directement au mur sans avoir besoin de supports.
� Ceiling or wall mount. the track 5111 is machined with holes every 25 cm to be fixed directly to the wall without 

the need for brackets
� La guida superiore 5111 é mecanizzata con fori ogni 25 cm per essere fissata alla

parete senza necessitá di supporti

5111/201

5111/301

Montaggio a soffito o a muro.

CANTÓN VIDRIO PUERTA CORREDERA 
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PLATA MATE
ALU.MAT
ALU.MATT
ALL.NATURALE

01

5119/P21 2 m  
5119/P31 3 m 
KIT PUERTA CORREDERA DE CRISTAL A PARED 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE
5111/201-5111/301 1 u. carril
5112/201-5112/301  1 u. tapa carril
5113/001 1 u. set tapas lateral carril
5110/001 1 u. set pinzas portavidrio
4207/001 1 u. uñero

 Incluye guiador de suelo

5118/E21 2 m   
5118/E31 3 m 
KIT PUERTA CORREDERA PARA CRISTAL 
EMPOTRABLE EN EL TECHO
KIT PORTE COULISSANTE VERRE AU PLAFOND
KIT SLIDING DOOR RECESSED IN THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA NEL SOFFITTO
5111/201-5111/301 1 u. carril
5110/001 1 u. set pinzas portavidrio
4207/001 1 u. uñero

 Incluye guiador de suelo

€/u

€/u

CARRIL
PROFIL SUPÉRIEUR
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIORE

5111/201 2 m   
5111/301 3 m    

€/uAl 2/3 mL

34

35

PERFIL TAPA CARRIL
PROFIL COUVERTURE
TRACK COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA GUIDA

5112/201 2 m   
5112/301 3 m   

€/uAl 2/3 mL 5111

84

TAPA LATERAL DE CARRIL
COUVERTURE LATÉRALE DU PROFIL
TOP RAIL SIDE COVER
COPERTURA LATERALE SUPERIORE

5113/001   

€/uAl 5112

85

41

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA AIUTO MONTAGGIO

4209/000 

€/uAl

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/001   
4207/0..  

€/u

Al

Ø 60

inox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0.. 

€/uAl 100

8-10 mm

5126/T21 2 m  
5126/T31 3 m 
KIT PUERTA CORREDERA DE CRISTAL CON VIDRIO FIJO 
KIT PORTE COULISSANTE EN VERRE AVEC VITRE FIXE
SLIDING GLASS DOOR KIT WITH FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE IN VETRO CON VETRO FISSO
5111/201-5111/301 1 u. carril
5114/201-5114/301 1 u. carril fijo
5112/201-5112/301  2 u. tapa carril
5113/001 1 u. set tapas lateral carril
5110/001 1 u. set pinzas portavidrio
4207/001 1 u. uñero
 

Incluye guiador de suelo

€/u

KIT PINZA PORTAVIDRIO 
KIT PINCE POUR VERRE 
KIT CLAMP FOR GLASS
KIT PINZA PER VETRO

CON BUFFER

SIN BUFFER

5110/001    

 

€/u

80 kg/set

Al Fe 8-10 mm

PERFIL CARRIL FIJO
PROFIL FIXE
FIXED RAIL PROFILE 
PROFILO BINARIO FISSO

5114/201 2 m      
5114/301 3 m     

€/uAl 2/3 mL 5111

COJINETES PARA 1 PUERTA
ROULEMENTS POUR 1 PORTE
FITTINGS FOR 1 DOOR
CUSCINETTI PER 1 ANTE

5125/000

€/u

80 kg/set

Al Fe 8-10 mm
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INOX SAT.
INOX SAT.
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INOX SAT.
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REF. 5150/00.

ANCHO PUERTA 
HASTA 95

ANCHO PUERTA 
MÁS DE 95

CARRIL 2M

5111/30. 
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5122/00N
5204/01.
5208/00.
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5123/00N

X1
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REF. 5150/01.

CARRIL 3M

5111/20. 
5210/20.
5122/00N
5204/00.
5208/00.
5203/00.

X2
X2
X1
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X1
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REF. 5151/00.

ANCHO PUERTA 
HASTA 95

ANCHO PUERTA 
MÁS DE 95

CARRIL 2M

5111/30. 
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CANTÓN MARCO PUERTA CORREDERA 
DE VIDRIO ENMARCADO

1 PUERTA 
CORREDERA

1FIJO + 1 PUERTA 
CORREDERA

2 PUERTAS
CORREDERAS

COMPONENTES
CARRIL

RAIL EN ALUMINIUM
CARRIL SUPERIOR

ALUMINIUM RAIL
BINARIO IN ALLUMINIO

x1

x1

x2 x1

COUVERTURE DE RAIL 
TAPA DE CARRIL SUPERIOR 

SUPÉRIEURE
TOP RAIL COVER
COPERTURA SUPERIORE DEL 
BINARIO

JEU DE ROULEMENTS POUR 1 PORTE
SET OF FITTINGS FOR 1 DOOR
SET CUSCINETTI PER 1 ANTE

X
ENDCAP

SET 2 U.

TAPA LATERAL

SEPARADOR DE PARED

SET COJINETES PARA 1 PUERTA

Y

SÉPARATEUR MURAL
WALL SPACER
DISTANZIATORE

B

D

G

E M

1P

50
8

28

34
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35
35

,2
70

70

54

€/uAl

€/u

€/u

Pl

€ /u2M 3M 4MLAl

€ /u2M 3M 4MLAl

5111/20. 2M
5111/30. 3M
5111/40. 4M

PROFIL ENTRE RAILS
PERFIL ENTRE CARRILES

PROFILE BETWEEN RAILS
PROFILO TRA BINARI

€ /u2M 3M 4MLAl

5128/20. 2M
5128/30. 3M
5128/40. 4M

PROFIL POUR MONTAGE AU PLAFOND
PERFIL PARA EMPOTRARA A TECHO

1 CARRIL/1 RAIL /1 BINARI

2 CARRIL/2 RAIL /2 BINARI

PROFILE FOR CEILING MOUNTING
PROFILO PER MONTAGGIO A SOFFITTO

€ /u2M 3M 4MLAl

5450/10. 1M

5451/10. 1M

5210/20. 2M
5210/30. 3M
5210/40. 4M

5123/00.

5124/00N

5122/00N selfclosing
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COJINETE PEQUEÑO SIN RUEDITA 
(carro y cojinete pequeño)

BUFER (bufer 
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oooo

oooo

oooo

oooo

oooo

oooo

o
o
o

o
o
o

o
o
o

o
o
o

o
o
o

ooo o

ooo o

o
o
o

o
o
o

o
o
o

o
o
o

oo oo

o

o

C.64
COTEKFamilia cantón

CANTÓN MARCO PUERTA - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

COMPONENTES
MARCO

COMPONENTES
ACCESORIOS

Perfil inferior y 
superior (marco)

Perfil lateral 
(marco)
Esquadra unión 
perfiles

Cinta adhesiva 
vidrio

KIT

1 

x2 x2

x4

x1

PROFIL DE CADRE LATÉRAL
LATERAL FRAME PROFILE
PROFILO LATERALE CORNICE

SUPPERT POUR ASSEMBLER DES PROFILS
BRACKET FOR JOINING PROFILES
GIUNTO UNIONE PROFILI

JAUGE CARRÉE
BRACKET GAUGE
CALIBRO SQUADRA

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE EN VERRE
GLASS DOUBLE SIDED TAPE
NASTRO BIADESIVO VETRO

KIT CADRE DE ALLUMINIUM 
3X1M (1 PORTÉ)
SET ALUMINIUM FRAME 
3X1M (1 FRAME)
CONGIUNTO PERIMETRALE 
DI ALLUMINIO 3X1M

O

N

P

Q

N O

P

Q

PERFIL INTERIOR Y SUPERIOR (MARCO)

PERFIL LATERAL (MARCO)

ESQUADRA UNIÓN PERFILES

GALGA ESCUADRA / MECANIZACIÓN PERFIL

CINTA ADHESIVA VIDRIO

KI MARCO DE ALUMINIO 3X1M (1 PURTA)

PROFIL DE CADRE SUPÉRIEUR ET INFÉRIEUR
UPPER AND BOTTOM 
FRAME PROFILE
PROFILO SUPERIORE E 
INFERIORE CORNICE

ancho hasta 
95cm

9,5

45

9,5

45

16
16

28

ancho más 
de 95cm

PUERTA

ROLLO DE 33M

POIGNÉE DOUBLE POUR CADRE EN ALUMINIUM
DOUBLE HANDLE FOR 
ALUMINIUM FRAME
MANIGLIA DOPPIA 
TELAIO IN ALLUMINIO

ANCRAGE DE CADRE DE PORTE FIXE
FIXED DOOR FRAME ANCHOR
ANCORAGGIO TELAIO PORTA FISSO

SERRURE DE PORTE ENCADRÉE AVEC CLÉ
FRAMED DOOR LOCK WITH KEY
SERRATURA PER PORTE CON 
CORNICE CON CHIAVE 

PROFILÉ EN ALUMINIUM POUR LE VERRE DANS LA PORTE À 
PANNEAU JAPONAIS.
ALUMINUM PROFILE FOR GLASS IN JAPANESE PANEL DOOR.
PROFILO IN ALLUMINIO PER 
VETRO IN ANTA A 
PANNELLO GIAPPONESE.

Instrucciones de 
montaje en la 
página 11. 

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

C
A

RR
IL

SU
EL

O

DOUBLE POIGNÉE DE VERROUILLAGE
DOUBLE HANDLE WITH LATCH
MANIGLIA DOPPIA CON CHIAVISTELLO

€/u3ML 15,6x10,1mmAl

5209/109

€/m2ML 40x10x0,8mmAl

€/uAl

€/uPla

€/mPla

€/uIx

€ /u2MLAl

€ /u213x46x13mmAl

€ /u213x46x13mmAl

€ /u104x77x15mmAl

€ /u3MLAl

€ /u3MLAl

5205/20. 5208/00.

5216/00N

5215/00N

5203/000

5127/30.

5202/10.

5206/30.

5207/000

5207/010

5209/109
5209/009

5204/00.
5204/01.

TIRADOR DOBLE PARA MARCO DE ALUMINIO

TIRADOR DOBLE CON PESTILLO PICO DE LORO

CERRADURA DE PUERTA ENMARCADA CON LLAVE PICO DE LORO

ANCLAJE PARA MARCO DE PUERTA FIJA

PERFIL ALUMINIO PARA CRISTAL-PUERTA DE PANEL JAPONÉS

PERFIL INTERIOR Y SUPERIOR (MARCO)

00

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N0B 0P

BLANCO
BLANC
WHITE
BIANCO

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

COLOR
COULEUR
COLOR
COLORE

09

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

00

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N0B 0P

BLANCO
BLANC
WHITE
BIANCO

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

COLOR
COULEUR
COLOR
COLORE

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

85205/00N

TAPETA EMBELLECEDORA
€/u40x10x0,8mmPl

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

85203/00N

TAPETA EMBELLECEDORA
€/u40x10x0,8mmPl
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POSIBLES APLICACIONES

1 PUERTA CORREDERA

MARCO 1 MARCO 2

ALINEADO 
EN PARKING

TIRADOR
SALIENTE ABIERTO CERRADO

A
ALINEADO 
EN PARKING

TIRADOR
SALIENTE

2 PUERTAS CORREDERAS

1FIJO+1PUERTA CORREDERA

B

A B
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DATOS GENERALES

PESO

80 Kg max 
por hoja

SECCIONES PERFILES

MEDIDAS VIDRIO

CARACTERÍSTICAS

Deslizamiento suave
Soft-clousing en apertura y cierre
Diferentes posibilidades.
Posibilidad de crear una estructura
japonesa personalizada.

Puerta de vidrio y
marco de aluminio/
Marco disponible 
en bruto para pintar
en cualquier RAL.

Vidrio de 8 mm

Sección 
Perfil A

Sección 
Perfil B

ANCLAJE

Instalación a techo
Ceiling mounted

Instalación a pared
Wall mounted

80
Kg

Para otros acabados, consultar pedido 
mínimo y plazo de entrega.

*
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CANTÓN MARCO INVISIBLE

MEDIDAS VIDRIO

F1

F2

V

VIDRIO = 
O

F1 + 12 
F2 + 12

VIDRIO = 
H-16mm
V-16mm

F1 +12
H

F2
+

12

Metodo de 
instalación 1:

Puerta centrada 
con el hueco

- La puerta no se 
abre el ancho del 
hueco completo, 
con el herraje no 
queda alineada 
con la pared por 
completo. 
Ver dibujo:
PUERTA ABIERTA

Metodo de 
instalación 2:

Puerta tocando la 
pared en uno de 
los lados

-La puerta se abre 
el ancho completo 
del hueco. Todo el 
hueco es útil.
Ver dibujo: 
PUERTA ABIERTA

hueco no útil

hueco útil (H-36mm)

36mm 36mm

7
6

m
m

≥
5

0
m

m

3
7

,5
m

m

hueco no útil

72mm

7
6

m
m

≥
5

0
m

m

3
7

,5
m

m

PUERTA ABIERTA

PUERTA 
CERRADA

PUERTA ABIERTA

PUERTA 
CERRADA

PUERTA CORREDERA 
CON MECANISMO OCULTO
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PROFIL DE CADRE LATÉRAL
LATERAL FRAME PROFILE
PROFILO LATERALE CORNICE

PERFIL LATERAL (MARCO)

9,5

45

16

€ /u3MLAl

5206/30.

JEU DE ROULEMENTS POUR 1 PORTE
SET OF FITTINGS FOR 1 DOOR
SET CUSCINETTI PER 1 ANTE

KIT COJINETES Y GUÍAS PARA 1 PUERTA

1P
€/u

5230/00N selfclosing

JEU POUR 1 PORTE
SET FOR 1 DOOR
SET PER 1 ANTE

KIT 1 PUERTA
€/umax.1200mm

5206/K..
incluye:
5206/3..  x3
5207/000  x4

SUPPERT POUR ASSEMBLER DES PROFILS
BRACKET FOR JOINING PROFILES
GIUNTO UNIONE PROFILI

JAUGE CARRÉE
BRACKET GAUGE
CALIBRO SQUADRA

ESQUADRA UNIÓN PERFILES

GALGA ESCUADRA / MECANIZACIÓN PERFIL

€/uAl

€/uPla

5207/000

5207/010

09

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

Perfil superior corredera

Perfil inferior puerta

1200 mm

1200 mm

Tornillo

Tornillo

Tornillo

Guía suelo

Perfil
inferior
puerta incluido 
en Kit 5230.
Ancho máx. 
1200 mm

Perfil 
corredera 
incluido en 
kit 5230.

Ancho máx.
puerta 
1200mm

ANCHO MAX.1200mm

KITS MARCOSKIT COJINETES
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KITS

C. MARCO TELEX 2 PUERTA CORREDERA CON 2 PUERTAS TELESCÓPICAS

x1

x1

x1

x2

x2

x1x1

x1 x2 x1

x1

x1

Kit bufer
- bufer
- cojinete pequeño

Kit cojinete pequeño 
con ruedita
- carro
- ruedita
- coinete pequeño

Kit cojinete 
pequeño sin ruedita
- carro
-cojinete pequeño

Kit cojinete grande 
con ruedita 
- carro
- ruedita
- cojinete grande

Frenos tipo bufer

Frenos tipo cubo

Pinza de correa

Sujeta correa en 
techo

Guiador en puerta

Guiador en suelo

Correa

Sujeta correa en 
cojinete

CARRIL

C

C

F

F

E

E

L

L

RAIL EN ALUMINIUM
ALUMINIUM RAIL
BINARIO IN ALLUMINIO

COUVERTURE DE RAIL 
SUPÉRIEURE
TOP RAIL COVER
COPERTURA SUPERIORE DEL 
BINARIO

JEU DE ROULEMENTS POUR 2 
PORTES TÉLESCOPIQUES
SET OF FITTINGS FOR 2 TELESCOPIC 
DOORS
SET CUSCINETTI PER 2 ANTE 
TELESCOPICHE

2P

34

35
70

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE EN VERRE
GLASS DOUBLE SIDED TAPE
NASTRO BIADESIVO VETRO

5111/30. 
5210/30.
5200/00N
5204/00.
5208/00.

X2
X2
X1
X2
X1

REF. 5211/00.

ANCHO PUERTA 
HASTA 95

ANCHO PUERTA 
MÁS DE 95

CARRIL 3M

5111/30. 
5210/30.
5200/00N
5204/01.
5208/00.

X2
X2
X1
X2
X1

REF. 5211/01.

CARRIL 3M

5111/30. 
5210/30.
5200/00N
5204/00.
5208/00.
5203/000

X3
X2
X1
X3
X1
X1

REF. 5212/00.

ANCHO PUERTA 
HASTA 95

ANCHO PUERTA 
MÁS DE 95

CARRIL 3M

5111/30. 
5210/30.
5200/00N
5204/01.
5208/00.
5203/000

X3
X2
X1
X3
X1
X1

REF. 5212/01.

CARRIL 3M

ROLLO DE 33M

CARRIL SUPERIOR

TAPA DE CARRIL SUPERIOR

SET COJINETES PARA 2 PUERTAS
TELESCÓPICAS

3M

3M

SELFCLOSING

5111/30.

5209/109
5209/009

5210/30.

5200/00N

3M CINTA AUTOADHESIVA 
VIDRIO MAX. CALIDAD,
TRANSPARENTE, PARA PERFILES 
PUERTA JAPONESA

€/u3 mLAl

€/u3 mLAl

€/mPla

€/u

00
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BLACK
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WHITE
BIANCO

BRUTO
BRUT
RAW
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COLOR
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COLORE

00

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N0B 0P

BLANCO
BLANC
WHITE
BIANCO

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

COLOR
COULEUR
COLOR
COLORE

5211/00.

5211/01.

5212/00.

5212/01.

09

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

2 PUERTAS 
TELESCÓPICAS

1FIJO + 2 PUERTAS 
TELESCÓPICAS

PROFIL ENTRE RAILS
PERFIL ENTRE CARRILES

PROFILE BETWEEN RAILS
PROFILO TRA BINARI

€ /u2M 3M 4MLAl

5128/20. 2M
5128/30. 3M
5128/40. 4M18
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C. MARCO TELEX 2 PUERTA - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

MARCOS

PROFIL DE CADRE LATÉRAL
LATERAL FRAME PROFILE
PROFILO LATERALE CORNICE

SUPPERT POUR ASSEMBLER DES 
PROFILS
BRACKET FOR JOINING PROFILES
GIUNTO UNIONE PROFILI

JAUGE CARRÉE
BRACKET GAUGE
CALIBRO SQUADRA

PROFIL DE CADRE SUPÉRIEUR 
ET INFÉRIEUR
UPPER AND BOTTOM 
FRAME PROFILE
PROFILO SUPERIORE E 
INFERIORE CORNICE

Perfil inferior y 
superior (marco)

Perfil lateral 
(marco)
Esquadra unión 
perfiles

Cinta adhesiva 
vidrio

KIT

x2 x2

x4

x1

KIT CADRE DE ALLUMINIUM 
3X1M (1 PORTÉ)
SET ALUMINIUM FRAME 
3X1M (1 FRAME)
CONGIUNTO PERIMETRALE 
DI ALLUMINIO 3X1M

O

N

P

Q

N O

P

Q

9,5

45

9,5

45

16
16

28

ACCESORIOS

POIGNÉE DOUBLE POUR 
CADRE EN ALUMINIUM
DOUBLE HANDLE FOR 
ALUMINIUM FRAME
MANIGLIA DOPPIA 
TELAIO IN ALLUMINIO

ANCRAGE DE CADRE DE PORTE FIXE
FIXED DOOR FRAME ANCHOR
ANCORAGGIO TELAIO PORTA FISSO

SERRURE DE PORTE 
ENCADRÉE AVEC CLÉ
FRAMED DOOR LOCK WITH KEY
SERRATURA PER PORTE CON 
CORNICE CON CHIAVE 

PROFILÉ EN ALUMINIUM POUR 
LE VERRE DANS LA PORTE À 
PANNEAU JAPONAIS.
ALUMINUM PROFILE FOR GLASS 
IN JAPANESE PANEL DOOR.
PROFILO IN ALLUMINIO PER 
VETRO IN ANTA A 
PANNELLO GIAPPONESE.

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

DOUBLE POIGNÉE DE 
VERROUILLAGE
DOUBLE HANDLE WITH LATCH
MANIGLIA DOPPIA 
CON CHIAVISTELLO

Instrucciones de 
montaje en la 
página 15. 

C
A

RR
IL

SU
EL

O

PERFIL INFERIOR Y SUPERIOR (MARCO)

PERFIL LATERAL (MARCO)

ESCUADRA UNIÓN PERFILES

GALGA ESCUADRA / 
MECANIZACIÓN PERFIL

KIT MARCO DE ALUMINIO 3X1M
(1 PUERTA)

5205/20. 5208/00.

5216/00N

5215/00N

5203/000

5127/30.

5202/10.

5206/30.

5207/000

5207/010

5204/00.
5204/01.

ancho hasta 
95cm

ancho más 
de 95cm

TIRADOR DOBLE PARA 
MARCO DE ALUMINIO

TIRADOR DOBLE CON 
PESTILLO PICO DE LORO

ANCLAJE PARA MARCO 
DE PUERTA FIJA

PERFIL ALUMINIO PARA CRISTAL-
PUERTA DE PANEL JAPONÉS

PERFIL EMBELLECEDOR EN �L�

CERRADURA DE PUERTA 
ENMARCADA CON LLAVE 
PICO DE LORO

€/u

3 mL

15,6x10,1mmAl

5209

€/m

2 mL

40x10x0,8mmAl

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

85205/00N

TAPETA EMBELLECEDORA
€/u40x10x0,8mmPl

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

85203/00N

TAPETA EMBELLECEDORA
€/u40x10x0,8mmPl

€/u2 mLAl

€/u2 mLAl

€/u3 mLAl

€/uAl 213x46x13mm

€/uAl 213x46x13mm

€/uAl 104x77x15mm

€/uAl

€/uPla
€/uIx
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PLÁSTICO
PLASTIQUE
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

3 PUERTAS 
TELESCÓPICAS

3 PUERTAS 
TELESCÓPICAS

00

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N0B 0P

BLANCO
BLANC
WHITE
BIANCO

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

COLOR
COULEUR
COLOR
COLORE

x2

x1

x2

x1x2

x2 x3 x1

x2

Kit bufer
- bufer
- cojinete pequeño

Kit cojinete pequeño 
con ruedita
- carro
- ruedita
- coinete pequeño

Kit cojinete 
pequeño sin ruedita
- carro
-cojinete pequeño

Kit cojinete grande 
con ruedita 
- carro
- ruedita
- cojinete grande

Frenos tipo bufer

Frenos tipo cubo

Pinza de correa

Sujeta correa en 
techo

Guiador en puerta

Guiador en suelo

Correa

Sujeta correa en 
cojinete

CARRIL

C

F

E

E

L

L

RAIL EN ALUMINIUM
CARRIL SUPERIOR

TAPA DE CARRIL SUPERIOR

SET COJINETES PARA 3 PUERTAS
TELESCÓPICAS

5111/40.

5210/40.

5201/00N

ALUMINIUM RAIL

4M

4M

SELFCLOSING

BINARIO IN ALLUMINIO

COUVERTURE DE RAIL 
SUPÉRIEURE
TOP RAIL COVER
COPERTURA SUPERIORE 
DEL BINARIO

JEU DE ROULEMENTS POUR 3 
PORTES TÉLESCOPIQUES
SET OF FITTINGS FOR 3 TELESCOPIC 
DOORS
SET CUSCINETTI PER 3 ANTE 
TELESCOPICHE

3P

x1 x4x2 CF

34

35
70

RUBAN ADHÉSIF DOUBLE FACE EN VERRE
GLASS DOUBLE SIDED TAPE
NASTRO BIADESIVO VETRO

ROLLO DE 33M

5111/40. 
5210/40.
5201/00N
5204/00.
5208/00.
5203/000T

X4
X2
X1
X4
X1
X1

REF. 5214/00.

ANCHO PUERTA 
HASTA 95

ANCHO PUERTA 
MÁS DE 95

CARRIL 4M

5111/40. 
5210/40.
5201/00N
5204/01.
5208/00.
5203/000

X4
X2
X1
X4
X1
X1

REF. 5214/01.

CARRIL 4M

5111/40. 
5210/40.
5201/00N
5204/00.
5208/00.

X3
X2
X1
X3
X1

REF. 5213/00.

ANCHO PUERTA 
HASTA 95

ANCHO PUERTA 
MÁS DE 95

CARRIL 4M

5111/40. 
5210/40.
5201/00N
5204/01.
5208/00.

X3
X2
X1
X3
X1

REF. 5213/01.

CARRIL 4M

3M CINTA AUTOADHESIVA 
VIDRIO MAX. CALIDAD,
TRANSPARENTE, PARA PERFILES 
PUERTA JAPONESA

5209/109
5209/009

€/u4 mLAl

€/u4 mLAl

€/mPla

€/u

5213/00.

5213/01.

5214/00.

5214/01.
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RAW
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COLOR
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COLORE

09

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

C. MARCO TELEX 3 PUERTA CORREDERA CON 2 PUERTAS TELESCÓPICAS

KITS

PROFIL ENTRE RAILS
PERFIL ENTRE CARRILES

PROFILE BETWEEN RAILS
PROFILO TRA BINARI

€ /u2M 3M 4MLAl

5128/20. 2M
5128/30. 3M
5128/40. 4M

18
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

00

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N0B 0P

BLANCO
BLANC
WHITE
BIANCO

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

COLOR
COULEUR
COLOR
COLORE

MARCOS

PROFIL DE CADRE LATÉRAL
LATERAL FRAME PROFILE
PROFILO LATERALE CORNICE

SUPPERT POUR ASSEMBLER DES 
PROFILS
BRACKET FOR JOINING PROFILES
GIUNTO UNIONE PROFILI

PERFIL INFERIOR Y SUPERIOR (MARCO)

PERFIL LATERAL (MARCO)

ESCUADRA UNIÓN PERFILES

GALGA ESCUADRA / 
MECANIZACIÓN PERFIL

KIT MARCO DE ALUMINIO 3X1M
(1 PUERTA)

5205/20.

5206/30.

5207/000

5207/010

5204/00.
5204/01.

PROFIL DE CADRE SUPÉRIEUR 
ET INFÉRIEUR
UPPER AND BOTTOM 
FRAME PROFILE
PROFILO SUPERIORE E 
INFERIORE CORNICE

Perfil inferior y 
superior (marco)

Perfil lateral 
(marco)
Esquadra unión 
perfiles

Cinta adhesiva 
vidrio

KIT

x2 x2

x4

x1

KIT CADRE DE ALLUMINIUM 
3X1M (1 PORTÉ)
SET ALUMINIUM FRAME 
3X1M (1 FRAME)
CONGIUNTO PERIMETRALE 
DI ALLUMINIO 3X1M

O

N

P

Q

N

O

P

Q

ancho hasta 
95cm

ancho más 
de 95cm

9,5

45

9,5

45

16
16

28

JAUGE CARRÉE
BRACKET GAUGE
CALIBRO SQUADRA

ACCESORIOS

POIGNÉE DOUBLE POUR 
CADRE EN ALUMINIUM

TIRADOR DOBLE PARA 
MARCO DE ALUMINIO

TIRADOR DOBLE CON 
PESTILLO PICO DE LORO

ANCLAJE PARA MARCO DE PUERTA FIJA

PERFIL ALUMINIO PARA 
CRISTAL-PUERTA DE 
PANEL JAPONÉS

PERFIL EMBELLECEDOR EN �L�

CERRADURA DE PUERTA 
ENMARCADA CON LLAVE 
PICO DE LORO

DOUBLE HANDLE FOR 
ALUMINIUM FRAME
MANIGLIA DOPPIA 

5208/00.

5216/00N

5215/00N

5203/000

5127/30.

5202/1..

TELAIO IN ALLUMINIO

ANCRAGE DE CADRE DE PORTE FIXE
FIXED DOOR FRAME ANCHOR
ANCORAGGIO TELAIO PORTA FISSO

SERRURE DE PORTE 
ENCADRÉE AVEC CLÉ
FRAMED DOOR LOCK WITH KEY
SERRATURA PER PORTE CON 
CORNICE CON CHIAVE 

PROFILÉ EN ALUMINIUM POUR 
LE VERRE DANS LA PORTE À 
PANNEAU JAPONAIS.
ALUMINUM PROFILE FOR GLASS 
IN JAPANESE PANEL DOOR.
PROFILO IN ALLUMINIO PER 
VETRO IN ANTA A 
PANNELLO GIAPPONESE.

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

DOUBLE POIGNÉE DE VERROUILLAGE
DOUBLE HANDLE WITH LATCH
MANIGLIA DOPPIA CON CHIAVISTELLO

Instrucciones de 
montaje en la 
página 15. 
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€/u3 mLAl

€/u2 mLAl

€/u2 mLAl €/uAl 213x46x13mm

€/uAl 213x46x13mm

€/uAl

€/uPla

€/uIx

€/uAl 104x77x15mm

€/u

3 mL

15,6x10,1mmAl

5209

€/m

2 mL

40x10x0,8mmAl
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09

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

85205/00N

TAPETA EMBELLECEDORA
€/u40x10x0,8mmPl

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

85203/00N

TAPETA EMBELLECEDORA
€/u40x10x0,8mmPl

40
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

CÁLCULO DE MEDIDAS

3

HUECO

G

5

3

HUECO
HUECO

5

F
A

A
F

A
A

L

L = HUECO - F

F
A

B = A + G
F

HUECO
L

L

L

G = MEDIDA SALIENTE PARA EL TIRADOR

F = MEDIDA PUERTA FIJA

A = MEDIDA PUERTA CORREDERA INTERMEDIA

B = PUERTA FINAL CON TIRADOR SALIENTE

F = MEDIDA PUERTA FIJA

A = MEDIDA PUERTAS CORREDERAS

F = MEDIDA PUERTA FIJA

A = MEDIDA PUERTAS CORREDERAS

Ancho mínimo de puerta 2180mm 
max. 2811mm

Ancho mínimo de puerta 2260mm 
max. 2666mm

(HUECO+32)
F=

3
+ 5

L
A=

2

L = HUECO - F B = A+G

(HUECO-3-5-G+16x2) (HUECO-3-5-G+16x2)
F=

3
+ 5 A=

3

F= HUECO-L

3

HUECO

G

5

3

HUECO
HUECO

5

F A A
F

A
A

L

F A
B = A+G

F
HUECO

L
L

L

A
A

AA
A
B

L = HUECO - F
(HUECO+58)

F=
4

L
A=

3
+ 15

HUECO - G
F=

4

L - G
A=

3
+ 15

L - G
B=

3
+ G + 15

CANTON TELEX 2

CÁLCULO DE MEDIDAS
CANTON TELEX 3

2 PUERTAS CORREDERAS ALINEADAS EN PARKING

2 PUERTAS CORREDERAS CON TIRADOR SALIENTE

G = MEDIDA SALIENTE PARA EL TIRADOR

F = MEDIDA PUERTA FIJA

A = MEDIDA PUERTA CORREDERA INTERMEDIA

B = PUERTA FINAL CON TIRADOR SALIENTE

Ancho mínimo de puerta 2980mm 
max. 3520mm

3 PUERTAS CORREDERAS CON TIRADOR SALIENTE

Ancho mínimo de puerta 2900mm 
max. 3740mm

3 PUERTAS CORREDERAS ALINEADAS EN PARKING

SOLICITE LA HOJA DE 
CÁLCULO DE MEDIDAS

C.74
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

Instalación a techo
Ceiling mounted

C AA

SECCIONES PERFILES

ANCLAJE

MEDIDAS VIDRIO

Sección 
Perfil A

A

15

9,5

45

7

2

Sección 
Perfil B

18,5

45
9,5

7

28

2

F1 + 12 
F2 + 12

CH

F1
F2

F1 +12

F2
+

12

DATOS TÉCNICOS

TE
LE

X
 2
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X
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H
-9

8
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35
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~
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H

7 7 23
35

H
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8

H

7
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~
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CORREDERA 1FIJO CORREDERA 2 CORREDERA 2CORREDERA 1 CORREDERA 3FIJO
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

C. MARCO TELEX MOVE PUERTA TELESCÓPICA 
CON PUERTAS MÓVILES EN LOS 2 SENTIDOS

DESCRIPCIÓNIMÁGEN

CANTÓN MARCO TELEX MOVE - PUERTA TELESCÓPICA

ESPECIFICACIONES MATERIAL / REFERENCIA ACABADOS / PRECIOS - Euro/u.

PUERTA CORREDERA TELESCÓPICA
ENMARCADA CON MOVIMIENTO
LIBRE HACIA AMBOS LADOS Y
SELF-CLOSING
Porte coulissante télescopique encadré 
de mouvement libre des deux côtés et à 
fermeture automatique
Telescopic sliding door framed with 
movement free on both sides and self-
closing
Porta scorrevole telescopica incorniciato 
dal movimento libero su entrambi i lati e 
chiusura automatica

5190/00.CuAl

Sistema basado los herrajes comunes 
del sistema de la  familia Cantón. 

Nueva gama de puertas telescópi-
cas de libre movimiento en ambos 
lados y self-closing (con auto cierre y 
amortiguador de golpe). 

(Vidrios 8mm hasta 40 kg de peso/
puerta).

8
mm

Se sirve sin vidrio

3 PUERTAS
Max.80
kg/puerta

HASTA 95CM

5191/00.
4 PUERTAS

TELEX MOVE 3P.
HASTA 95
componentes:

- (X1) 5198/00N (3P)
- (X3) 5204/00.
- (X2) 5208/00.

- (X6) 85203/00N CARRIL, TAPA Y SEPARADORES
NO INCLUIDOS

TELEX MOVE 3P.
+ DE  95
componentes:

- (X1) 5198/00N (3P)
- (X3) 5204/01.
- (X2) 5208/00.

- (X6) 85203/00N CARRIL, TAPA Y SEPARADORES
NO INCLUIDOS

TELEX MOVE 4P.
HASTA 95
componentes:

- (X1) 5199/00N (4P)
- (X4) 5204/00.
- (X2) 5208/00.

- (X8) 85203/00N CARRIL, TAPA Y SEPARADORES
NO INCLUIDOS

TELEX MOVE 4P.
+ DE 95
componentes:

- (X1) 5199/00N (4P)
- (X4) 5204/01.
- (X2) 5208/00.

- (X8) 85203/00N CARRIL, TAPA Y SEPARADORES
NO INCLUIDOS

5190/01.
3 PUERTAS

MÁS DE 95CM

HASTA 95CM

5191/01.
4 PUERTAS

MÁS DE 95CM

DESCRIPCIÓNIMÁGEN

COMPONENTES CANTÓN MARCO TELEX MOVE

ESPECIFICACIONES MATERIAL / REFERENCIA ACABADOS / PRECIOS - Euro/u.

SET COJINETES 3P. TELESCÓPICAS
jeu de roulements pour 2p. télescopiques
bearing set 2 telescopic doors
set cuscinetti per 2 ante telescopiche

SET COJINETES 4P. TELESCÓPICAS
jeu de roulements pour 3p. télescopiques
bearing set 3 telescopic doors
set cuscinetti per 3 ante telescopiche

5198/00N

5199/00N

CuAl

3P.

4P.

CARRIL SUPERIOR
Rail en aluminium
Aluminium rail
Binario in alluminio

5111/30.Al3M

TAPA DE CARRIL SUPERIOR
Couverture de rail supérieure
Top rail cover
Copertura superiore

5210/30.Al3M

PERFIL INFERIOR Y SUPERIOR (MARCO)
Profil de cadre supérieur et inférieur
Upper and bottom frame profile
Profilo superiore e inferiore cornice

5205/20.Al

2M

PERFIL LATERAL (MARCO)
Profil de cadre latéral
Lateral frame profile
Profilo laterale cornice

5206/30.Al

3M

ESCUADRA UNIÓN PERFILES
Profil de cadre latéral
Lateral frame profile
Profilo laterale cornice

5207/000Al

GALGA ESCUADRA / 
MECANIZACIÓN PERFIL
Profil de cadre latéral
Lateral frame profile
Profilo laterale cornice

5207/010Pl

KIT MARCO DE ALUMINIO 3X1M 
(1PUERTA)
Kit cadre de alluminium 3x1M (1 porté) 
Set aluminium frame 3x1M (1 frame) 
Congiunto perimetrale di alluminio 3x1M

5204/00.Al

PERFIL ALUMINIO PARA CRISTAL-PUERTA 
DE PANEL JAPONÉS
Profilé en aluminium pour le verre dans la 
porte à panneau japonais 
Aluminum profile for glass in Japanese 
panel door
Profilo in alluminio per vetro in anta a 
pannello giapponese

5127/30.Al

4M

PERFIL LATERAL (MARCO)
Profil de cadre latéral
Lateral frame profile
Profilo laterale cornice

5209/109Pl

34

35
70

9,5

45

16

28

9,5

45

16

TAPETA EMBELLECEDORA
garniture de couverture
trim cover
rivestimento di rifinitura

12,2x28,8x0,8mm

5204/01.Al

ANCHO HASTA 95CM

ANCHO +DE 95CM

85203/00NPl

5209/009Pl

ROLLO DE 33M

12,2 28,8

5111/40.Al4M

4M 5210/40.Al

PERFIL SEPARACIÓN ENTRE CARRILES
Profil de séparation des voies
Lane separation profile
Profilo di separazione delle corsie

5128/30.

5128/40.

Al

Al

3M

4M
18

35
,2
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

DESCRIPCIÓNIMÁGEN

COMPONENTES CANTÓN MARCO TELEX MOVE

ESPECIFICACIONES MATERIAL / REFERENCIA ACABADOS / PRECIOS - Euro/u.

TIRADOR DOBLE PARA MARCO DE 
ALUMINIO
Poignée double pour cadre en aluminium
Double handle for aluminium frame
Maniglia doppia telaio in alluminio

5208/00.Al
213x46x13mm

TIRADOR DOBLE CON PESTILLO PICO 
DE LORO
Double poignée de verrouillage
Double handle with latch
Maniglia doppia con chiavistello

5216/00NAl
213x46x13mm

CERRADURA DE PUERTA ENMARCADA 
CON LLAVE PICO DE LORO
Serrure de porte encadrée avec clé
Framed door lock with key
Serratura per porte con cornice con 
chiave

5215/00NAl

213x46x13mm

VÍDEO DE MONTAJE

MEDIDAS Y DESCUENTOS TELEX MOVE

TELEX MOVE 3 PUERTAS TELEX MOVE 4 PUERTAS

35
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H
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H
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

CÁLCULO DE MEDIDAS (C.M.TELEX MOVE) PUERTA TELESCÓPICA CON PUERTAS 
MÓVILES EN LOS 2 SENTIDOS

H

P
P

P
S

S
ANCHO DE PUERTA (P) = 
HUECO (H) / 3 - 34 mm

H = Max. 3566 mm / Min. 1706 mm
P = Max. 1200 mm / Min. 580 mm
S = 16 mm

HP = Max. 2367 mm 
Min. 1127 mm

HP

TELEX MOVE 4 PUERTAS

H

P
P

P P
S

S
S

HP

ANCHO DE PUERTA (P) = 
HUECO (H) / 4 - 50 mm

H = Max. 4000 mm / Min. 2270 mm
P = Max. 1012,5 mm / Min. 580 mm
S = 16 mm

HP = Max. 2987 mm 
Min. 1690 mm

C.78
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

MOVIMIENTO LIBRE HACIA LOS DOS LADOS
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PERFIL MARCO 
EMBELLECEDOR CIERRE
PROFIL DE CADRE DE FINITION
CLOSING TRIM FRAME PROFILE
PROFILO DEL TELAIO 
DI CHIUSURA

*5224/20N 2,2M

*5224/30N 3M

JUNTA MARCO PUERTA
JOINT DE CADRE DE PORTE
DOOR FRAME GASKET
GUARNIZIONE TELAIO PORTA

*5224/109  

€/mPVC

00

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N0B 0P

BLANCO
BLANC
WHITE
BIANCO

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

COLOR
COULEUR
COLOR
COLOREPERFILERÍA PUERTA

PERFIL MARCO PUERTA

PERFIL PARA PUERTA 
JAPONESA

PERFIL ALUMINIO PARA CRISTAL-PUERTA DE PANEL JAPONÉS
PROFILÉ EN ALUMINIUM POUR LE VERRE DANS LA PORTE À 
PANNEAU JAPONAIS.
ALUMINUM PROFILE FOR GLASS IN JAPANESE PANEL DOOR.
PROFILO IN ALLUMINIO PER 
VETRO IN ANTA A 
PANNELLO GIAPPONESE.

5127/30.Ver
instrucciones 
de montaje. 

ESCUADRAS PARA PERFIL 5224
ANGLES POUR PROFIL 5224
ANGLES FOR PROFILE 5224
ANGOLI PER PROFILO 5224

*5227/000

PERFIL LATERAL (MARCO)
PROFIL DE CADRE LATÉRAL
LATERAL FRAME PROFILE
PROFILO LATERALE CORNICE

5206/30.

ESQUADRA UNIÓN PERFILES
SUPPERT POUR ASSEMBLER 
DES PROFILS
BRACKET FOR JOINING 
PROFILES
GIUNTO UNIONE PROFILI

5207/000

PERFIL INFERIOR Y 
SUPERIOR (MARCO)
PROFIL DE CADRE 
SUPÉRIEUR ET INFÉRIEUR
UPPER AND BOTTOM 
FRAME PROFILE
PROFILO SUPERIORE E 
INFERIORE CORNICE

5205/20.

9,5

45

9,5

45

16
16

28

GALGA ESCUADRA / 
MECANIZACIÓN PERFIL
JAUGE CARRÉE
BRACKET GAUGE
CALIBRO SQUADRA

5207/010

€/u3 mLAl

€/u2 mLAl

€/uAl

€/uAl 5224

€/uAl 5209 15,6x10,1mm3 mL

€/uAl 52272,2 mL

€/uPla

09

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

C. Marco Pivotante PUERTA PIVOTANTE DE VIDRIO ENMARCADO

ACCESORIOS P. VAYVEN

ACCESORIOS P. BATIENTE

KIT FRENO DE AIRE PARA SUELO
KIT DE FREIN PNEUMATIQUE AU SOL
AIR FLOOR SPRING KIT
KIT FRENO PNEUMATICO A PAVIMENTO

5220/028

HERRAJES PARA PIVOTANTE TIPO �DORMA�
RACCORDS POUR PIVOT TYPE "DORMA"
FITTINGS FOR PIVOT, DORMA TYPE
RACCORDI PER PERNO TIPO �DORMA�

5221/028

PIVOTE INFERIOR CON RODAMIENTO TIPO �DORMA�
PIVOT INFÉRIEUR AVEC ROULEMENT DE TYPE "DORMA"
LOWER PIVOT WITH �DORMA� TYPE BEARING
PERNO INFERIORE CON CUSCINETTO DI TIPO �DORMA�

5219/028

€/uIx

€/uIx

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N 28

INOX SAT.
INOX SAT.
S.S.S
INOX SAT.

70kg

BISAGRAS PARA PUERTA BATIENTE
CHARNIÈRES POUR PORTE PIVOTANTE
HINGES FOR PIVOT DOOR
CERNIERE PER PORTA A BILICO

5225/D0N
5225/Z0N

BISAGRAS PARA PUERTA BATIENTE
CHARNIÈRES POUR PORTE PIVOTANTE
HINGES FOR PIVOT DOOR
CERNIERE PER PORTA A BILICO

5228/00N

BISAGRAS PARA PUERTA BATIENTE
CHARNIÈRES POUR PORTE PIVOTANTE
HINGES FOR PIVOT DOOR
CERNIERE PER PORTA A BILICO

5229/00N

BISAGRAS PARA PUERTA BATIENTE
CHARNIÈRES POUR PORTE PIVOTANTE
HINGES FOR PIVOT DOOR
CERNIERE PER PORTA A BILICO

5223/00N

€/uAl 5224

40kg

€/uAl 5224

80kg

€/uAl 5224

40kg

€/uInox 5224

80kg

BISAGRA PIVOTANTE OCULTA
CHARNIÈRE À PIVOT DISSIMULÉE
CONCEALED PIVOT HINGE
CERNIERA A BILICO NASCOSTA

*5224/028

€/uIn 5224

60kg

ANCRAGE DE CADRE DE PORTE FIXE
FIXED DOOR FRAME ANCHOR
ANCORAGGIO TELAIO PORTA FISSO

TE
C

H
O

SU
EL

O

€/uIx

5203/T00

ANCLAJE PARA MARCO DE PUERTA FIJA
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

ACCESORIOS
PUERTA PIVOTANTE
CON FRENO AIRE

MEDIDA VIDRIO

PUERTA PIVOTANTE
CON TEJUELO

VIDRIO = 
F1 + 12 
F2 + 12

C

A A

B

B

F1

F2

F1 +12

F2
+

12H

130

CERRADURA CON MANETA Y CONTRACERRADURA A 
PARED (CON CONDENA)
SERRURE AVEC POIGNÉE ET GÂICHE MUR (AVEC CLÉ)
DOOR LOCK WITH HANDLE AND STRIKE PLATE (WITH KEY)
SERRATURA CON MANIGLIA E CONTOSERRATURA MURO 
(CON CHIAVE)

5218/00N

CERRADURA CON MANETA Y 
CONTRACERRADURA A PARED (CON LLAVE)
SERRURE AVEC POIGNÉE ET GÂICHE MUR (AVEC CLÉ)
DOOR LOCK WITH HANDLE AND STRIKE PLATE (WITH KEY)
SERRATURA CON MANIGLIA E CONTOSERRATURA MURO 
(CON CHIAVE)

5217/00N

PIVOT
TOP 
BRACKET

SWING 
FRAME DOOR

BOTTOM 
BRACKET

AIR 
FLOOR 
SPRING

PIVOT
TOP 
BRACKET

SWING 
FRAME DOOR

BOTTOM 
BRACKET

BOTTOM
DOOR
TURN

130

CINTA ADHESIVA VIDRIO
RUBAN ADHÉSIF DOUBLE 
FACE EN VERRE
GLASS DOUBLE SIDED TAPE
NASTRO BIADESIVO VETRO

5209/109
5209/009 ROLLO DE 33M

€/u8 mmAl

SMART LOCK - CERRADURA DIGITAL CON TOUCH ID
SMART LOCK - SERRURE ÉLECTRONIQUE AVEC TOUCH ID
SMART LOCK - DIGITAL LOCK WITH TOUCH ID
SMART LOCK - SERRATURA DIGITALE CON TOUCH ID

5541/00N

€/u8 mmAl

€/u8 mmAl

€/mPla

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N09

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

PERFILES PARA SISTEMAS: 5219 +5221 O 5220

VIDRIO = 
F1 + 12 
F2 + 12

C

A A

A

A

F1

F2

F1 +12

F2
+

12H

PERFILES PARA SISTEMAS: 5224 , 5223, 5225, 5228, 5229

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

85205/00.

TAPETA EMBELLECEDORA
€/u40x10x0,8mmPl

PROFILÉ DE FINITION "L"
"L" FINISHING PROFILE
PROFILO DI FINITURA A "L"

85203/00.

TAPETA EMBELLECEDORA
€/u40x10x0,8mmPl

40

49

12,2 28,8
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

00

PLÁSTICO
PLASTIQU E
PLASTI C
PLASTICA

09

CR .BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR .LUC.

32

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

CARRIL
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIORE

3445/201 1,93 m 
  3445/301 2,90 m 
  3445/501 5,80 m    

PERFIL TAPA CARRIL
PROFIL COUVERTURE COULISSE
TRACK COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA GUIDA

3447/201 1,93 m    
3447/301 2,90 m    
3447/501 5,80 m    

KIT PINZA PORTAVIDRIO

KIT DE PINCES POUR 
PORTE-VERRE AVEC 
AMORTISSEURS

CON  AMORTIGUADORES
 

GLASS HOLDER CLAMP KIT 
WITH SHOCK ABSORBERS
KIT MORSETTO PORTA VETRO 
CON AMMORTIZZATORI

3440/011  

PERFIL INFERIOR VIDRIO FIJO
PROFIL INFERIEUR VERRE FIXE
BOTTOM PROFILE FIXED GLASS
PROFILO INFERIORE VETRO FISSO
Se acopla a 4964 y 4965

4963/101 0,96 m   
4963/201 1,45 m   
4963/301 2,90 m    

34453447

3440

3444

€/uAl 5,8mL 48x70

10-12 mm

€/uAl 5,8mL 70x7

€/uAl 5,8mL 26x19,2

10-12 mm 4964-4965

€/u140x3580kg/2u.Al

8-10-12 mm

PERFIL SOPORTE A PARED 
DE VIDRIO + 9 ANCLAJES
PROFIL SUPPORT MUR DE
VERRE +9  ANCRES 
PROFILE WALL-GLASS SUPPORT + 9 ANCHORS
PROFILO SUPPORTO A PARETE DI VETRO + 9 ANCOAGGI

4961/201 1,93 m   
4961/301 2,90 m   
4961/501 5,80 m   

 

€/mAl 5,8mL 70x7

Ø 12 mm

34453447

3440

961

3444

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..  
4207/0..  

€/u

Al

Ø 60

inox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0.. 

€/uAl 100

8-10 mm

34453447

3440

4961

ANCLAJES
ANCRES
ANCHORS
ANCORAGGI
Ø12 mm

peso max. puerta: 
80 kg/puerta

vidrio 8-10 mm
sin muesca en el vidrio 

peso max. po rta: 80 kg/porta
vetro 8-10 mm
senza tacca nel vidrio

weight max. door: 80 kg/door
glass 8-10 mm
without cut-out

pods-limite porte: 80 kg/porte
verre8-10 mm
sans encoches

ANCLAJE CARRIL-PARED
SUPPORT PROFIL-MUR
SUPPORT PROFIL-WALL
UNIONE PROFILO-PARETE

3454/011 SET 2 U. 
 

€/uAl 30x30 3445

PARA CARRIL AUTOPORTANTE
NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

CORREDERA KOBE

KIT 3440/011

PERFIL INFERIOR
PROF. ÉTANCHEITÉ
SEAL
GIUNTA

1856/109

6±1 19±1

10±0.2

€/m

8-10 mmpvc

3488

GUÍA SUELO VIDRIO
GUIDAGE AU SOL VERRE
FLOOR GUIDE GLASS
GUIDA A PAVIMENTO VETRO

3488/022

inox
s.s.

€/u

10 mm

1856

8 mm

10 mm

PERFIL LATERAL CORREDERA
PROF. ÉTANCHEITÉ COULISSENT
SLIDING DOOR SEAL
GIUNTA PORTA SCORREVOLE
1852/209
1853/209 

 

�/u

2,2 mLpvc

   8-10  mm

PERFIL TAPABOCAS
PROFIL COUVERTURE
COVER PROFIL
PROFILO COPRI-CANALE

*961/101

€/mAl 5 mL 14x6

*6

961

961

o
o
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o
o
o
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P
LA

TA
 B

R
.

02

PLATA MATE
ALU.MAT
ALU.MATT
ALL.NATURALE

01 P
LA

TA
 B

R
.

02

PLATA MATE
ALU.MAT
ALU.MATT
ALL.NATURALE

01

MONTAJE EMPOTRADO
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ  AU PLAFOND
KIT SLIDING DOOR RECESSED IN THE CEILING KIT PORTA 
SCORREVOLE INCASSATA NEL SOFFITTO  

3450/E21 1,93 m   
3450/E31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZ ATORI 
3445/201 - 3445/301 1 u.  carril
3440/011 2 u.  pinzas 

  
  4207/001
 

1 u. 
 
uñero

€/u

MONTAJE EMPOTRADO 
A TECHO + VIDRIO FIJO
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ AU PLAFOND + VERRE FIXE
KIT SLIDING DOOR RECESSED    IN THE CEILING + FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA NEL SOFFITTO + VETRO FISSO 

3452/E21 1,93 m 
3452/E31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZ ATORI
3445/201-3445/301 1 u. carril
4963/101-4963/201 1 u. perfil inf. vidrio fijo
3440/011 2 u. pinzas

 
 4207/001
 

1 u. uñero

€/u

MONTAJE A PARED
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE 

3450/P21 1,93 m 
3450/P31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZ ATORI 
3445/201-3445/301 1 u.  carril
3447/201-3447/301 1 u.  tapa carril
3440/011 2 u.  pinzas

  
  
  

4207/001

 

1 u. 

 

uñero

€/u

MONTAJE A TECHO 
+ VIDRIO FIJO 
KIT PORTE COULISSANTE FIXÉ AU PLAFOND + VERRE FIXE
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING + FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE  A SOFFITTO + VETRO FISSO 

3452/T21 1,93 m  
3452/T31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZ ATORI 
3445/201-3445/301 1 u.  carril
3447/201-3447/301  1 u. tapa carril
4963/101-4963/201  1 u. perfil inf. vidrio fijo 
3440/011 2 u.  pinzas

  
  

4207/001

 

1 u. 

 

uñero

€/u

MONTAJE A VIDRIO FIJO 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR DE VERRE
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE GLASS-WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE DI VETRO 

3450/V21 1,93 m 
3450/V31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZ ATORI 
3445/201-3445/301 1 u.  carril
3447/201-3447/301 1 u.  tapa carril
4961/201-4961/301 3 m. perfil anclaje vidrio fijo
3440/011 2 u.  pinzas

  
  
  

4207/001

 

1 u. 

 

uñero

€/u

MONTAJE A PARED 
LATERAL + VIDRIO FIJO 
KIT PORTE COULISSANTE FIXÉ AU PLAFOND + VERRE FIXE
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING + FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE  A SOFFITTO + VETRO FISSO 

3453/L21 1,93 m 
3453/L31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZ ATORI 
3445/201-3445/301 1 u.  carril
3447/201-3447/301  1 u. tapa carril
4963/101-4963/201  1 u. perfil inf. vidrio fijo 
3440/011 2 u.  pinzas

  
  

4207/001

 

1 u. 

 

uñero
3454/001

 

2 u. anclaje 
carril-pared 

€/u

AUTOPORTANTE 
TAMBIÉN PARA DUCHAS

+ amortiguador + amortiguador

KITSKITS

o
o

o
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o
o

o
o

o
o

o
o

C.83
COTEK Otros Kits

KOBEPUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

00

PLÁSTICO
PLASTIQU E
PLASTI C
PLASTICA

09

CR .BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR .LUC.

32
CARRIL
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIORE

4960/201 1,93 m   
4960/301 2,90 m   
4960/501 5,80 m    

PERFIL SOPORTE A PARED 
DE VIDRIO + 9 ANCLAJES
PROFIL SUPPORT MUR DE
VERRE +9  ANCRES 
PROFILE WALL-GLASS SUPPORT 
+ 9 ANCHORS
PROFILO SUPPORTO A PARETE 
DI VETRO + 9 ANCORAGGI

4961/201 1,93 m   
4961/301 2,90 m   
4961/501 5,80 m    

PERFIL TAPA CARRIL
PROFIL COUVERTURE COULISSE
TRACK COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA GUIDA

4962/201 1,93 m   
4962/301 2,90 m    
4962/501 5,80 m    

REMATE FINAL CARRIL- GRIS
BOUCHON COULISSE- GRIS
END-CAP TRACK -GRAY
COPRITESTA TUBO - GRIGIO

SET 2U.

SET 2U.

.

4968/001 

PERFIL INFERIOR VIDRIO FIJO
PROFIL INFERIEUR VERRE FIXE
BOTTOM PROFILE FIXED GLASS
PROFILO INFERIORE VETRO FISSO
Se acopla a 4964 y 4965

4963/101 0,96 m   
4963/201 1,45 m   
4963/301 2,90 m    

€/uAl 5,8mL 50x76

10-12 mm

€/uAl 5,8mL 74x24

€/uAl 5,8mL 26x19,2

10-12 mm 4964-4965

€/uAl 5,8mL 70x7

€/uplas 4960 - 496252x76

REMATE FINAL CARRIL- GRIS
BOUCHON COULISSE- GRIS
END-CAP TRACK -GRAY
COPRITESTA TUBO - GRIGIO .

4969/001 

€/uplas 4960 - 496252x76

Ø 12 mm

49604962

4964

4961

ANCLAJES
ANCRES
ANCHORS
ANCORAGGI
Ø12 mm

49604962

4964

4963

4968

KIT PINZAS PORTAVIDRIO 
KIT PINCE POUR VERRE 
CLAMP FOR GLASS KIT
KIT PINZA PER VETRO 

4964/011    
CON  AMORTIGUADORES 
AVEC AMORTISSEURS 
WITH DUMPERS 
CON AMORTIZZ ATORI

Pinzas 2 u.
Guía Inferior 1 u.
Stop Suelo 1 u.

4970/011   
SIN AMORTIGUADOR 
SANS AMORTISSEURS 
WITHOUT DUMPERS 
SENZA AMORTIZZ ATORI

Pinzas 2 u.
Guía Inferior 1 u.
Stop Suelo 1 u.

€/u180x43120kg/2u.Al

10-12 mm

KIT 4970/011

KIT 4964/011

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..  
4207/0..    

€/u

Al

Ø 60

inox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0.. 

€/uAl 100

8-10 mm

peso max. puerta:
120 kg/puerta 
vidrio 10-12 mm
sin muesca en el vidrio 

peso max. porta: 120 kg/porta
vetro 10-12 mm
senza tacca nel vidrio

weight max. door: 120 kg/door
glass 10-12 mm
without cut-out

pods-limite porte: 120 kg/porte
verre 10-12 mm
sans encoches

49604962

4964

4968

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

CORREDERA KYOTO

PERFIL TAPABOCAS
PROFIL COUVERTURE
COVER PROFIL
PROFILO COPRI-CANALE

*961/101

€/mAl 5 mL 14x6

961

961

961

o
o
o

o
o
o

o
o
o

o
o
o
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o

o

o

o

*o

o

oo

o

C.84
COTEKOtros Kits

KYOTO PUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

KITSKITS P
LA

TA
 B

R
.

02

PLATA MATE
ALU.MAT
ALU.MATT
ALL.NATURALE

01 P
LA

TA
 B

R
.

02

PLATA MATE
ALU.MAT
ALU.MATT
ALL.NATURALE

01

MONTAJE EMPOTRADO
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ  AU PLAFOND
KIT SLIDING DOOR RECESSED IN THE CEILING
KIT PORTA S
INCASSATA NEL SOFFITTO  

4957/E21 1,93 m   
4957/E31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZATORI 
4960/201 - 4960/301 1 u.  carril
4964/001 KIT 2 u.  pinza + amortiguador
 1 u.  �U� guía inferior
 1 u.  stop suelo
4207/001 1 u.  uñero

4971/E21 1,93 m   
4971/E31 2,90 m 
SIN AMORTIGUADOR, SANS AMORTISSEURS, 
WITHOUT DUMPERS, SENZA AMORTIZZATORI
4960/201 - 4960/301 1 u.  carril
4970/001 KIT 2 u.  pinzas 
 1 u.  �U� guía inferior
 1 u.  stop suelo
4207/001 1 u.  uñero

€/u

€/u

MONTAJE EMPOTRADO
A TECHO + VIDRIO FIJO
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ AU PLAFOND + VERRE FIXE
KIT SLIDING DOOR RECESSED    IN THE CEILING + FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA NEL SOFFITTO + VETRO FISSO 

4958/E21 1,93 m 
4958/E31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZ ATORI
4960/201-4960/301 1 u. carril
4963/101-4963/201 1 u. perfil inf. vidrio fijo
4964/101 KIT 2 u. pinzas + amortiguador
 1 u. �U� guía inferior
 1 u. stop suelo
4207/001 1 u. uñero

4972/E21 1,93 m 
4972/E31 2,90 m 
SIN AMORTIGUADOR, SANS AMORTISSEURS, 
WITHOUT DUMPERS, SENZA AMORTIZZATORI
4960/201-4960/301 1 u. carril
4963/101-4963/201 1 u. perfil inf. vidrio fijo
4970/001 KIT 2 u. pinzas

 
1 u. �U� guía inferior

 
1 u. stop suelo

4207/001 1 u. uñero

€/u

€/u

MONTAJE A PARED
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE 

4957/P21 1,93 m 
4957/P31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZ ATORI 
4960/201-4960/301 1 u.  carril
4962/201-4262/301 1 u.  tapa carril
4964/001 KIT 2 u.  pinzas + amortiguador
 1 u.  �U� guía inferior
 1 u.  stop suelo
4968/009 1 u.  tapa lateral
4207/001 1 u.  uñero

4971/P21 1,93 m 
4971/P31 2,90 m 
SIN AMORTIGUADOR, SANS AMORTISSEURS, 
WITHOUT DUMPERS, SENZA AMORTIZZ ATORI 
4960/201 - 4960/301 1 u.  carril
4962/101 3 m.  tapa carril 3 m
4970/001 KIT 2 u.  pinzas

 
1 u.  �U� guía inferior

 
1 u.  stop suelo

4968/009 1 u. tapa lateral
4207/001 1 u.  uñero

€/u

€/u

MONTAJE A TECHO 
+ VIDRIO FIJO 
KIT PORTE COULISSANTE FIXÉ AU PLAFOND + VERRE FIXE
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING + FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE  A SOFFITTO + VETRO FISSO 

4958/T21 1,93 m  
4958/T31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZ ATORI 
4960/201-4960/301 1 u.  carril
4962/201-4262/301  1 u. tapa carril
4963/101-4263/201  1 u. perfil inf. vidrio fijo 
4964/001 KIT 2 u.  pinzas + amortiguador
 1 u.  �U� guía inferior
 1 u.  stop suelo
4207/001 1 u.  uñero

4972/T21 1,93 m  
4972/T31 2,90 m 
SIN AMORTIGUADOR, SANS AMORTISSEURS, 
WITHOUT DUMPERS, SENZA AMORTIZZ ATORI
4960/201-4960/301 1 u.  carril
4962/201-4262/301  1 u. tapa carril
4963/101-4263/201  1 u. perfil inf. vidrio fijo 
4970/001 KIT 2 u.  pinzas

 
1 u.  �U� guía inferior

 
1 u.  stop suelo

4207/001 1 u.  uñero

€/u

€/u

MONTAJE A VIDRIO FIJO 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR DE VERRE
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE GLASS-WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE DI VETRO 

4959/V21 1,93 m 
4959/V31 2,90 m 
CON AMORTIGUADOR, AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, CON AMORTIZZATORI 
4960/201-4960/301 1 u.  carril
4962/201-4262/301  1 u. tapa carril
4961/201-4961/301 1 u.  perfil anclaje vidrio fijo
4964/001 KIT 2 u.  pinzas + amortiguador
 1 u.  �U� guía inferior
 1 u.  stop suelo
4968/009 1 u. tapa lateral carril
4969/009 1 u.  remate lateral
4207/001 1 u. uñero

4973/V21 1,93 m 
4973/V31 2,90 m 
SIN AMORTIGUADOR, SANS AMORTISSEURS, 
WITHOUT DUMPERS, SENZA AMORTIZZ ATORI 
4960/201-4960/301 1 u.  carril
4962/201-4262/301  1 u. tapa carril
4961/201-4961/301 1 u.  perfil anclaje vidrio fijo
4970/001 KIT 2 u.  pinzas
 1 u.  �U� guía inferior
 1 u.  stop suelo
4968/009 1 u. tapa lateral carril
4969/009 1 u.  remate lateral
4207/001 1 u. uñero

€/u

€/u

CORREVOLE 
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COTEK Otros Kits

KYOTOPUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

00

CR .BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR .LUC.

32

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

00

PLÁSTICO
PLASTIQU E
PLASTI C
PLASTICA

09

CR .BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR .LUC.

32
FIJACIÓN FRONTAL DEL CARRIL
FIXATION FRONAT COULISSE 
ASSEMBLY FITTING FOR TRACK
AGGANCIO FRONTALE GUIDA

*4443/001   

REMATE FINAL CARRIL- GRIS
BOUCHON COULISSE- GRIS
END-CAP TRACK -GRAY
COPRITESTA TUBO - GRIGIO

*4444/009     

REMATE FINAL CARRIL- GRIS
BOUCHON COULISSE- GRIS
END-CAP TRACK -GRAY
COPRITESTA TUBO - GRIGIO

*4454/009     

€/uplas

€/uAl

CARRIL
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIORE

*4445/201 1,93 m     
*4445/301 2,90 m   
*4445/501 5,80 m   

€/uAl 5,8mL 31x35

PERFIL TAPA CARRIL
PROFIL COUVERTURE COULISSE
TRACK COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA GUIDA

*4447/201 1,93 m   
*4447/301 2,90 m   
*4447/501 5,80 m    

€/uAl 5,8mL 100x7

4445 - 4446 - 4440

CARRIL + VIDRIO FIJO
COULISSE HAUTE + VERRE FIXE
UPPER TRACK + FIXED GLASS
GUIDA SUP. + VETRO FISSO

*4446/201 1,93 m     
*4446/301 2,90 m   
*4446/501 5,80 m   

8-12 mm

€/uAl 5,8mL 48x35

PERFIL TAPA CARRIL
PROFIL COUVERTURE COULISSE
TRACK COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA GUIDA

*4448/101   

4445 - 4446- 4441

€/mAl 3 mL 48x7

GUÍA SUELO
GUIDAGE AU SOL
FLOOR GUIDE 
GUIDA A PAVIMENTO

*4442/001   

€/uAl plas

4445 

€/uplas 4448 

peso max. puerta:
 80 kg/puerta
vidrio 8-10-12 mm
sin muesca en el vidrio 

peso max. porta: 80 kg/porta
vetro 8-10-12 mm
senza tacca nel vidrio

weight max. door: 80 kg/door
glass 8-10-12 mm
without cut-out

pods-limite porte: 80 kg/porte
verre 8-10-12 mm
sans encoches

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA AIUTO MONTAGGIO

4209/000   

€/uAl

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..    
4207/0..    

€/u

Al

Ø 60

inox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0..  

€/uAl 100

8-10 mm

KIT PINZA PORTAVIDRIO 
ALUMINIO 
KIT PINCE POUR VERRE 
CLAMP FOR GLASS KIT
KIT PINZA PER VETRO

*4440/011   
Pinzas 2 u.
Guía Inferior 1 u.

€/u120x45

80 kg/2u.

Al inox
s.s.

8-10-12 mm

KIT 4440/001

KIT PINZA PORTAVIDRIO 
ALUMINIO 
KIT PINCE POUR VERRE 
CLAMP FOR GLASS KIT
KIT PINZA PER VETRO

*4441/011   
Pinzas 2 u.
Guía Inferior 1 u.

€/u120x45

80 kg/2u.

Al inox
s.s.

8-10 mm

KIT 4441/001

*CORREDERA SERENA

*o
*o
*o

*o
*o
*o

*o
*o
*o
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COTEKOtros Kits

SERENA PUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PLATA MATE
ALU.MAT
ALU.MATT
ALL.NATURALE

01

PLATA MATE
ALU.MAT
ALU.MATT
ALL.NATURALE

01

4450/E21 1,93 m 
4450/E31 2,90 m 
KIT PUERTA CORREDERA 
EMPOTRABLE EN EL TECHO SIN MUESCA
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ AU PLAFOND
KIT SLIDING DOOR RECESSED IN THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA NEL SOFFITTO
4445/101 2/3 m. carril
4440/011 KIT 2 u.  pinzas
 1 u.  �U� guía inferior
4207/001 1 u.  uñero

4450/P21 1,93 m  
4450/P31 2,90 m 
KIT PUERTA CORREDERA A PARED SIN MUESCA
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE
4445/201-4445/301 1 u. carril
4447/201-4447/301  1 u. tapa carril
4440/011 KIT 2 u. pinzas
 1 u. �U� guía inferior
4443/001 5 u.  enganche pared
4444/009 2 u. tapa lateral
4207/001 1 u. uñero

4450/T21 1,93 m 
4450/T31 2,90 m 
KIT PUERTA CORREDERA A TECHO  
SIN MUESCA
KIT PORTE COULISSANTE FIXÉ AU PLAFOND
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE  A SOFFITTO
4445/201-4445/301 1 u. carril
4447/201-4447/301 2 u. tapa carril
4440/011 KIT 2 u. pinzas
 1 u. �U� guía inferior
4207/001 1 u. uñero

4451/E21 1,93 m 

4451/E31 2,90 m 
KIT PUERTA CORREDERA 
EMPOTRABLE EN EL TECHO CON MUESCA
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ AU PLAFOND
KIT SLIDING DOOR RECESSED IN THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA NEL SOFFITTO
4445/101 2/3 m. carril
4441/011 KIT 2 u.  pinzas
 1 u.  �U� guía inferior
4207/001 1 u.  uñero

4451/P21 1,93 m  
4451/P31 2,90 m 
KIT PUERTA CORREDERA A PARED CON MUESCA
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE
4445/201-4445/301 1 u. carril
4441/011 KIT  2 u. pinzas
  1 u. �U� guía inferior
4443/001 5 u.  enganche pared
4444/009 2 u. tapa lateral
4207/001 1 u. uñero

4451/T21 1,93 m 

4451/T31 2,90 m 
KIT PUERTA CORREDERA A TECHO  
CON MUESCA
KIT PORTE COULISSANTE FIXÉ AU PLAFOND
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE  A SOFFITTO
4445/201-4445/301

 

1 u. carril
4447/201-4447/301 2 u.

 

tapa carril
4441/011

 

KIT

 

2 u. pinzas

 

1 u. �U� guía inferior
4207/001

 

1 u. uñero

€/u

€/u

€/u

€/u

€/u

€/u

4452/T21 1,93 m  
4452/T31 2,90 m  
KIT PUERTA CORREDERA 
A TECHO + VIDRIO FIJO  
SIN MUESCA
KIT PORTE COULISSANTE FIXÉ 
   AU PLAFOND + VERRE FIXE
KIT SLIDING DOOR FIXED 
   TO THE CEILING + FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE  
   A SOFFITTO + VETRO FISSO
4446/201-4446/301 1 u. carril
4447/201-4447/301  2 u. tapa carril
4440/011 KIT 2 u. pinzas
 1 u. �U� guía inferior
4207/001 1 u. uñero

4453/T21 1,93 m  
4453/T31 2,90 m 
KIT PUERTA CORREDERA 
A TECHO + VIDRIO FIJO  
CON MUESCA
KIT PORTE COULISSANTE FIXÉ 
   AU PLAFOND + VERRE FIXE
KIT SLIDING DOOR FIXED 
   TO THE CEILING + FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE  

   A SOFFITTO + VETRO FISSO
4446/201-4446/301 1 u. carril
4447/201-4447/301  2 u. tapa carril
4441/011 KIT 2 u. pinzas
 1 u. �U� guía inferior
4207/001 1 u. uñero

€/u

€/u

4453/E21 1,93 m  
4453/E31 2,90 m 
KIT PUERTA CORREDERA 
EMPOTRABLE A TECHO+VIDRIO FIJO 
CON MUESCA
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ 
   AU PLAFOND + VERRE FIXE
KIT SLIDING DOOR RECESSED 

   IN THE CEILING + FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA 
   NEL SOFFITTO + VETRO FISSO
4446/201-4446/301  1 u. carril
4441/011 KIT 2 u.  pinzas
 1 u.  �U� guía inferior
4207/001 1 u.  uñero

4452/E21 1,93 m   
4452/E31 2,90 m  
KIT PUERTA CORREDERA 
EMPOTRABLE A TECHO+VIDRIO FIJO  
SIN MUESCA
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ 
   AU PLAFOND + VERRE FIXE
KIT SLIDING DOOR RECESSED 
   IN THE CEILING + FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA 
   NEL SOFFITTO + VETRO FISSO
4446/201-4446/301  1 u. carril
4440/011 KIT 2 u.  pinzas
 1 u.  �U� guía inferior
4207/001 1 u.  uñero

€/u

€/u

KITS CORREDERA + FIJOKITS CORREDERA

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

o
o

C.87
COTEK Otros Kits

SERENAPUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

00

PLÁSTICO
PLASTIQU E
PLASTI C
PLASTICA

09

CR .BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR .LUC.

32
CARRIL
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIORE

*4981/401    

PERFIL SOPORTE A PARED 
DE VIDRIO + ANCLAJES
PROFIL SUPPORT MUR DE
VERRE + ANCRES 
PROFILE WALL-GLASS SUPPORT 
+ ANCHORS
PROFILO SUPPORTO A PARETE 
DI VETRO + ANCORAGG

*4983/401    

PERFIL TAPA CARRIL
PROFIL COUVERTURE COULISSE
TRACK COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA GUIDA

4984/401     

KIT PINZAS 2 PUERTAS 
SINCRONIZDAS 
KIT 2 PINCES 2 PORTES   SYNCRONIZÉE
KIT CLAMPS 2 SYNCONIZED   DOORS 
KIT PINZE PER 2 PORTE   SINCRONIZZATE

*4980/001

    

PERFIL SUPERIORVIDRIO FIJO
PROFIL SUPERIEUR VERRE FIXE
UPPE PROFILE FIXED GLASS
PROFILO ISUPERIORE VETRO FISSO  

4982/401    

REMATE FINAL CARRIL- GRIS
BOUCHON COULISSE- GRIS
END-CAP TRACK -GRAY
COPRITESTA TUBO - GRIGIO .

*4985/009     

4984

4985

4980

4981

peso max. puerta: 80 kg/puerta 
vidrio 8-12 mm
sin muesca en el vidrio
2 puertas sincronizadas  

peso max. porta: 80 kg/porta
vetro 8-12 mm
senza tacca nel vidrio
2 porte sincronoizzate

weight max. door: 80 kg/door
glass 8-12 mm
without cut-out
2 synchronized doors

pods-limite porte: 80 kg/porte
verre 8-12 mm
sans encoches
2 portes synchronisées

€/uAl 4 mL 74,5x45

€/uAl 4 mL 157x10

€/uAl 4 mL

4981-4982

€/uplas 4981- 4984157x55

€/u120x4580kg/2u.Al

8-12 mm

€/uAl 4 mL 4981-4984

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA AIUTO MONTAGGIO

4209/000 

€/uAl

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..   
4207/0..  

€/u

Al

Ø 60

inox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0.. 

€/uAl 100

8-10 mm

*CORREDERA SYNCRO

*o

o

*o

o

*o

*o

o

o

oo

o o

C.88
COTEKOtros Kits

SYNCRO PUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

MONTAJE 
A TECHO

4987/001 

KIT PUERTA CORREDERA A TECHO
KIT PORTE COULISSANTE FIXÉ AU PLAFOND
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE  A SOFFITTO  

4981/401 1 u.  carril 4 m
4982/401 1 u.  perfil superior vidrio fijo 4 m
4984/401 2 u.  tapa frontal  4 m
4980/001 1 u.  kit pinzas
4207/001 2 u.  uñero

MONTAJE 
A PARED

4986/001 

KIT PUERTA CORREDERA A PARED 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE  

4981/401 1 u.  carril 4 m
4984/401 1 u.  tapa frontal 4 m
4980/001 1 u.  kit pinzas
4985/001 2 u.  tapa final
4207/001 2 u.  uñero

MONTAJE 
A VIDRIO FIJO

4988/001 

KIT PUERTA CORREDERA A VIDRIO FIJO 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR DE VERRE
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE GLASS-WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE DI VETRO

4981/401 1 u.  carril 4 m
4983/401 4 u.  perfil soporte vidrio fijo 4 m
4984/401 2 u.  tapa frontal  4 m
4980/001 1 u.  kit pinzas
4985/001 2 u.  tapa final
4207/001 2 u.  uñero

4982

4983

€/u

€/u

€/u

KITS 

o

o

o

C.89
COTEK Otros Kits

SYNCROPUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

00

PLÁSTICO
PLASTIQU E
PLASTI C
PLASTICA

09

CR .BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR .LUC.

32

peso max. puerta: 80 kg/puerta 
vidrio 8-12 mm
sin muesca en el vidrio
1 fijo + 2 correderas 

peso max. po rta: 80 kg/porta
vetro 8-12 mm
senza tacca nel vidrio 
1 vetro fisso + 2  po rte scorrevoli

weight max. door: 80 kg/door
glass 8-12 mm
without cut -out
1 fixed glass+ 2 sliding doors

pods-limite po rte: 80 kg/po rte
verre 8-12 mm
sans encoches
1 verre fixe + 2 po rtes coulissantes 

KIT PUERTA TELESCÓPICA 3 m  2 CORREDERAS 
2 PERFILES DE ALUMINIO + ACCESORIOS PARA 
2 PUERTAS TELESCÓPICAS

SET PORTE TÉLESCOPIQUE 3 m  2 PORTES COULISSANTES
2 ALUMINIUM PERFILES + ACCESSOIRES POUR
2 PORTES TÉLESCOPIQUES

SET TELESCOPIC DOOR 3 m  2 SLIDING DOORS
2 ALUMINUM PROFILS 3 m + ACCESSORIES FOR
2 TELESCOPIC DOORS

SET PORTE TELESCOPICHE 3 m  2 PORTES SCORREVOLI
2 PROFILI DI ALLUMINIO + ACCESSORI PER 
2 PORTE TELESCOPICHE

4990/001 KIT BASE 
KIT PORTE COULISSANTE 
KIT SLIDING DOOR 
KIT PORTA SCORREVOLE 

€/UAl 3 mL 4983-4994

PERFIL TAPA CARRIL
PROFIL COUVERTURE COULISSE
TRACK COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA GUIDA

4984/401     

PERFIL SUPERIORVIDRIO FIJO
PROFIL SUPERIEUR VERRE FIXE
UPPE PROFILE FIXED GLASS
PROFILO ISUPERIORE VETRO FISSO 

4982/401    

€/uAl 4 mL 157x10

4983-4900

8-12 mm

€/uAl 4 mL 4990-4984

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA AIUTO MONTAGGIO

4209/000 

€/uAl

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..   
4207/0..  

€/u

Al

Ø 60

inox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0.. 

€/uAl 100

8-10 mm

TELEX 2 PUERTA CORREDERA 
TELESCÓPICA DE VIDRIO

SET BASE

3M

o

o

o

o o
o

o

o o

C.90
COTEKOtros Kits

TELEX 2 PUERTA - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

3M

SET PUERTA TELESCÓPICA 3 m 1 FIJO + 2 CORREDERAS 
PERFILES DE ALUMINIO + ACCESORIOS PARA 2 PUERTAS TELESCÓPICAS

SET PORTE TÉLESCOPIQUE 3 m 1 FIXE + 2 PORTES COULISSANTES
ALUMINIUM PERFILES + ACCESSOIRES POUR 2 PORTES TÉLESCOPIQUES

SET TELESCOPIC DOOR 3 m 1 FIXED + 2 SLIDING DOORS
ALUMINUM PROFILS 3 m + ACCESSORIES FOR 2 TELESCOPIC DOORS

SET PORTE TELESCOPICHE 3 m 1 FISSO + 2 PORTES SCORREVOLI
PROFILI DI ALLUMINIO + ACCESSORI PER  2 PORTE TELESCOPICHE

4990/T01 KIT 4990 + 4982 + 2 TAPAS LATERALES 4984 
KIT PORTE COULISSANTE +  2 PROFILES COUVERTURE COULISSE 4982
KIT SLIDING DOOR + TRACK COVER PROFIL 4982
KIT PORTA SCORREVOLE +  PROFILO COPERTINA GUIDA 4982

SET PUERTA TELESCÓPICA 3 m 1 FIJO + 2 CORREDERAS 
PERFILES DE ALUMINIO + ACCESORIOS PARA 2 PUERTAS TELESCÓPICAS

SET PORTE TÉLESCOPIQUE 3 m 1 FIXE + 2 PORTES COULISSANTES
ALUMINIUM PERFILES + ACCESSOIRES POUR 2 PORTES TÉLESCOPIQUES

SET TELESCOPIC DOOR 3 m 1 FIXED + 2 SLIDING DOORS
ALUMINUM PROFILS 3 m + ACCESSORIES FOR 2 TELESCOPIC DOORS

SET PORTE TELESCOPICHE 3 m 1 FISSO + 2 PORTES SCORREVOLI
PROFILI DI ALLUMINIO + ACCESSORI PER  2 PORTE TELESCOPICHE

4990/E01 KIT 4990 + 4982 EMPOTRADO EN EL TECHO 
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ AU PLAFOND 
KIT SLIDING DOOR RECESSED IN THE CEILING 
KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA NEL SOFFITTO  

KITS

o

o

C.91
COTEK Otros Kits

TELEX 2PUERTA - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

BRUTO
BRUT
RAW
GREZZO

00

PLÁSTICO
PLASTIQU E
PLASTI C
PLASTICA

09

CR .BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR .LUC.

32

peso max. puerta: 80 kg/puerta 
vidrio 8-12 mm
sin muesca en el vidrio
1 fijo + 3 correderas 

peso max. po rta: 80 kg/po rta
vetro 8-12 mm
senza tacca nel vidrio
1 vetro fisso + 3  po rte scorrevoli

weight max. door: 80 kg/door
glass 8-12 mm
without cut -out
1 fixed glass+ 3 sliding doors

pods-limite po rte: 80 kg/po rte
verre 8-12 mm
sans encoches
1 verre fixe + 3 po rtes coulissantes 

KIT PUERTA TELESCÓPICA 4 m  3 CORREDERAS 
3 PERFILES DE ALUMINIO + ACCESORIOS PARA 
3 PUERTAS TELESCÓPICAS

SET PORTE TÉLESCOPIQUE 4 m  3 PORTES COULISSANTES
3 ALUMINIUM PERFILES + ACCESSOIRES POUR
3 PORTES TÉLESCOPIQUES

SET TELESCOPIC DOOR 4 m  3 SLIDING DOORS
3 ALUMINUM PROFILS 3 m + ACCESSORIES FOR
3 TELESCOPIC DOORS

SET PORTE TELESCOPICHE 4 m  3 PORTES SCORREVOLI
3 PROFILI DI ALLUMINIO + ACCESSORI PER 
3 PORTE TELESCOPICHE

4991/001 KIT BASE 
KIT PORTE COULISSANTE 
KIT SLIDING DOOR 
KIT PORTA SCORREVOLE 

€/UAl 4 mL 4983-4994

PERFIL TAPA CARRIL
PROFIL COUVERTURE COULISSE
TRACK COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA GUIDA

4984/401     

PERFIL SUPERIORVIDRIO FIJO
PROFIL SUPERIEUR VERRE FIXE
UPPE PROFILE FIXED GLASS
PROFILO ISUPERIORE VETRO FISSO  

4982/401    

€/uAl 4 mL 157x10

4983-4900

8-12 mm

€/uAl 4 mL 4990-4984

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA AIUTO MONTAGGIO

4209/000   

€/uAl

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..   
4207/0..    

€/u

Al

Ø 60

inox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0..  

€/uAl 100

8-10 mm

4M

TELEX 3 PUERTA CORREDERA 
TELESCÓPICA DE VIDRIO

SET BASE

o

o

o

o o
o

o

o o

C.92
COTEKOtros Kits

TELEX 3 PUERTA - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

SET PUERTA TELESCÓPICA 4 m 1 FIJO + 3 CORREDERAS 
PERFILES DE ALUMINIO + ACCESORIOS PARA 3 PUERTAS TELESCÓPICAS

SET PORTE TÉLESCOPIQUE 4 m 1 FIXE + 3 PORTES COULISSANTES
ALUMINIUM PERFILES + ACCESSOIRES POUR 3 PORTES TÉLESCOPIQUES

SET TELESCOPIC DOOR 4 m 1 FIXED + 3 SLIDING DOORS
ALUMINUM PROFILS + ACCESSORIES FOR 3 TELESCOPIC DOORS

SET PORTE TELESCOPICHE 4 m 1 FISSO + 3 PORTES SCORREVOLI
PROFILI DI ALLUMINIO + ACCESSORI PER  3 PORTE TELESCOPICHE

4991/T01 KIT 4991 + 4982 + 2 TAPAS LATERALES 4984 
KIT PORTE COULISSANTE +  2 PROFILES COUVERTURE COULISSE 4982
KIT SLIDING DOOR + TRACK COVER PROFIL 4982
KIT PORTA SCORREVOLE +  PROFILO COPERTINA GUIDA 4982

SET PUERTA TELESCÓPICA 4 m 1 FIJO + 3 CORREDERAS 
PERFILES DE ALUMINIO + ACCESORIOS PARA 3 PUERTAS TELESCÓPICAS

SET PORTE TÉLESCOPIQUE 4 m 1 FIXE + 3 PORTES COULISSANTES
ALUMINIUM PERFILES + ACCESSOIRES POUR 2 PORTES TÉLESCOPIQUES

SET TELESCOPIC DOOR 4 m 1 FIXED + 3 SLIDING DOORS
ALUMINUM PROFILS + ACCESSORIES FOR 3 TELESCOPIC DOORS

SET PORTE TELESCOPICHE 4 m 1 FISSO + 3 PORTES SCORREVOLI
PROFILI DI ALLUMINIO + ACCESSORI PER  3 PORTE TELESCOPICHE

4991/E01 KIT 4991 + 4982 EMPOTRADO EN EL TECHO 
KIT PORTE COULISSANTE ENCASTRÉ AU PLAFOND 
KIT SLIDING DOOR RECESSED IN THE CEILING 
KIT PORTA SCORREVOLE INCASSATA NEL SOFFITTO  

4M

KITS

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

o

o

C.93
COTEK Otros Kits

TELEX 3PUERTA - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

09

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

ZINCADO
PL. ZINK
ZINK PL.
ZINCATO

34

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

09

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

ZINCADO
PL. ZINK
ZINK PL.
ZINCATO

34

215

5362

ANCLAJE CARRIL-PARED
FIXATION MUR-COULISSE
CONNEXION WALL-TRACK
CONNESSIONE PARETE-GUIDA

4355/028    

UÑERO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4337/028    

GUÍA SUELO
GUIDAGE AU SOL
FLOOR GUIDE 
GUIDA A PAVIMENTO

4352/028    
STOP COJINETE
STOP CHARLOT
STOP ROLLER
STOP CUSCINETTO

5356/028 DERECHA   
droite/right/destra

5357/028 IZQUIERDA   
gauche/left/sinistra 

CONEXIÓN TUBO-PARED
FIXATION TUBE-MUR
CONNEXION TUBE-WALL
CONNESSIONE TUBO-PARETE

4353/028    

ANCLAJE VID.FIJO -CARRIL
FIXATION VERRE-COULISSE
CONNEXION GLASS-TRACK
CONNESSIONE VETRO-GUIDA

5354/028    

LLAVE REGULABLE X TORNILLO
OUTIL RÉGLABLE X VIS
ADJUSTABLE TOOL X SCREWS
UTENSILE REGOLABILE X VITI

4398/034    

UÑERO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4322/028   

TUBO-CARRIL
TUBE-COULISSE
TUBE-TRACK
TUBO-GUIDA

4350/328  3 m    
4350/228  2 m 

CONEXIÓN TUBO-TECHO
FIXATION TUBE-PLAFOND
CONNEXION TUBE-CEILING
CONNESSIONE TUBO-SOFFITTO

*4363/028    

COJINETE
CHARLOT
ROLLER
CUSCINETTO

5362/028 plano   

€/u

Ø 26 mm

10-12 mm 50kg/uinox
s.s.

inox
s.s. €/u2/3 mL Ø25x2,5

€/u10-12 mminox
s.s.

€/uØ 25inox
s.s.

€/u10-12 mminox
s.s. Ø 25

€/uØ 25inox
s.s.

€/uØ 25inox
s.s.

€/uØ 25inox
s.s.

5357 5356

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA AIUTO MONTAGGIO

4209/000   

€/uAl

€/u8-12 mm

Ø 46 mm

inox
s.s.

€/u8-12 mm

Ø 50 mm

inox
s.s.

Ø 26 mm

TALADRO NO AVELLANADO
TROU NOT FRAISÉE

DRILL NO COUNTERSINK
FORO NON SVASATO

TALADRO NO AVELLANADO
TROU NOT FRAISÉE

DRILL NO COUNTERSINK
FORO NON SVASATO

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..   

€/uØ 60inox
s.s.

REMATE FINAL CARRIL
BOUCHON COULISSE
END-CAP TRACK
COPRITESTA TUBO

236/028   

€/uØ 25

CORREDERA PLATEK

peso max. puerta: 100 kg/puerta 
vidrio 10-12 mm
100 kg/porte
verre 10-12 mm

100 kg/door
glass 10-12 mm

100 kg/porta
vetro 10-12 mm

o

o

o

o

o

o

*o

o

oo
o

o

o

o

o

o

C.94
COTEKOtros Kits

PLATEK PUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

5380/P28 con tubo 3 m  
4350/328 1 u. tubo 3 m
4352/028 1 u. guía inf. �u�
  236/028 2 u. tapón final
5356/028 1 u. tope cojinete
5357/028 1 u. tope cojinete
5362/028 2 u. cojinete
4337/028 1 u. uñero
4353/028 6 u. fijación tubo-pared

5379/P28 con tubo 2 m   
4350/228 1 u. tubo 2 m
4352/028 1 u. guía inf. �u�
236/0028 2 u. tapón final
5356/028 1 u. tope cojinete
5357/028 1 u. tope cojinete
5362/028 2 u. cojinete
4337/028 1 u. uñero
4353/028 4 u. fijación tubo-pared

5369/P28 con tubo 2 m  
4350/228 1 u. tubo 2 m
4352/028 1 u. guía inf. �u�
  236/028 2 u. tapón final
5356/028 1 u. tope cojinete
5357/028 1 u. tope cojinete
5362/028 2 u. cojinete
4337/028 1 u. uñero
5354/028 4 u. fijación tubo-vidrio

5381/P28 con tubo 3 m  
4350/328 1 u. tubo 3 m
4352/028 1 u. guía inf. �u�
  236/028 2 u. tapón final
5356/028 1 u. tope cojinete
5357/028 1 u. tope cojinete
5362/028 2 u. cojinete
4337/028 1 u. uñero
5354/028 6 u. fijación tubo-vidrio

PUERTA CORREDERA VIDRIO A PARED

PUERTA CORREDERA 
VIDRIO + VIDRIO FIJO

KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR DE VERRE
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE GLASS-WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE DI VETRO

KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PUERTA CORREDERA 
CON RELLAMADA AUTOMÁTICA*CORREDERA TOKYO

Funciona como un cierrapuerta de suelo 

Vidrio 8-12 mm
Peso max: 100 kg/puerta

Largo max. 2 M
Aluminio anodizado plata
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INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

PL.MATE
ANOD.M
AN.CHR
AN.OPAC

01

PINZA PORTAVIDRIO 
PINCE POUR VERRE 
CLAMP FOR GLASS
PINZA PER VETRO 

*5920/001    

CARRIL  TECHO + TAPA
COULISSE HAUTE + COUVERTURE
UPPER TRACK + COVER PROFILE
GUIDA SUPERIORE + COPERTINA

*5911/201 2 m      

PERFIL INFERIOR VIDRIO FIJO
PROFIL INFERIEUR VERRE FIXE
BOTTOM PROFILE FIXED GLASS
PROFILO INFERIORE VETRO FISSO
con 5911

*5912/101 1 m   

GUÍA SUELO
GUIDAGE AU SOL
FLOOR GUIDE 
GUIDA A PAVIMENTO

4352/028     

STOP SUELO
STOP AU SOL
FLOOR STOP 
STOP A PAVIMENTO 

*5924/001    

�/u

REMATE FINAL CARRIL- GRIS
BOUCHON COULISSE- GRIS
END-CAP TRACK -GRAY
COPRITESTA TUBO - GRIGIO.

*5925/009 kit der/izq  

�/uAl 2 mL 8-12 mm

�/uAl 1 mL 8-12 mm

AMORTIGUADORES 
AMORTISSEURS 
DUMPERS - SELFLOSING
AMORTIZZATORE

*5921/001    

MUELLE RELLAMADA PUERTA
AMORTISSEURS 
RECALLING
MOLLA RICHIAMO PORTA

*5922/001    

�/uAl plas

�/u100kg/2u.Al

8-12 mm

Zn

�/uAl plas

�/uAl plas

�/uAl 5910

STOP CARRIL SUPERIOR
STOP COULISSE HAUTE
UPPER TRACK STOP 
STOP GUIDA SUPERIORE 

*5926/001 der.   
*5927/001 izq.     

�/uAl plas

se vende en kit 

€/uAl 100

8-10 mm

€/u

Al

Ø 60

inox
s.s.

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..   
4207/0..

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0.. 

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA MONTAGGIO

4209/000 

€/uAl

AIUTO

*o

*o

*o

*o

*o
*o

*o

*o

*o
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

KITS

*CORREDERA SHANGHAI

peso max puerta: 60 kg
vidrio puerta: 8-10 mm
sin muesca en el vidrio

poids limite porte: 60 kg/porte
verre 8-10mm
sans encoches

weight max door: 60 kg/door
glass 8-10mm
without cut -out

peso max po rta: 60 kg
vetro 8-10mm
senza tacca nel vidrio

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01
CARRIL + TAPA CARRIL
COULISSE HAUTE + 
COUVERTURE COULISSE
UPPER TRACK + 
COVER PROFIL
GUIDA SUPERIORE + 
COPERTINA GUIDA

*5130/201 2 m   
*5130/301 3 m   

KIT PINZA PORTAVIDRIO CON
AMORTIGUADORES, GUIADOR
DE SUELO Y TAPAS FINALES
PINCE À VERRE AVEC
AMORTISSEURS, GUIDE
CAPUCHONS DE SOL ET 
D�EXTRÉMITÉ 
GLASS CLAMP WITH
SHOCK ABSORBERS, GUIDE
FLOOR AND END CAPS
MORSETTO DI VETRO CON
AMMORTIZZ ATORI, GUIDA
TAPPI DI FONDO E DI FONDO

*5133/001  

€/uAl 2 - 3mL 43x61

8 - 10 mm

€/u282x3360kg/2u.Al

 8 - 10 mm

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA MONTAGGIO

4209/000   

€/uAl

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0.. 

  

4207/0..    

€/u

Al

Ø 60

inox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0..  

€/uAl 100

8-10 mm

MONTAJE A PARED
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE

5136/P21 2 m 
5136/P31 3 m 

CON AMORTIGUADOR, 
AVEC AMORTISSEURS, 
WITH DUMPERS, 
CON AMORTIZZ ATORI 

5130/201-5130/301 1 u.  carril + 1 u. tapa carril
5133/001 1 u.  kit pinzas+buffer+
 tapas finales+guiador suelo
4207/001 1 u.  uñero

€/u

INOX  BR
INOX  POLI
P.S.S.
INOX  LUC

22

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

AIUTO
CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PINZAS OCULTAS

Modelo PISA con tapa frontal ref. 
3471/101, tapas laterales ref. 
3474/001 y kit pinzas 3478/001. Peso 
máximo de 100 kg/puerta. Para vidrio 
laminado o templado de 8-10 mm.

Modèle PISA avec couvercle avant 
réf. 3471/101, couvercles latéraux réf. 
3474/001 et kit d�étrier 3478/001. Poids 
maximum de 100 kg / porte. Pour le 
verre feuilleté ou trempé de 8-10 mm.

PISA model with front cover ref. 
3471/101, side covers ref. 3474/001 
and caliper kit 3478/001. Maximum 
weight of 100 kg / door. For laminated 
or tempered glass of 8-10 mm.

Modello PISA con coperchio anteriore 
rif. 3471/101, coperture laterali rif. 
3474/001 e kit pinza 3478/001. Peso 
massimo di 100 kg / porta. Per vetro 
stratificato o temperato di 8-10 mm.

15.7 18

33.7

43.1

18

10

� Fijación a pared con tapa lateral.
� Fixation au mur avec couverture latéral.
� Fixing to the wall with side cover.
� Fissaggio al muro con copertura laterale.

� Fijación a techo con tapas laterales.
� Fixation au plafond avec des couvertures latéraux.
� Fixation to ceiling with side covers.
� F rture laterali.

� Fijación a techo con tapas laterales y cristal fijo.
� Fixation au plafond avec des couverture latéraux et verre fixe.
� Fixing to the ceiling with side covers and fixed glass.
� Fissaggio al soffitto con coperture laterali e vetro fisso.
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15.7 18
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KIT PINZAS DE 100KG CON BUFFER Y 2 PINZAS
3478/001

*CORREDERA PISA

peso max. puerta: 100 kg/puerta 
vidrio 8-10 mm
con o sin muesca en el vidrio 

peso max. porta: 100 kg/porta
vetro 8-10 mm
tacca - senza tacca nel vidrio

weight max. door: 100 kg/door
glass 8-10 mm
cut -out - without cut-out

pods-limite porte: 100 kg/porte
verre 8-10 mm
encoches - sans encoches

C.98
COTEKOtros Kits

PISA PUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

Modelo PISA con tapa frontal ref. 
3472/101, tapas laterales ref. 
3473/001 y kit pinzas 3476/001. Peso 
máximo de 100 kg/puerta. Para vidrio 
templado de 8-10 mm.

Modèle PISA avec couvercle avant 
réf. 3472/101, couvercles latéraux réf. 
3473/001 et kit d�étrier 3476/001. Poids 
maximum de 100 kg / porte. Pour 
verre trempé de 8-10 mm.

PISA model with front cover ref. 
3472/101, side covers ref. 3473/001 
and caliper kit 3476/001. Maximum 
weight of 100 kg / door. For tempered 
glass of 8-10 mm.

Modello PISA con coperchio anteriore 
rif. 3472/101, coperture laterali rif. 
3473/001 e kit pinza 3476/001. Peso 
massimo di 100 kg / porta. Per vetri 
temperati di 8-10 mm.

PINZAS A LA VISTA CON
TAPAS EMBELLECEDORAS

peso max. puerta: 100 kg/puerta
vidrio 8-10 mm
con muesca en el vidrio 

peso max. porta: 100 kg/porta
vetro 8-10 mm
tacca nel vidrio

weight max. door: 100 kg/door
glass 8-10 mm
cut -out 

pods-limite porte: 100 kg/porte
verre8-10 mm
encoches

15.7 18

4
8 3
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33.7

4
1

.5 3
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33.7

1815.7

68.5

23.6 44.9

18.2

2
4

23

� Fijación a pared con tapa lateral.
� Fixation au mur avec couvercle latéral.
� Fixing to the wall with side cover.
� Fissaggio al muro con copertura 

laterale.

� Fijación a techo con tapas laterales.
� Fixation au plafond avec des couvertures 

latéraux.
� Fixation to ceiling with side covers.
� Fissaggio a soffitto con coperture laterali.

� Fijación a techo con cristal fijo.
� Fixation au plafond avec verre fixe.
� Fixing to the ceiling with fixed glass.
� Fissaggio al soffitto con vetro fisso.

� Fijación a techo con tapas laterales y cristal fijo.
� Fixation au plafond avec des couve

latéraux du verre fixe.
rtures 

� Fixing to the ceiling with side covers and fixed
glass.

� Fissaggio al soffitto con coperture laterali e
vetro fisso.

4
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18

KIT PINZAS DE 100KG CON BUFFER Y 2 PINZAS
3476/028

C.99
COTEK Otros Kits
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

ALU.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

PERFIL PARA VIDRIO FIJO
PROFIL POUR VERRE FIXE
PROFILE FOR FIXED GLASS
PROFILO PER VETRO FISSO

*3475/101
FACTURACIÓN EN 2M, 3M Y 4M.

3
3

34

5,
1
4

21

0
4

12

CARRIL SUPERIOR
RAIL EN ALUMINIUM
ALUMINIUM RAIL
BINARIO IN ALLUMINIO

*3470/101 
FACTURACIÓN EN 2M, 3M Y 4M.

�/m6 m LAl

TAPA DE CARRIL SUPERIOR
COUVERTURE DE RAIL SUPÉRIEURE
TOP RAIL COVER
COPERTURA SUPERIORE DEL BINARIO

*3472/101 
FACTURACIÓN EN 2M, 3M Y 4M.

TAPA LATERAL DE CARRIL SUPERIOR
COUVERTURE LATÉRALE DU RAIL SUPÉRIEUR
TOP RAIL SIDE COVER
COPERTURA LATERALE SUPERIORE

*3474/001    Set dcha. izda. 

5
8

12

TAPA DE CARRIL SUPERIOR
COUVERTURE DE RAIL SUPÉRIEURE
TOP RAIL COVER
COPERTURA SUPERIORE DEL BINARIO

*3471/101 
FACTURACIÓN EN 2M, 3M Y 4M.

4

0
4

42

TAPA LATERAL DE CARRIL SUPERIOR
COUVERTURE LATÉRALE DU RAIL SUPÉRIEUR
TOP RAIL SIDE COVER
COPERTURA LATERALE SUPERIORE

*3473/001     Set dcha. izda. 

KIT COJINETES Y 2 PINZAS PARA CRISTAL.
KIT CHARIOT ET 2 PINCE POUR VERRE.
KIT TOP ROLLERS AND 2 CLAMPS FOR GLASS.
KIT SCORREVOLI E 2 PINZE PER VETRO.

*3478/001 

�/u

Al

 3472

�/u

Al

3471
3

5
8

70
,8

�/m6 m L

Al 3470

�/m6 m L

Al

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

KIT COJINETES Y 2 PINZAS PARA CRISTAL.
KIT CHARIOT ET 2 PINCE POUR VERRE.
KIT TOP ROLLERS AND 2
CLAMPS FOR GLASS.
KIT SCORREVOLI E 2 PINZE PER VETRO.

*3476/028
 

172

3
2

25

3476/028 3477/001 ALU.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01
�/uinox

s.s.

3476

KIT DE 2 TAPAS PARA PINZAS.
LOT DE 2 COUVERCLES POUR PINCES.
SET OF 2 CAPS FOR CLAMP.
KIT 2 VELLETTE PINZA.

*3477/001 
Solo para KIT 3476

€/u

8-10mm

100kg/u

Al

3474
3471

€/u

8-10mm 100kg/u
inox
s.s.

3472
3473
3477

3476

�/m6 m L

Al

ALU.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

MONTAJE A PARED 

3491/P21    2 m 
3491/P31    3 m 

KIT PUERTA CORREDERA A PARED 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE
3470/101 2/3 m. Carril.
3472/101 2/3 m. Tapa carril pequeña.
3473/001 1 u. Set de tapas laterales.
4207/001 1 u.  Uñero adhesivo.
3476/028 1 u.  Kit pinzas INOX para 
  cristal TEMPLADO.
Incluye guiador para el suelo.

NO Incluye: 
3477/001

15.7

18

33.7

20

10

42
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MONTAJE A PARED 

3490/P21    2 m

 

3490/P31    3 m 
KIT PUERTA CORREDERA A PARED 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE
3470/101 2/3 m. Carril
3471/101 2/3 m. Tapa carril grande
3474/001 1 u. Set de tapas laterales
4207/001 1 u.  Uñero adhesivo
3478/001 1 u.  Kit pinzas para cristal 
  LAMINADO/TEMPLADO
Incluye guiador para el suelo.

15.7 18

33.7

43.1

18

10

�/u

�/u

3478

KITS
*CORREDERA PISA
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

ALU.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

ALU.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

 

MONTAJE A TECHO +
VIDRIO FIJO 

3495/T21    2 m

 

3495/T31    3 m

KIT PUERTA CORREDERA A TECHO CON VIDRIO FIJO
KIT PORTE COULISSANTE AVEC VITRE FIXE
ROOF SLIDING DOOR KIT WITH FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE SUL TETTO CON VETRO FISSO
3470/101 2/3 m. Carril.
3472/101 4/6 m. Tapa carril pequeña.
3473/001 1 u. Set de tapas laterales.
3475/101 2/3 m. Carril para vidrio fijo.
4207/001 1 u.  Uñero adhesivo.
3476/028 1 u.  Kit pinzas INOX para cristal
  TEMPLADO.
Incluye guiador para el suelo.

NO Incluye: 
3477/001
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MONTAJE A TECHO + VIDRIO FIJO 

3494/T21    2 m 
3494/T31    3 m 

KIT PUERTA CORREDERA A TECHO CON VIDRIO FIJO
KIT PORTE COULISSANTE AVEC VITRE FIXE
ROOF SLIDING DOOR KIT WITH FIXED GLASS
KIT PORTA SCORREVOLE SUL TETTO CON VETRO FISSO
3470/101 2/3 m. Carril.
3471/101 4/6 m. Tapa carril grande.
3474/001 1 u. Set de tapas laterales
3475/101 2/3 m. Carril para vidrio fijo.
4207/001 1 u.  Uñero adhesivo.
3478/001 1 u.  Kit pinzas para cristal

 LAMINADO / TEMPLADO.
Incluye guiador para el suelo.

MONTAJE A TECHO

3492/T21    2 m 
3492/T31    3 m 

KIT PUERTA CORREDERA A TECHO 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU TOIT
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A TETTO
3470/101 2/3 m. Carril.
3471/101 4/6 m. Tapa carril grande.
3474/001 1 u. Set tapas laterales.
4207/001 1 u. Uñero adhesivo.
3478/001 1 u. Kit pinzas para cristal 

LAMINADO / TEMPLADO.
Incluye guiador para el suelo.
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MONTAJE A TECHO

3493/T21    2 m 
3493/T31    3 m 

KIT PUERTA CORREDERA A TECHO 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU TOIT
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A TETTO 
3470/101 2/3 m. Carril.
3472/101 4/6 m. Tapa carril pequeña.
3473/001 1 u. Set tapas laterales.
4207/001 1 u.  Uñero adhesivo.
3476/028 1 u.  Kit pinzas INOX para
  cristal TEMPLADO.
Incluye guiador para el suelo.

NO Incluye: 
3477/001 
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Modelo MONZA con tapa frontal ref. 
3481/101 y kit pinzas 3478/001. Peso 
máximo de 100 kg/puerta. Para vidrio 
laminado o templado de 8-10 mm.

Modèle MONZA avec couvercle avant 
réf. 3481/101 et kit d�étrier 3478/001. 
Poids maximum de 100 kg / porte. 
Pour le verre feuilleté ou trempé de 
8-10 mm.

MONZA model with front cover ref. 
3481/101 and caliper kit 3478/001. 
Maximum weight of 100 kg / door. 
For laminated or tempered glass of 
8-10 mm.

Modello MONZA con coperchio 
anteriore rif. 3481/101 e kit pinza 
3478/001. Peso massimo di 100 kg / 
porta. Per vetro stratificato o temperato 
di 8-10 mm.

57.6
43.2
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� Fijación a pared con tapa lateral.
� Fixation au mur avec couvertures latéral.
� Fixing to the wall with side cover.
� Fissaggio al muro con coperchio laterale.

� Fijación a techo con tapas laterales.
� Fixation au plafond avec des couvertures 

latéraux.
� Fixation to ceiling with side covers.
� F rture laterali

� CONSULTAR PRECIO Y PLAZO DE ENTREGA. 
Fijación a techo con tapas laterales.

� VÉRIFIEZ LE PRIX ET LE DÉLAI DE LIVRAISON . 
Fixation au plafond avec des couvertures latéraux.

� CHECK PRICE and DELIVERY PERIOD. 
Fixation to ceiling with side covers.

� CONSULTARE PREZZO e TEMPI DI CONSEGNA. 
Fissaggio a soffitto con coperture laterali.

KIT PINZAS DE 100KG CON BUFFER Y 2 PINZAS
3478/001

PINZAS OCULTAS
peso max. puerta: 100 kg/puerta 
vidrio 8-10 mm
con o sin muesca en el vidrio 

peso max. porta: 100 kg/porta
vetro 8-10 mm
tacca - senza tacca nel vidrio

weight max. door: 100 kg/door
glass 8-10 mm
cut -out - without cut-out

pods-limite porte: 100 kg/porte
verre 8-10 mm
encoches - sans encoches

*CORREDERA MONZA
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PINZAS A LA VISTA 
CON TAPAS EMBELLECEDIRAS 

Modelo MONZA con carril empotrado 
y kit pinzas 3476/001. Peso máximo de 
100 kg/puerta. Para vidrio templado 
de 8-10 mm.

Modèle MONZA avec rail encastré et 
kit de clips 3476/001. Poids maximum 
de 100 kg / porte. Pour verre trempé 
de 8-10 mm.

MONZA model with recessed rail and 
clip kit 3476/001. Maximum weight of 
100 kg / door. For tempered glass of 
8-10 mm.

Modello MONZA con binario incassato 
e kit clip 3476/001. Peso massimo di 
100 kg / porta. Per vetri temperati di 
8-10 mm.

KIT PINZAS DE 100KG CON BUFFER Y 2 PINZAS
3476/028

peso max. puerta: 100 kg/puerta
vidrio 8-10 mm
con muesca en el vidrio 

peso max. porta: 100 kg/porta
vetro 8-10 mm
tacca nel vidrio

weight max. door: 100 kg/door
glass 8-10 mm
cut -out 

pods-limite porte: 100 kg/porte
verre8-10 mm
encoches

PARA EMPOTRAR EL PERFIL AL TECHO 
UTILIZAR LOS PERFILES: 

5450 (CARRIL SENCILLO) Y 5451 (DOBLE CARRIL)

C.103
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PERFIL DE ANCLAJE A PARED
PROFIL D�ANCRAGE MURAL
WALL ANCHOR PROFILE
PROFILE PER FISSAGGIO A PARETE

*3482/101 
FACTURACIÓN EN 2M, 3M Y 4M.

CARRIL SUPERIOR
RAIL EN ALUMINIUM
ALUMINIUM RAIL
BINARIO IN ALLUMINIO

*3480/101 
FACTURACIÓN EN 2M, 3M Y 4M.

TAPA DE CARRIL SUPERIOR
COUVERTURE DE RAIL SUPÉRIEURE
TOP RAIL COVER
COPERTURA SUPERIORE DEL BINARIO

*3481/101 
FACTURACIÓN EN 2M, 3M Y 4M.

60

3
8
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0
3

28
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KIT COJINETES Y 2 PINZAS 
PARA CRISTAL
KIT CHARIOT ET 2 PINCE POUR VERRE
KIT TOP ROLLERS AND 2
CLAMPS FOR GLASS
KIT SCORREVOLI E 2 PINZE PER VETRO.

*3478/001 

€/u

8-10mm

100kg/u

Al

14
,5

8
6

TORNILLOS ESPECIALES AUTOROSCANTES
VIS DE FIXATION
FIXING SCREW
VITE DI FISSAGGIO

*3483/001 

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

KIT COJINETES Y 2 PINZAS 
PARA CRISTAL
KIT CHARIOT ET 2 PINCE POUR VERRE
KIT TOP ROLLERS AND 2 C
CLAMPS FOR GLASS
KIT SCORREVOLI E 2 PINZE PER VETRO.

*3476/028 

€/u

8-10mm

100kg/u

inox
s.s.

3477

172

3
2

25

3476/028 3477/001

ALU.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01
�/uinox

s.s.

3476
KIT DE 2 TAPAS PARA PINZAS
LOT DE 2 COUVERCLES POUR PINCES
SET OF 2 CAPS FOR CLAMP
KIT 2 VELLETTE PINZA

*3477/001 
Solo para KIT 3476

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

CR .BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR .LUC.

32

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

UÑERO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4322/028 

Ø 50 mm

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0.. 

�/uØ6 m Al

UÑERO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4337/028   

€/u8-12 mm Ø 46 mminox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0.. 

€/uAl 100 8-10 mm

€/u8-12 mminox
s.s.

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA AIUTO MONTAGGIO

4209/000 

€/uAl

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

inox
s.s.

�/u 3482

ACCESORIOSALU.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01
�/m6 m LAl

 

�/m6 m L

Al 3480

�/m6 m L

Al 3478

*CORREDERA MONZA
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KITSKITS

ALU.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT
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ALU.M
ALL.NAT

01

3
0

.5

8
7

.0

83.8

14.414.4 54.9

27.0

MONTAJE TIPO FRENTE DE ARMARIO 

3502/T21    2 m 
3502/T31    3 m 

KIT PUERTA CORREDERA A TECHO 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU TOIT
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A TETTO
3480/101 4/6 m. Carril.
3481/101 4/6 m. Tapa carril grande.
4207/001 2 u.  Uñero adhesivo.
3478/001 2 u.  Kit pinzas para cristal 
  LAMINADO y TEMPLADO.
Incluye guiador para el suelo.

�/u

8
7

.0

28.3
57.1

3
0

.5

MONTAJE A TECHO 

3501/T21    2 m 
3501/T31    3 m 

KIT PUERTA CORREDERA A TECHO 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU TOIT
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE CEILING
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A TETTO
3480/101 2/3 m. Carril.
3481/101 4/6 m. Tapa carril grande.
4207/001 1 u.  Uñero adhesivo.
3478/001 1 u.  Kit pinzas para cristal 
  LAMINADO y TEMPLADO.
Incluye guiador para el suelo.

MONTAJE A PARED 

3500/P21    2 m
3500/P31    3 m

KIT PUERTA CORREDERA A PARED 
KIT DE PORTE COULISSANTE FIXÉE AU MUR
KIT SLIDING DOOR FIXED TO THE WALL
KIT PORTA SCORREVOLE FISSATA A PARETE
3480/101 2/3 m. Carril.
3481/101 2/3 m. Tapa carril grande.
3482/101 2/3 m. Perfil para pared.
3483/001 6/8 u. Tornillo especial 
  para fijación.
4207/001 1 u.  Uñero adhesivo.
3478/001 1 u.  Kit pinzas para cristal 
  LAMINADO y TEMPLADO.
Incluye guiador para el suelo.

�/u

�/u

57.6
43.2
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KIT 3478/001 
PARA PUERTA
CON BUFFER 
- 100 Kg

Pasador de 
seguridad 
opcional.

14030

75 50

ø 12

R 6

1
6

KIT 3476/028 
PARA PUERTA
CON BUFFER 
- 100 Kg

155

3
0

 

23,5

51 98

9
,2

ø 8

NO ES NECESARIO HACER MUESCA EN VIDRIO LAMINADO
PASADOR DE SEGURIDAD SOLO EN VIDRIO TEMPLADO.

172

2
3

25

3476/028 3477/001

PINZAS OCULTAS

PINZAS A LA VISTA
CON TAPAS EMBELLECEDORAS

*CORREDERA MONZA
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ALU.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01KIT PUERTA INVISIBLE
KIT DE PORTE INVISIBLE
INVISIBLE DOOR KIT 
KIT PORTA INVISIBILE

*3485/001

KIT RIMINI

  

�/u1.2m LAl

anclaje a la pared que queda oculto 
detras del perfil superior.
Apto para paredes de pladur.
El vidrio descansa sobre los cojinetes 
inferiores.
Peso max: 80 kg/puerta
Vidrio templado: 8-10 mm
Ancho MIN de cristal 625mm. Ancho 
MAX de cristal 1200mm.

-
ment besoin d�une ancrege au mur, qui 
se cache derrière le profil supérieur.
Convient aux murs en plaques de plâtre.
Le verr e repose  sur  les  roulement s 
inférieurs.
Poids max: 80 kg/porte
Verre trempé: 8-10 mm
MIN largeur de verre 625mm. MAX 
largeur de verre 1200mm.

to the wall that is hidden behind the up-
per profile.
Suitable for plasterboard walls.
The glass rests on the lower bearings.
Max weight: 80 kg/door
Tempered glass: 8-10 mm
MIN width of glass 625mm. MAX width 
of glass 1200mm.

-
porto al muro nascosto dietro il profilo 
superiore.
Adatto per pareti in cartongesso.
Il vetro riposa sui cuscinetti inferiori.
Peso max: 80 kg/porta
Vetro temperato: 8-10 mm
Larghezza MIN del vetro 625mm. 
Larghezza MAX del vetro 1200mm.

ANCLAJE A PARED, 
OCULTO DETRAS DEL 
PERFIL.

COJINETE 
INFERIOR

Componentes del KIT - Composants du KIT  - Components of the KIT  - Componenti del KIT.

PUERTA CORREDERA CON GUÍA INVISIBLE
peso max. puerta: 80 kg/puerta
vidrio 8-10 mm
con muesca en el vidrio 

peso max. porta: 80 kg/porta
vetro 8-10 mm
tacca nel vidrio

weight max. door: 80 kg/door
glass 8-10 mm
cut -out 

pods-limite porte: 80 kg/porte
verre 8-10 mm
encoches

*CORREDERA RIMINI

*o
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Corte de cristal  
según medida de 
puerta.

Coupe de verre. 

Glass Cutting.

Taglio del vetro.

Cortar los elementos  
a la medida necesaria  
de puerta.

Couper les éléments  

à la taille nécessaire  

de la porte.

Cut the elements to the 

necessary size of door.

Tagliare gli elementi  

in base alle dimensioni 

della porta.

Fijación del cristal  
con el carril inferior. 

Fixation du verre  

avec le rail inférieure. 

Fixing the glass  

with the bottom track. 

Fissaggio del vetro  

con il binario inferiore.

min. 11 min. 11

4 4298 298

8
0

 

300300=

W

=

Ø16

W2

Cálculo de las 
dimensiones del  
cristal.

Calcul des dimensions  

du verre.

Calculation of the 

dimensions of glass.

Calcolo delle  

dimensioni del vetro

8

W2 = Ancho de paso.
  Largeur de porte.
  Passage way width. 
  Larghezza vano di   
  passaggio.

W = W2 + min 40

 *  Medida sugerida pe ro  
  variable. 
  Mesure suggérée mais  
  variable. 
  Suggested but variable 
   measure. 
  Misura suggerita ma  
  variabile.
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T min. 20

Y 680

W2 800

W 840

W2 800

K 660

H
2

 2
1

0
0

W 840

H
 2

1
6

0

S min. 20

80

Z 140

= W2 + 40 mmW

*Medida sugerida pero variable.
*Mesure suggérée mais variable.
*Suggested but variable measure.
*Misura suggerita ma variabile.

80

80

80

1
1

9
*

3
9

Z 140

6
2

*

80

80

Sistema de tipo A

Sistema de tipo B

Sistema de tipo C

Posición A

Posición C

Posición B

T 160 S 

min. 20
W2 800

W2 &  K 800

W 980

W 980

Y 820

80

80

H
2

 2
1

0
0H

 2
1

6
0

80

80

Z = 0

1
1

9
*

= W2 + 180 mmW

*Medida sugerida pero variabl e.

*Mesure suggérée mais variabl e.

*Suggested but variable measure.

*Misura suggerita ma variabil e.

T 90 S min. 20W2 800

W 910

Y 750

W2 800

K 730

W 910

H
2

 2
1

0
0

H
 2

1
6

0

Z 70

1
1

9
*

= W2 + 110 mmW

*Medida sugerida pero variabl e.

*Mesure suggérée mais variabl e.

*Suggested but variable measure.

*Misura suggerita ma variabil e.

80

80

80

80

SOLAPE DE 140mm.

SOLAPE DE  70mm.

SOLAPE DE 0mm.

*CORREDERA RIMINI DATOS TÉCNICOS
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espesor vidrio: 10-12 mm templado
ancho maximo hoja: 960 mm
alto maximo hoja recom.: 2600 mm
peso max.: 80 kg/hoja
se recomienda max. 6 hojas contínuas
precisa muescas en los vidrios.
sin carril en el suelo
sistema no estanco

ref. 4482/001

PRESUPUESTOS
1. escoger la configuración
2. indicar medida de hueco y alto.
3. indicar acabado (en stock plata mate)
4. enviar por e-mail ó fax la solicidud (si es posible con un croquis)

ESTIMATIONS
1. choisir la configuration
2. indiquer la taille de l�ouverture et de la hauteur.
3. indiquer finition (stock: aluminium anod.naturel)
4. envoyer par e-mail ou par le fax le demande (si possible avec un croquis)
QUOTATIONS
1. choose the configuration
2. indicate opening size and height.
3. indicate finish (aluminium natural anod. in stock)
4. send by e-mail or by fax the requirement (if possible with a sketch)
PREVENTIVI
1. scegliere la configurazione
2. indicare le dimensioni di apertura e l�altezza.
3. indicare finitura (stock: alluminio anod.naturale)
4. inviare via e-mail o fax la richiesta (se possibile con uno schizzo)

ALUMINIO E INOX 
ALUMINIUM ET ACIER INOXYDABLE
ALUMINIUM AND STAINLESS STEEL
ALLUMINIO E ACCIAIO INOSSIDABILE

CASACA VIDRIO
PROFIL VERRE
PROFILE GLASS
PROFILO VETRO

4461/101 
CASACA VIDRIO X CERRADURA
PROFIL VERRE X SERRURE
PROFILE GLASS X LOCK
PROFILO VETRO X SERRATURA

4462/001 

CASACA VIDRIO X PESTILLO LATERAL
PROFIL VERRE X VERROU LATÉRALE
PROFILE GLASS X LATERAL BOLT
PROFILO VETRO X CHIAVISTELLO LATERALE

4468/001

COJINETE
GALET 
ROLLER 
PATTINO SCORREVOLE

4465/000

CERRADURA DISTINTA LLAVE
SERRURE COMBINAISONS DIFFÉRENTES
LOCK DIFFERENT KEYED
SERRATURA COMBINAZIONI DISTINTE

4462/L01 
MISMA LLAVE: CONSULTAR
MÊME COMBINAISON: CONSULTE
KEYD ALIKE: CONSULT
STESSA COMBINAZIONE: CONSULTARE

TAPA FINAL CASACA
EMBOUT X 4461
END-CAP X 4461
COPRITESTA X 4461

4470/001

ANCLAJE VIDRIO-CASACA 4461
CONNETION VERRE-PERFIL 4461
CONNEXION GLASS-PROFIL 4461
CONNESSIONE VETRO-PROFILO 4461

4471/000

CUBILETE
GÂUCHE
STRIKE PATCH
CONTROSERRATURA

4463/022

PESTILLO LATERAL
VERROU LATÉRALE
LATERAL BOLT
CHIAVISTELLO LATERALE

4468/B01

GUÍA SUPERIOR
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIOR 

4460/101

BISAGRA X 4461
CHARNIÈRE X 4461
HINGE X 4461
CERNIERA X 4461

4469/001

TOPE SUELO
ARRETEZ DE PORTE DU SOL
DOOR STOPPER
STOP SUOLO 

4464/022
RETENCIÓN PUERTAS SUELO
RÉTENTION PORTES
DOORS RETENTION
RITENZIONE PORTE

4473/022

LLAVE
OUTIL
TOOL X SCREWS
UTENSILE REGOLABILE X VITI

4472/034

GIRO SUPERIOR PIVOTANTE
PIVOT SUPERIEUR
UPPER PIVOTING HINGE
CERNIERA PIVOTANTE SUPERIORE

4466/000
GIRO INFERIOR PIVOTANTE
PIVOT INFERIEUR
BOTTOM PIVOTING HINGE
CERNIERA PIVOTANTE INFERIORE

4467/000

CEPILLO
BROSSER
BRUSH
SPAZZOLA

4474/200 12 mm

TORNILLOS
VIS
SCREWS
VITI

4477/000

peso max. po rta: 80 kg
larghezza max. po rta: 960 mm
altezza max. po rta: 2600 mm
max. rec. 6 po rte/kit
vetro 10-12 mm temperato
Tacca nel vidrio
Senza guida a terra
non a tenuta stagna

weight max. door: 80 kg
width max. door: 960 mm
height max. door: 2600 mm
max. rec. 6 doors/kit
glass 10-12 mm tempered
cut-out
without floor guide
not stagnancy

pods-limite po rte: 80 kg
large-limite po rte: 960 mm
Hauteur-limite porte: 2600 mm
max. rec. 6 po rtes/kit
verre10-12 mm trempé
encoches
sans guide du sol 
no étancheité

Al 5,8 mL

Al plasinox
s.s. 80 kg/u

Alinox
s.s. 80 kg/u

Alinox
s.s. 80 kg/u

Al 3 mL

Al 1,2 mL

Al Zninox
s.s.

Al 1,2 mL

Al Zninox
s.s.

inox
s.s. Ø 25plas

Alinox
s.s.

Alinox
s.s.

plasinox
s.s.

plasinox
s.s.

inox
s.s.

plasAl

PLEGABLE

C.110
COTEKOtros Kits 

PLEGABLE PUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

4485/001  
max. 4440 mm 
4+1 puertas

4486/001 
max. 4440 mm 
5 puertas

4487/001 
max. 5400 mm 
5+1 puertas

4488/001 
max. 5400 mm 
6 puertas

4489/001 
max. 6380 mm 
6+1 puertas   

4480/001  

 

max. 1510 mm
2 puertas

4481/001 
max. 2490 mm 
2+1 puertas

4482/001 
max. 2490 mm 
3 puertas

4483/001 
max. 3460 mm 
3+1 puertas

4484/001 
max. 3460 mm 
4 puertas

4465/000 cojinete carril sup. 5 u
4466/000 giro sup. 2 u
4469/001 bisagra 10 u
4467/000 giro inf. 2 u
4473/022 bloqueo puerta 2 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca .  9 m
4462/101 casaca+cerradura 1 u
4468/101 casaca+pestillo 3 u
4460/101 carril sup. 6,4 m
4463/022 cubilete 4 u
4464/022 tope suelo 2 u
4471/000 fijador vidrio 28 u
4474/000 cepillo 26 m
4470/001 tapas finales 8 u 
1833/109 tapajunta final 9 m
1834/109 tapajunta intermedio 15 m

4465/000 cojinete carril sup. 3 u
4466/000 giro sup. 2 u
4469/001 bisagra 6 u
4467/000 giro inf. 2 u
4473/022 bloqueo puerta 4 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   6 m
4462/101 casaca+cerradura 1 u
4468/101 casaca+pestillo 2 u
4460/101 carril sup. 5,8 m
4463/022 cubilete 3 u
4464/022 tope suelo 2 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 20 u
4474/000 cepillo 18 m
4470/001 tapas finales casaca 8 u
1833/109 tapajunta final 9 m
1834/109 tapajunta intermedio 9 m

4465/000 cojinete carril sup. 4 u
4466/000 giro sup. 1 u
4469/001 bisagra 8 u
4467/000 giro inf. 1 u
4473/022 bloqueo puerta 1 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca  7 m
4462/101 casaca+cerradura 1 u
4468/101 casaca+pestillo 1 u
4460/101 carril sup. 5,8 m
4463/022 cubilete 2 u
4464/022 tope suelo 1 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 20 u
4474/000 cepillo 18 m
4470/001 tapas finales casaca 4 u
1833/109 tapajunta final 6 m
1834/109 tapajunta intermedio 12 m

4465/000 cojinete carril sup. 4 u
4466/000 giro sup. 2 u
4469/001 bisagra 8 u
4467/000 giro inf. 2 u
4473/022 bloqueo puerta 2 u
4472/034 llave monatje 1 u
4461/101 casaca .  8 m
4462/101 casaca+cerradura 1 u
4468/101 casaca+pestillo 2 u
4460/101 carril sup. 5,8 m
4463/022 cubilete 3 u
4464/022 tope suelo 2 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 24 u
4474/000 cepillo 22 m
4470/001 tapas finales casaca 8 u
1833/109 tapajunta final 9 m
1834/109 tapajunta intermedio 12 m

4465/000 cojinete carril sup. 5 u
4466/000 giro sup. 1 u
4469/001 bisagra 10 u
4467/000 giro inf. 1 u
4473/022 bloqueo puerta 1 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   8 m
4462/101 casaca+cerradura 1 u
4468/101 casaca+pestillo 2 u
4460/101 carril sup. 5,8 m
4463/022 cubilete 3 u
4464/022 tope suelo 1 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 24 u
4474/000 cepillo 22 m
4470/001 tapas finales casaca 4 u
1833/109 tapajunta final 6 m
1834/109 tapajunta intermedio 15 m

4465/000 cojinete carril sup. 3 u
4466/000 giro sup. 1 u
4469/001 bisagra 6 u
4467/000 giro inf. 1 u
4473/022 bloqueo puerta 1 u
4472/034 llave monatje 1 u
4461/101 casaca   5 m
4462/101 casaca+cerradura 1 u
4468/101 casaca+pestillo 1 u
4460/101 carril sup. 3,2 m
4463/022 cubilete 2 u
4464/022 tope suelo 1 u
4471/000 fijador vidrio 16 u
4474/000 cepillo 14 m
4470/001 tapas finales 4 u
1833/109 tapajunta final 6 m
1834/109 tapajunta intermedio 9 m

4465/000 cojinete carril sup. 2
4466/000 giro sup. 1
4469/001 bisagra 4
4467/000 giro inf. 1
4473/022 bloqueo puerta 1
4472/034 llave montaje 1
4461/101 casaca   4
4462/101 casaca+cerradura 1
4460/101 carril sup. 2,5 
4463/022 cubilete 1
4464/022 tope suelo 1
4471/000 fijador vidrio/casaca 12
4474/000 cepillo 5
4470/001 tapas finales casaca 4
1833/109 tapajunta final 6 m
1834/109 tapajunta intermedio 6 m

4465/000 cojinete carril sup. 1 u
4466/000 giro sup. 1 u 
4469/001 bisagra 2 u
4467/000 giro inf. 1 u
4473/022 bloqueo puerta 1 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   2 m
4462/101 casaca + cerradura 1 u
4460/101 carril sup. 1,5 m
4463/022 cubilete 1 u
4464/022 tope suelo 1 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 8 u
4474/000 cepillo 6 m
4470/001 tapas finales casaca 4 u
1833/109 tapajunta final 6 m
1834/109 tapajunta intermedio 3 m

4465/000 cojinete carril sup. 2 u
4466/000 giro sup. 2 u
4469/001 bisagra 4 u
4467/000 giro inf. 2 u
4473/022 bloqueo purtas 2 u
4472/034 llave monatje 1 u
4461/101 casaca  5 m
4462/101 casaca+cerradura 1 u
4468/101 casaca+pestillo 1 u
4460/101 carril sup. 3,5 m
4463/022 cubilete 2 u
4464/022 tope suelo 2 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 16 u
4474/000 cepillo 14 m
4470/001 tapas finales casaca 8 u
1833/109 tapajunta final 9 m
1834/109 tapajunta intermedio 6 m

4465/000 cojinete carril sup. 1 u
4466/000 giro sup. 2 u
4469/001 bisagra 2 u
4467/000 giro inf. 2 u
4473/022 bloqueo puerta 2 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   3 m
4462/101 casaca x cerradura 1 u
4468/101 casaca x pestillo 1 u
4460/101 carril sup. 2,5 m
4463/022 cubilete 2 u
4464/022 tope suelo 2 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 12 u
4474/000 cepillo 5 u
4470/001 tapas finales casaca 8 u
1833/109 tapajunta final 6 m
1834/109 tapajunta intermedio 3 m

ANCHO mm
LARGEUR

WIDTH
LARGHEZZA

PUERTAS
PORTES
DOORS
PORTE

KIT

KITS KITS

C.111
COTEK Otros Kits
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COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

 
espesor vidrio: 10-12 mm templado
ancho maximo hoja: 960 mm
alto maximo hoja recom.: 2600 mm
peso max.: 80 kg/hoja
se recomienda max. 6 hojas contínuas
precisa muescas en los vidrios.
sin carril en el suelo
sistema no estanco

PRESUPUESTOS

1. escoger la configuración
2. indicar medida de hueco y alto.
3. indicar acabado (en stock plata mate)
4. enviar por e-mail ó fax la solicidud (si es posible con un croquis)

ESTIMATIONS
1. choisir la configuration
2. indiquer la taille de l�ouverture et de la hauteur.
3. indiquer finition (stock: aluminium anod.naturel)
4. envoyer par e-mail ou par le fax le demande (si possible avec un croquis)
QUOTATIONS
1. choose the configuration
2. indicate opening size and height.
3. indicate finish (aluminium natural anod. in stock)
4. send by e-mail or by fax the requirement (if possible with a sketch)
PREVENTIVI
1. scegliere la configurazione
2. indicare le dimensioni di apertura e l�altezza.
3. indicare finitura (stock: alluminio anod.naturale)
4. inviare via e-mail o fax la richiesta (se possibile con uno schizzo)

ALUMINIO E INOX 
ALUMINIUM ET ACIER INOXYDABLE
ALUMINIUM AND STAINLESS STEEL
ALLUMINIO E ACCIAIO INOSSIDABILE

peso max. porta: 80 kg
larghezza max. porta: 960 mm
altezza max. porta: 2600 mm
max. rec. 6 porte/kit
vetro 10-12 mm temperato
tacca nel vidrio
con guida a terra
non a tenuta stagna

weight max. door: 80 kg
width max. door: 960 mm
height max. door: 2600 mm
max. rec. 6 doors/kit
glass 10-12 mm tempered
cut-out
with floor guide
not stagnancy

pods-limite porte: 80 kg
large-limite porte: 960 mm
Hauteur-limite porte: 2600 mm
max. rec. 6 portes/kit
verre10-12 mm trempé
encoches
avec guide du sol 
no étancheité

CASACA VIDRIO
PROFIL VERRE
PROFILE GLASS
PROFILO VETRO

4461/101 
CASACA VIDRIO X CERRADURA
PROFIL VERRE X SERRURE
PROFILE GLASS X LOCK
PROFILO VETRO X SERRATURA

4462/001 

CASACA VIDRIO X PESTILLO LATERAL
PROFIL VERRE X VERROU LATÉRALE
PROFILE GLASS X LATERAL BOLT
PROFILO VETRO X CHIAVISTELLO LATERALE

4468/001

COJINETE SUPERIOR
GALET SUPERIEUR
UPPER ROLLER 
PATTINO SCORREVOLE SUPERIORE

4465/000

CERRADURA DISTINTA LLAVE
SERRURE COMBINAISONS DIFFÉRENTES
LOCK DIFFERENT KEYED
SERRATURA COMBINAZIONI DISTINTE

4462/L01 
MISMA LLAVE: CONSULTAR
MÊME COMBINAISON: CONSULTE
KEYD ALIKE: CONSULT
STESSA COMBINAZIONE: CONSULTARE

TAPA FINAL CASACA
EMBOUT X 4461
END-CAP X 4461
COPRITESTA X 4461

4470/001

ANCLAJE VIDRIO-CASACA 4461
CONNETION VERRE-PERFIL 4461
CONNEXION GLASS-PROFIL 4461
CONNESSIONE VETRO-PROFILO 4461

4471/000

CUBILETE
GÂUCHE
STRIKE PATCH
CONTROSERRATURA

4463/022

PESTILLO LATERAL
VERROU LATÉRALE
LATERAL BOLT
CHIAVISTELLO LATERALE

4468/B01

GUÍA SUPERIOR
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIOR 

4460/101

BISAGRA X 4461
CHARNIÈRE X 4461
HINGE X 4461
CERNIERA X 4461

4469/001

TOPE SUELO
ARRETEZ DE PORTE DU SOL
DOOR STOPPER
STOP SUOLO 

4464/022
RETENCIÓN PUERTAS SUELO
RÉTENTION PORTES
DOORS RETENTION
RITENZIONE PORTE

4473/022

LLAVE
OUTIL
TOOL X SCREWS
UTENSILE REGOLABILE X VITI

4472/034

GIRO SUPERIOR PIVOTANTE
PIVOT SUPERIEUR
UPPER PIVOTING HINGE
CERNIERA PIVOTANTE SUPERIORE

4466/000
GIRO INFERIOR PIVOTANTE
PIVOT INFERIEUR
BOTTOM PIVOTING HINGE
CERNIERA PIVOTANTE INFERIORE

4467/000

CEPILLO
BROSSER
BRUSH
SPAZZOLA

4474/200 12 mm

TORNILLOS
VIS
SCREWS
VITI

4477/000

Al 5,8 mL

Al plasinox
s.s. 80 kg/u

Alinox
s.s. 80 kg/u

Alinox
s.s. 80 kg/u

Al 3 mL

Al 1,2 mL

Al Zninox
s.s.

Al 1,2 mL

Al Zninox
s.s.

inox
s.s. Ø 25plas

Alinox
s.s.

Alinox
s.s.

plasinox
s.s.

plasinox
s.s.

inox
s.s.

plasAl

PLEGABLE DESPLAZADA

C.112
COTEKOtros Kits

PLEGABLE DESPLAZADA PUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

4485/D01  
 

max. 4500 mm
4+1 puertas

4488/D01 
max. 5400 mm 
6 puertas

4489/D01 
max. 6400 mm 
6+1 puertas

4480/D01  
 

max. 1800 mm
2 puertas

4481/D01 
max. 2700 mm 
2+1 puertas

4484/D01 
max. 3600 mm 
4 puertas

GUÍA INFERIOR EMPOTRABLE
COULISSE INFERIEUR D�ENCASTREMENT 
BOTTOM TRACK RECESSED 
GUIDA INFERIORE INCASSO 

4478/101
COJINETE INFERIOR
GALET INFERIEUR
BOTTOM ROLLER 
PATTINO SCORREVOLE INFERIORE

4479/000

4465/000 cojinete carril sup. 1 u
4479/000 cojinete carril inf. 1 u
4466/000 giro sup. 1 u 
4469/001 bisagra 2 u
4467/000 giro inf. 1 u
4473/022 bloqueo puerta 1 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   3 m
4462/101 casaca + cerradura 1 u
4460/101 carril sup. 2 m
4478/101 carril inf. 1 m
4463/022 cubilete 1 u
4464/022 tope suelo 1 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 8 u
4474/000 cepillo 8 m
4470/001 tapas finales casaca 4 u
4477/000 tacos y tornillos 4 u
1833/109 tapajunta final 6 m
1834/109 tapajunta intermedio 3 m

4465/000 cojinete carril sup. 1 u
4479/000 cojinete carril inf. 1 u
4466/000 giro sup. 2 u 
4469/001 bisagra 2 u
4467/000 giro inf. 2 u
4473/022 bloqueo puerta 2 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   4 m
4462/101 casaca + cerradura 1 u
4468/101 casaca + pestillo 1 u
4460/101 carril sup. 3 m
4478/101 carril inf. 1 m
4463/022 cubilete 2 u
4464/022 tope suelo 2 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 12 u
4474/000 cepillo 12 m
4470/001 tapas finales casaca 8 u
4477/000 tacos y tornillos 8 u
1833/109 tapajunta final 9 m
1834/109 tapajunta intermedio 3 m

4465/000 cojinete carril sup. 2 u
4479/000 cojinete carril inf. 2 u
4466/000 giro sup. 1 u 
4469/001 bisagra 4 u
4467/000 giro inf. 1 u
4473/022 bloqueo puerta 1 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   6 m
4462/101 casaca + cerradura 1 u
4468/101 casaca + pestillo 1 u
4460/101 carril sup. 4 m
4478/101 carril inf. 3 m
4463/022 cubilete 2 u
4464/022 tope suelo 1 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 8 u
4474/000 cepillo 16 m
4470/001 tapas finales casaca 4 u
4477/000 tacos y tornillos 16 u
1833/109 tapajunta final 6 m
1834/109 tapajunta intermedio 9 m

4465/000 cojinete carril sup. 2 u
4479/000 cojinete carril inf. 2 u
4466/000 giro sup. 2 u 
4469/001 bisagra 2 u
4467/000 giro inf. 2 u
4473/022 bloqueo puerta 2 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   7 m
4462/101 casaca + cerradura 1 u
4468/101 casaca + pestillo 2 u
4460/101 carril sup. 5 m
4478/101 carril inf. 4 m
4463/022 cubilete 3 u
4464/022 tope suelo 2 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 20 u
4474/000 cepillo 20 m
4470/001 tapas finales casaca 8 u
4477/000 tacos y tornillos 20 u
1833/109 tapajunta final 9 m
1834/109 tapajunta intermedio 9 m

4465/000 cojinete carril sup. 3 u
4479/000 cojinete carril inf. 3 u
4466/000 giro sup. 1 u 
4469/001 bisagra 10 u
4467/000 giro inf. 1 u
4473/022 bloqueo puerta 1 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   9 m
4462/101 casaca + cerradura 1 u
4468/101 casaca + pestillo 2 u
4460/101 carril sup. 5,8 m
4478/101 carril inf. 5,8 m
4463/022 cubilete 3 u
4464/022 tope suelo 1 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 24 u
4474/000 cepillo 24 m
4470/001 tapas finales casaca 4 u
4477/000 tacos y tornillos 24 u
1833/109 tapajunta final 6 m
1834/109 tapajunta intermedio 15 m

4465/000 cojinete carril sup. 3 u
4479/000 cojinete carril inf. 3 u
4466/000 giro sup. 2 u 
4469/001 bisagra 2 u
4467/000 giro inf. 2 u
4473/022 bloqueo puerta 2 u
4472/034 llave montaje 1 u
4461/101 casaca   10 m
4462/101 casaca + cerradura 1 u
4468/101 casaca + pestillo 3 u
4460/101 carril sup. 6,5 m
4478/101 carril inf. 5,8 m
4463/022 cubilete 4 u
4464/022 tope suelo 2 u
4471/000 fijador vidrio/casaca 20 u
4474/000 cepillo 26 m
4470/001 tapas finales casaca 8 u
4477/000 tacos y tornillos 30 u
1833/109 tapajunta final 9 m
1834/109 tapajunta intermedio 15 m

CARRIL INFERIOR

90

Se recomienda dejar una separación de 90 
mm para colocar el giro inferior 4467 de la 
primera puerta
Nous recommandons de laisser un espace de 
90 mm pour positionner le pivot inférieur 4467 
de la première porte
We recommend leaving a gap of 90 mm to 

Si raccomanda lasciare uno spazio di 90 
mm per collocare la cerniera inferiore della 
prima porta

Las puertas de la Plegable Desplazada necesitan el carril 4478 empotrado en el suelo y un 
cojinete inferior 4479 cada 2 hojas.
Les portes du Plagable Desplazada besoin du guidage inférieure 4478 incorporé dans le sol et 
un rouleau inférieure 4479 chaque deux portes

bottom roller 4479 every 2 doors 
Le porte della Plegable Desplazada richiedono la guida inferiore 4478 incassata nel suolo e un 
cuscinetto 4479 ogni 2 porte

Al plasinox
s.s.

Al 5,8 mL 28x20

KITS KITS

C.113
COTEK Otros Kits

PLEGABLE DESPLAZADAPUERTAS - Kits Puertas



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

*APILPLUS
INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

PL.MATE
ANOD.M
AN.CHR
AN.OPAC

01

�/u

�/u

�/m

GIRO INFERIOR LEVA ALEMANA
CRAPAUDINE BASSE BROCHES GER.
FLOOR PIVOT GERMAN PIN
GIRO INFERIORE PERNO TEDESCO

*5086/022

�/uinox
s.s.

GUÍA SUPERIOR
COULISSE HAUTE
UPPER TRACK
GUIDA SUPERIOR

*5080/101

ENTRADA PARKING 90º
ENTRÉE DU PARKING 90º 
PARKING ENTRANCE 90º
ENTRATA PARCHEGGIO 90º

*5081/001 derecha
*5082/001 izquierda

GUÍA SUPERIOR CURVA 90º
COULISSE HAUTE COURBE 90
BEND UPPER TRACK 90º 
GUIDA SUPERIORE CURVA 90º

*5083/001

Al

�/u10-12 mm

inox
s.s.

HERRAJE SUPERIOR
PENTURE HAUTE
TOP PIVOTING HINGE
CERNIERA SUPERIORE 
PIVOTANTE

*5084/022

�/u10-12 mm

inox
s.s.HERRAJE INFERIOR 

PENTURE BASSE
BOTTOM PIVOT HINGE
CERNIERA INFERIORE PIVOTANTE

*5085/022 leva alemana
broches allemad, German pin, perno tedesco

Al

Al 5 mL

PESTILLO INFERIOR CIERRE FRONTAL
VERROU INFÉRIEUR
BOTTOM BOLT 
CHIAVISTELLO INFERIORE 

*5088/022 

PESTILLO INFERIOR CIERRE LATERAL
VERROU INFÉRIEUR
BOTTOM BOLT 
CHIAVISTELLO INFERIORE 

*5089/022 

CONTRAPESTILLO
VERROU INFÉRIEUR
BOTTOM BOLT 
CHIAVISTELLO INFERIORE 

*5090/022 

CERRADURA DISTINTA LLAVE
SERRURE COMBINAISONS 
DIFFÉRENTES
LOCK DIFFERENT KEYED
SERRATURA COMBINAZIONI DISTINTE

*5091/022     

CONTRAPESTILLO
VERROU INFÉRIEUR
BOTTOM BOLT 
CHIAVISTELLO INFERIOR

*5092/022  

COJINETE SUPERIOR
GALET SUPERIEUR
UPPER ROLLER 
PATTINO SCORREVOLE SUPERIORE

*5087/022    

�/u10-12 mm

inox
s.s.

�/u10-12 mm

inox
s.s.

�/u10-12 mm

inox
s.s.

�/u10-12 mm

inox
s.s.

�/u10-12 mm

inox
s.s.

Aluminio anodizado y acero INOX
Peso max: 100 kg/hoja
Vidrio: 10-12 mm
Alto max. hoja: 3,5 m (12 mm)

Puertas correderas apilables 
en parking para vidrio templado

VALORACIÓN PUERTAS EN LA PÁGINA SIGUIENTE

puerta 
pvotante

primera 
puerta

puerta 
intermedia

puerta 
intermedia

puerta 
final

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o
*o

*o

*o

*o
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KITS

CÁLCULO PRECIO PUERTAS

CÁLCULO PRECIO CARRIL

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22
PUERTA PIVOTANTE
VERROU INFÉRIEUR
BOTTOM BOLT 
CHIAVISTELLO INFERIORE 
5084 X 1
5085 X 1
5086 X 1
5091 X 1
5092 X 1

*5095/022 �/u

PRIMERA PUERTA 
VERROU INFÉRIEUR
BOTTOM BOLT 
CHIAVISTELLO INFERIORE 
5087 X 2
5088 X 1
5089  X1

*5096/022 �/u

PUERTA INTERMEDIA
VERROU INFÉRIEUR
BOTTOM BOLT 
CHIAVISTELLO INFERIORE 
5087 X 2
5089 X 1
5090  X1

*5097/022 �/u

PUERTA INTERMEDIA
VERROU INFÉRIEUR
BOTTOM BOLT 
CHIAVISTELLO INFERIORE 
5087 X 2
5088 X 1
5090  X1

*5098/022 �/u

medida hueco + 1 m x precio €/ml carril 
curva 90º x precio curva entrada parking (der/izq)

Ejemplo: hueco: 4 m y 4 puertas (1 pivotante+3 corederas)

carril 5080/101: 5 x 75 = 375
curva 90º 5083/001: 1 x 155
entrada parking: 5082/001:  1 x 240
Total carril = 770 

Ejemplo: hueco: 10 m y 10 puertas 
(1 pivotante+9 corederas)

carril 5080/101: 11 x 75 = 825
curva 90º 5083/001: 1 x 155
entrada parking: 5082/001:  1 x 240
Total carril = 1220

1 puerta pivotante (tirador no incluido)
1 primera puerta
1 puerta final
X puertas intermedias  en función del hueco

Ejemplo: hueco: 4 m y 4 puertas 
(1 pivotante + 3 corederas que tienen el mismo precio)

1 x 5095/022:  180 x 1 = 180

1 x 5096/022:
1 x 5097/022:  320 x 3 = 960
1 x 5098/022:  

total =  1140

Ejemplo: hueco: 10 m y 10 puertas 
(1 pivotante + 9 corederas que tienen el mismo precio)

1 x 5095/022:  180x 1 = 180

1 x 5096/022:
7 x 5097/022:  320 x 9 = 2880
1 x 5097/022:  

total =  3060

}

}

5083

5082

5080 50805080

5080

tirador no incluido

*o *o *o *o
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GAMA PREMIUM

HERRAJES ALTA GAMA -
PIVOTANTE SIENA
 KITS Y COMPONENTES
 MEDIDAS
 MECANIZACIÓN
 UNIONES

HERRAJES ALTA GAMA -
 FRENO AMSTERDAM
 FRENO MIAMI
 FRENO BOSTON
 FRENO PRAGA
 FRENO OPORTO

FRENOS Y BISAGRAS HIDRÁULICAS 
Y AUTOMÁTICAS -
 RIO HIDRÁULICA
 ATLANTA
 MALLORCA HIDRÁULICA
 ZURICH
 SUIZA
 GAUDÍ
 VERNA
 LUGO
 MENORCA

FRENOS Y BISAGRAS -
 FRENOS IMPORTACIÓN
 PLINTO
 MÁLAGA
 MARINA
 ACCESORIOS COMUNES
 LYON
 VIENA
 GALICIA
 BONN
 
DIVISORIAS

PERFILES SELLADORES PUERTAS

HERRAJES FIJOS

GAMA PREMIUM

HERRAJES ALTA GAMA -
SMART-LOCKS

CERRADURAS -
 CERRAD. MAGNÉTICAS
 CERRAD. CORREDERAS
 CIERRE LAVABOS MANILLA
 MONTSE
 MÓNICA
 SONIA
 MARTA

TIRADORES, POMOS Y UÑEROS

C.117
COTEK

PUERTAS
HERRAJES PUERTAS ABATIBLES

HERRAJES 
PUERTAS ABATIBLESÍNDICE - PUERTAS Abatibles



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

SIENA

CERRADURA SMART-LOCK CANTÓN
serrure smart-lock Cantón
smart-lock for Cantón
serratura smart-lock Cantón

5541/00N
8
mm

PIVOTANTE SIENA

SIENA - PUERTA PIVOTANTE
PUERTA DE ALUMINIO SIN FRENO
EMPOTRADO EN EL PERFIL
porte en aluminium avec frein intégré
aluminium door with built-in brake
porta in alluminio con freno
incorporato

8-10
mm

Se sirve sin vidrio

Añadir el tipo de freno necesario
(no incluido en el precio del kit).

Alto max.
3M

8-10
mm

8
mm

8-10
mm

8-10
mm

60
Kg/u

Inx 304

Inx 304

Inx 304

COMPONENTES SIENA
1SET FRENO HIDRÁULICO CON EJE 
DESCENTRADO+PUNTO DE GIRO. 
ROTACIÓN DE PUERTA 180º
kit de guidage latéral fixe mur-verre
fixed side guide kit wall-glass
kit guide laterali fisse parete-vetro

PERFIL SUPERIOR E INFERIOR
kit de barres de renfort verticales
vertical rebar kit
kit barre di rinforzo verticali

PERFIL LATERAL (DERECHA-IZQUIERDA)
kit latéral pour porte mobile verre-mur
Side kit for mobile door glass-wall
kit laterale porta mobile vetro-parete

CONECTOR CON 3 TORNILLOS
roulements carrés
square bearings
cuscinetti quadrati

SELLADOR PVC
kit de guidage inférieur
lower guide kit
kit guida inferiore

5400/000

5408/20N

5405/2..

5406/3..

5407/000

Inx

Pl

Inx

Inx

Al

8-10
mm

200
cm

SFL-
072

8
mm

230
cm

SFL-
075 5408/30NPl

5401/000Inx

80
Kg/u

1SET FRENO HIDRÁULICO CON 
EJE CENTRADO+PUNTO DE GIRO. 
ROTACIÓN DE PUERTA 360º
kit de guidage latéral fixe mur-verre
fixed side guide kit wall-glass
kit guide laterali fisse parete-vetro

5403/000Inx

8-10
mm

Inx 

304
100
Kg/u

3M

2M

PUNTA CUÑA
pointe de coin
wedge tip 
punto di cuneo

5409/309Pl

3M

5404/00.

5404/01.

HASTA 100CM

MÁS DE 100CM

SIENA 5404/00. PUERTA DE
HASTA 100
componentes:

- (X1) 5405/0..
- (X2) 5406/0..
- (X4) 5407/0..

- (X1) 5408/20.
- (X2) 5208/30.

SIENA 5404/01. PUERTA DE
MÁS DE 100
componentes:

- (X2) 5405/0..
- (X2) 5406/0..
- (X4) 5407/0..

- (X1) 5408/20.
- (X2) 5208/30.

PERFIL ALUMINIO PARA CRISTAL-PUERTA 
DE PANEL JAPONÉS
Profilé en aluminium pour le verre dans la 
porte à panneau japonais 
Aluminum profile for glass in Japanese 
panel door
Profilo in alluminio per vetro in anta a 
pannello giapponese

5127/30.Al

4M

CERRADURA CON MANETA Y 
CONTRACERRADURA A PARED (CON 
CONDENA)
Serrure avec poignée et contre-serrure 
murale (avec serrure)
Lock with handle and counter-lock on the 
wall (with lock)
Serratura con maniglia e controserratura a 
muro (con serratura)

5218/00NAl

8
mm

CERRADURA CON MANETA Y 
CONTRACERRADURA A PARED (CON 
LLAVE)
Serrure avec poignée et gâiche mur 
(avec clé)
Door lock with handle and strike plate 
(with key)
Serratura con maniglia e contoserratura 
muro (con chiave)

5217/00NAl3M

130

130

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o o oo

o

o

o o

o o
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MEDIDAS MARCOS Y VIDRIO

7,50 7,50

11
11

X+32mm

X

Y

Y+
71

m
m

Y+
14

m
m

X+14mm
MARCOV IDRIO

Dist. Med. 
Punto Giro: 82,50

MECANIZADOS DE LOS PERFILES HORIZONTALES

PARTE DE ARRIBA PARTE DE ABAJO

17 17123

157

B

B

C

C

6
12

123
157

17 8
28

12

SECCIÓN B-B
ESCALA 1:5

300 17

2020 260

D

D

34

27 4,
5

5

SECCIÓN D-D
ESCALA 1:5

29

Taladro M4

7,5

20
,5

Marco
Vertical

Marco
Horizontal

Tornillo para 
fijar la escuadra 
al marco horizontal

Taladros para 
atornillar Escuadra

Escuadra 
de unión

Tornillos

UNIÓN DE LOS MARCOS CON ESCUADRAS (4 ESQUINAS)

PERFIL V
ARRIBA

PERFIL H
ARRIBA

Tornillo M4 Avellanado
para sujetar la escuadra
al marco horizontal

PERFIL V
ABAJO

PERFIL H
ABAJO

Tornillo M4 Avellanado
para sujetar la escuadra
al marco horizontal

22
22

8,5

M4V

22
22M4V

8,5

HERRAJES ALTA GAMA
SIENA PUERTA PIVOTANTE C.119

COTEK
PUERTAS-Herrajes (abatibles)
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8-12 mm

Inox 304

100 kg/u

Ancho 
máximo 
100 cm

Testado
500.000 ciclos

Herraje superior
- Penture haute
- Top pivoting hinge
- Cerniera superiore 
pivotante

- ferrure supérieure verre 
fixe
- Upper fitting fixed glass
- raccordo superiore 
vetro fisso

ix

Freno pivotante sin empotrar

8-15 mm

Ancho máx. 
120 cm
Alto máx.
240 cm

500.000
ciclos

28 22

1536/0..

Freno pivotante sin 
empotrar

Herraje superior
(para Miami y Boston)

- Frein de pivot non intégré
- Non-embedded pivot brake
- Freno a perno non incorporato

- Frein de pivot non intégré
- Non-embedded pivot brake
- Freno a perno non incorporato

Giro superior
(para Miami y Boston)
- Frein de pivot non intégré
- Non-embedded pivot brake
- Freno a perno non incorporato

28

5340/0..

5342/0.. 5343/0..

28 22

1535/0..

0N

0N

TESTADO 500.000 CICLOS

GARANTÍA 3 AÑOS

TAXA DE REPOSICIÓN 
DEL 0,5%

MUESCA 
PARA 1536

SET COMPLETO DE 
HERRAJE Y GIRO SUPERIOR

SET COMPLETO DE 
HERRAJE Y GIRO SUPERIOR

stop 
0º-90º-180º

190X70 
mm

Freno hidráulico 
sin empotrar 
para interiores

Herraje superior 
para vidrio fijo

- Ferme-porte 
hidraulique sans 
creusement utilisation en 
intérieur
- Hidraulic spring floor no 
digging for indoor use
- Chiudiporta idraulico 
senza incasso per uno 
interno

5

57

60

1
0

6

57

60

1
2

Resistencia al viento 
amortiguación hidráulica 
de alto rendimiento

1. Ángulo abierto: 140º doble 
acción
2. Sección de retención de 
puerta abierta: 90º y 140º-120º
3.Dos velocidades ajustables
Válvula 1: 90º-0º
Válvula 2: 30º-0º

Fast closing90º

120º

140º

140º

180º

0º

30º

30º

90º

Braking
Door 
frame

Door stay open

177x94x55

Satinado

Pulido

+info.

0N

28 0N 0N28

165

R5 7
0

1
0

7

Inox 316ix

150 kg/u

22

22

€/u

28 22

1534/0..
0N

€/u

€/u

€/u €/u

€/u

FRENO AMSTERDAM HIDRÁULICO

Freno pivotante sin empotrar

FRENO MIAMI HIDRÁULICO FUERZA 5

FUERZA 5

o o o

o o o

o o o

o o o

o o o o o
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Ancho máx.
100 cm
Alto máx.
220 cm

8-15 mm

100 kg/u

500.000 
ciclos

56
26

11
0

150
2-R9 47

9284

11
0

90

9284

82

73

40
47

2-R9

26

55
56

165

R5
7

7
0

1
0

1. Ángulo abierto: 120º doble 
acción
2. Sección de retención de 
puerta abierta: 90º
3. Dos velocidades ajustables
Válvula 1: 90º-30º
Válvula 2: 30º-0º

A prueba de viento 
fuerte, resistencia de 
grado 7, seguro y fiable

Se puede utilizar para 
exteriores.

Vida útil ultralarga
La garantía de calidad, 
seguro y duradero.

Fácil instalación.

Carga estable. Diseño 
compacto con gran 
capacidad de carga.

Freno pivotante sin 
empotrar
- Frein de pivot non intégré
- Non-embedded pivot brake
- Freno a perno non incorporato

28

5341/0..
Satinado

Pulido

177x94x55

Herraje superior
(para Miami y Boston)
- Frein de pivot non intégré
- Non-embedded pivot brake
- Freno a perno non incorporato

Giro superior
(para Miami y Boston)
- Frein de pivot non intégré
- Non-embedded pivot brake
- Freno a perno non incorporato

5342/0.. 5343/0..
28 0N 28

0N

Inox 316ix

Inox 304

50.000 ciclos

50.000 ciclos

Ancho máx.
1000mm
Alto máx.
2200mm

8-12 mm

30 kg/uix

5325/0..

Bisagra hidráulica PARED - VIDRIO

- Penture haute
- Top pivoting hinge
- Cerniera superiore pivotante

0N

Set 2 bisagras

28 22

8-10 mmAluminio 25 kg/ual

Bisagra 
hidráulica
VIDRIO - VIDRIO

- Charnière 
hydraulique
- Hydraulic hinge
- Cerniera idraulica

1487/D..

1487/Z..

Bisagra 
hidráulica
PARED - VIDRIO
- Penture haute
- Top pivoting hinge
- Cerniera superiore 
pivotante

0N 32

Derecha

Izquierda

1488/D..

1488/Z..

Derecha

Izquierda

22

22 0N

FUERZA 7

€/u

€/u

€/u

€/set de 2u.

€/u €/u

125

146

R
7
5

Ø
20

3
5

3
6

MUESCA PARA 5342

Bisagra hidráulica a pared con retención

BISAGRA PRAGA TODA DE INOX

Bisagra hidráulica a pared con retención

BISAGRA OPORTO

Freno hidráulico pivotante sin empotrar

FRENO BOSTON EXTERIORES FUERZA 7

o o o

o o o o o

o o o

o

o

o

o

o

o

o

o

HERRAJES ALTA GAMA
HIDRÁULICOS C.121
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INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

€/u

8-12 mm 22,5kg/u

Ciclos: 50.000

Ancho max. 
850mm

90

90
BISAGRA PARED-VIDRIO
HIDRÁULICA REGULABLE
CHARNIÈRE MUR-VERRE
HYDRAULIQUE RÉGLABLE
WALL-GLASS HINGE
ADJUSTABLE HYDRAULIC
CERNIERA MURO-VETRO
IDRAULICA REGOLABILE

*1485/022
*1485/028
*1485/00N 

90

55

Regulación 
fuerza

Regulación 
eje

inox
s.s.

- Mides màxima de porta 
850x2100mm

- Pes màxim per porta 
22.5Kg per us

€/u

8-12 mm 20 kg/u

Ciclos: 100.000

Ancho max. 
900mm
Alto max. 
2200mm

Cu

0º-90º-180º

0N

€/u

8-12 mm 20 kg/u

Ciclos: 100.000

Ancho max. 
900mm
Alto max. 
2200mm

Ix

€/u

8-12 mm 20 kg/u

Ciclos: 100.000

Ancho max. 
900mm
Alto max. 
2200mm

Ix

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

ZINCADO
PL. ZINK
ZINK PL.
ZINCATO

34

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

BISAGRA PARED 
CON FRENO HIDRAULICO

�/u8-10-12 mm

0º-90º-180º 112 x 174 mm

inox
s.s.

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 
HIDRAULICA PARA INTERIORES
FERME-PORTE HYDRAULIQUE 
   UTILISATION EN INTÉRIEUR
HYDRAULIC HINGE
   FOR INDOOR USE
CERNIERA IDRAULICA 
   PER USO INTERNO

*1547/022 

charnière mur ferme-porte hydraulique réglable 
wall hinge hydraulic spring floor adjustable
cerniera parete chiudiporta idraulico regolabile

Vidrio 8-10-12 mm
Peso max. 80 kg/puerta
ancho max. 100 cm
Para uso interior
Testada 500.000 ciclos

69

R3

Ø
18

66 58

BISAGRA PARED-VIDRIO
HIDRÁULICACON LLAVE PARA
REGULAR
CHARNIÈRE MUR-VERRE HYDRAULIQUE 
AVEC CLÉ POUR RÉGULIER
WALL-GLASS HINGE HYDRAULIC 
WITH KEY FOR REGULATE IT
CERNIERA MURO-VETRO IDRAULICO 
CON CHIAVE PER REGOLARLO

4100/H22 

 

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO
HIDRÁULICACON LLAVE PARA
REGULAR
CHARNIÈRE VERRE-VERRE HYDRAULIQUE 
AVEC CLÉ POUR RÉGULIER
GLASS-GLASS HINGE HYDRAULIC 
WITH KEY FOR REGULATE IT
CERNIERA VETRO-VETRO IDRAULICO 
CON CHIAVE PER REGOLARLO

4101/H22 

 

BISAGRA PARED-VIDRIO 
DESPLAZADA HIDRÁULICA
CON LLAVE PARA REGULAR
CHARNIÈRE MUR-VERRE DESPLACÉE 
HYDRAULIQUE AVEC CLÉ POUR RÉGULIER
WALL-GLASS HINGE HYDRAULIC OFFSET 
WITH KEY FOR REGULATE IT
CERNIERA MURO-VETRO ALA SPOSTATA 
IDRAULICO CON CHIAVE PER REGOLARLO

4103/H22 

 

*RIO HIDRÁULICA MALLORCA HIDRÁULICA

*ATLANTA

*o
*o

*o

o

o

o
*o
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INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

 
TITANIO
TITANE
TITANIUM
TITANIO

06

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

BISAGRA AUTOMÁTICA PARED-VIDRIO
CHARNIÈRE AUTOMATIQUE MUR-VERRE
AUTOMATIC HINGE WALL-GLASS
CERNIERA AUTOMATICA PARETE-VETRO

*4152/0.. latón  

BISAGRA AUTOMATICA 
VIDRIO-VIDRIO 180º 
CHARNIÈRE AUTOMATIQUE 
   VERRE-VERRE 180º
AUTOMATIC HINGE 
   GLASS-GLASS 180º
CERNIERA AUTOMATICA 
   VETRO-VETRO 180º

*4153/0..  latón   

100

70

147

100

BISAGRA AUTOMÁTICA PARED-VIDRIO
CHARNIÈRE AUTOMATIQUE MUR-VERRE
AUTOMATIC HINGE WALL-GLASS
CERNIERA AUTOMATICA PARETE-VETRO

4135/Z32 zamak   

BISAGRA AUTOMATICA 
VIDRIO-VIDRIO 180º 
CHARNIÈRE AUTOMATIQUE 
   VERRE-VERRE 180º
AUTOMATIC HINGE 
   GLASS-GLASS 180º
CERNIERA AUTOMATICA 
   VETRO-VETRO 180º

4136/Z32 zamak   

100

70

147

100

€/u

8-12 mm 25 kg/u 0º-90º-180º

70x100 mmZn

€/u

8-12 mm 25 kg/u 0º-90º-180º

147x100 mmZn

€/u

8-12 mm 25 kg/u 0º-90º-180º

70x100 mmCu

€/u

8-12 mm 25 kg/u 0º-90º-180º

147x100 mmCu
BISAGRA PARED-VIDRIO REGULABLE
CHARNIÈRE MUR-VERRE
ADJUSTABLE HINGE WALL-GLASS
CERNIERA PARETE-VETRO REGOLABILE

*4187/R32 regulable 

€/u

8-10 mm 22 kg/u 0º-90º-180º

Cu 112x55 mm

BISAGRA REGULABLE VID.-VID. 180º
CHARNIÈRE RÉGLABLE VER.-VER.180º
ADJUSTABLE HINGE GLASS-GLASS 180º
CERNIERA REGOLABIOLE VET-VET. 180º

*4186/R32 regulable 

€/u

8-10 mm 22 kg/u 0º-90º-180º

Cu 228x55 mm

HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
FIXATION MUR-VERRE 90º
BRACKET WALL-GLASS 90º
MORSETTO PARETE-VETRO 90ºo

*4199/032  

€/u

8-10 mm

Cu 51x51 mm

Ø 16 mm

€/u

8-12 mm

45x45 mm

Ø 16 mm

HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
FIXATION MUR-VERRE 90º
BRACKET WALL-GLASS 90º
MORSETTO PARETE-VETRO 90º

4108/022 inox

4108
4108/Z0N

/Z32 zamak

zamak

  

inox
s.s.

Zn

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

CR.MATE
CHR.M
M.CHR
CR.OPAC

31

CR.MATE
CHR.M
M.CHR
CR.OPAC

31

PL.MATE

ANOD.M
AN.CAN

ALL.NATUR

01

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N
BISAGRA PARED-VIDRIO REGULABLE
CHARNIÈRE MUR-VERRE
ADJUSTABLE HINGE WALL-GLASS
CERNIERA PARETE-VETRO REGOLABILE

5310/R32 regulable 

€/u

8-10 mm 22 kg/u 0º-90º-180º

Cu 177x55 mm

BISAGRA REGULABLE VID.-VID. 180º
CHARNIÈRE RÉGLABLE VER.-VER.180º
ADJUSTABLE HINGE GLASS-GLASS 180º
CERNIERA REGOLABIOLE VET-VET. 180º

*5311/R32 regulable 

€/u

8-10 mm 22 kg/u 0º-90º-180º

Cu 228x55 mm

6

Ø
46

Ø
46

Ø16
Ø16

29

98 98

29

29

Ø
46

Ø16

98

ZURICH LUGO

*MENORCA

*SUIZA

*GAUDÍ

*VERNA

BISAGRA AUTOMÁTICA PIVOTANTE
CHARNIÈRE AUTOMATIQUE PIVOTANT
PIVOTING AUTOMATIC HINGE
CERNIERA AUTOMATICA PIVOTANTE

JUEGOS DE 2 UNIDADES
JEUX DE 2 UNITÉS
SET 2 PIECES
SET 2 PEZZI

*1551/0.. sup.  
*1550/0.. inf.

€/u

10-12 mm60 kg 0º-360º

180x65inox
s.s. Al

<-> max. 900 mm

147

100

BISAGRA VIDRIO-VIDRIO 180º 
CHARNIÈRE VERRE-VERRE 180º
HINGE GLASS-GLASS 180º
CERNIERA VETRO-VETRO 180º

*4151/031 latón

€/u

8-12 mm

 25 kg/u 0º-90º-180º

147x100 mmCu

*o

o

o

*o *o

*o

*o

o
o

o

o

*o

*o

*o

*o *o
*o *o

*o

C.123
COTEK  PFRENOS / BISAGRAS 

(Hidráulicas y automáticas)PUERTAS - Herrajes (abatibles)



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

GIRO SUPERIOR Ø 12 mm
CRAPAUDINE HAUTE Ø 12 mm
CEILING PIVOT Ø 12 mm
GIRO SUPERIORE Ø 12 mm

1571/022    

€/uinox
s.s. Ø 12

FRENO COMPATIBLE SPEEDY® M25
FERME-PORTE COMPATIBLE SPEEDY® M25
DOOR CLOSER COMPATIBLE SPEEDY® M25
CHIUDIPORTA COMPATTIBILE SPEEDY® M25

*1562/022 leva española 
broches espagnol, Spanish pin, perno spagnolo 

1563/022 leva italiana 
broches italienne, Italian pin, perno italiano 

inox
s.s. <-> max. 1000 mm

120kg/u

stop 0º-90º-180º

115º-25º /25º-0º

€/u

inox
s.s. <-> max. 1200 mm

135 kg/u

stop 0º-90º-120º

90º-25º /25º- 0º

€/u

ANCHO MÁXIMO PUERTA: 1 m
largeur maximale porte 
max. width door 
larghezza massima porta

REGULACIÓN VEL. CIERRE: 0º-115º
régulation de la vitesse de fermeture 
closing action program 
programma velocità chiusura 

TAPA INOX BRILLO INCLUIDA
couvercle en acier inoxydable 
poli inclus
polish stainless steel cover included
copertina in inox lucido inclusa

  61x61

  8x41

FRENO
FERME-PORTE 
DOOR CLOSER
CHIUDIPORTA 

*1564/022

 leva española
 

broches espagnol, Spanish pin,
perno spagnolo

  8x41
50

53-60

125
313

282130

65

53-60

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

ZINCADO
PL. ZINK
ZINK PL.
ZINCATO

34

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

ZINCADO
PL. ZINK
ZINK PL.
ZINCATO

34

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22
PLINTO COMPATIBLE CON SERIE �MARINA�
SUPPORT-RAIL PORTE COMPATIBLE AVEC LA SÉRIE �MARINA�
DOOR RAIL COMPATIBLE WITH �MARINA � SERIES
SUPPORTO-BINARIO COMPATIBILE CON SERIE �MARINA�

PLINTO SUPERIOR PARA GIRO SUPERIOR Ø 12 mm
PENTURE HAUTE POUR CRAPAUDINE HAUTE Ø 12 mm
TOP PIVOTING POLE FOR CEILING PIVOT Ø 12 mm
CERNIERA INFERIORE PIVOTANTE PER GIRO SUPERIORE Ø 12 mm

*1552/022  
 

PLINTO INFERIOR LEVA ITALIANA
PENTURE BASSE BROCHES ITALIENNE
BOTTOM PIVOTING POLE ITALIAN PIN
CERNIERA INFERIORE PIVOTANTE PERNO ITALIANO

*1553/022  

PLINTO INFERIOR LEVA ITALIANA Y CERRADURA
PENTURE BASSE BROCHES ITALIENNE ET SERRURE
BOTTOM PIVOTING POLE ITALIAN PIN WITH LOCK
CERNIERA INFERIORE PIVOTANTE PERNO ITALIANO CON SERRATURA

*1554/022    

PERFIL PARA LATERAL FIJO
PROFIL DE CÔTÉ FIXE
FIXED GLASS PROFILE
PROFILO LATERALE FISSO

*1555/022  

  61x61

  61x61

Ø 12

€/u10-15 mminox
s.s. 100 kg

1200x68x33Al

€/u10-15 mminox
s.s.

1300x68x33Al

GIRO INFERIOR LEVA ITALIANA
CRAPAUDINE BASSE BROCHES ITALIENNE
FLOOR PIVOT ITALIAN PIN
GIRO INFERIORE PERNO ITALIANO

4396/028

€/uinox
s.s.   61x61

FRENOS IMPORTACIÓN PLINTO *

o

*o

*o

o

*o

*o

*o

*o

oo

C.124
COTEK

PUERTAS - Herrajes (abatibles)
FRENOS  
Y BISAGRAS 



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

CR.MATE
CHR.M
M.CHR
CR.OPAC

31

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

ZINCADO
PL. ZINK
ZINK PL.
ZINCATO

34

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

TOPE PUERTA A PARED Y TECHO
ARRETES DE PORTE MUR O PLAFOND
DOOR STOPPER WALL OR CEILING
STOP PORTA A TETTO O PARETE

4389/02.    

TOPE PUERTA VIDRIO FISSO
ARRETES DE PORTE VERRE FIXE
DOOR STOPPER FIXED GLASS
STOP PORTA A VETRO FISSO

*4388/028   

TOPE PUERTA SUELO
ARRETES DE PORTE DU SOL
FLOOR DOOR STOPPER
STOP PORTA A PAVIMENTO

*1593/0.. 

€/u

Ø 26 mm

10-12 mminox
s.s.

Ø 32 mm

GIRO SUPERIOR 2 VIDRIOS FIJOS
SUPPORT HAUTE 2 VERRES FIXES+PIVOT
2 FIXED GLASSES UPPER SUPPORT+PIVOT
SUPPORTO 2 VETRI FISSI+GIRO SUP.

*5576/028     

€/u10 mminox
s.s.

GIRO SUPERIOR VIDRIO FIJO
SUPPORT HAUTE VERRE FIXE+PIVOT
FIXED GLASS UPPER SUPPORT+PIVOT
SUPPORTO A VETRO FISSO+GIRO SUP.

*5572/028   

€/u10-12 mminox
s.s.

GIRO SUPERIOR Ø 6 mm
CRAPAUDINE HAUTE Ø 6 mm
CEILING PIVOT Ø 6 mm
GIRO SUPERIORE Ø 6 mm 

*5571/028    

€/uinox
s.s. Ø 15

HERRAJE SUPERIOR
PENTURE HAUTE
TOP PIVOTING HINGE
CERNIERA SUPERIORE PIVOTANTE

*1572/0.. 

GIRO SUPERIOR 2 VIDRIOS FIJOS
SUPPORT HAUTE 2 VERRES FIXES
2 FIXED GLASSES UPPER SUPPORT
SUPPORTO 2 VETRI FISSI

*1576/022   

GIRO SUPERIOR 2 VIDRIOS FIJOS
SUPPORT HAUTE 2 VERRES FIXES+PIVOT
2 FIXED GLASSES UPPER SUPPORT+PIVOT
SUPPORTO 2 VETRI FISSI+GIRO SUP.

*1575/022   

HERRAJE INFERIOR 
PENTURE BASSE
BOTTOM PIVOT HINGE
CERNIERA INFERIORE PIVOTANTE

*1573/022  leva italiana  
broches italienne, Italian pin, perno italiano

  

GIRO SUPERIOR PARED Y VIDRIO FIJO
SUPPORT HAUTE VERRE FIXE ET MUR 
   +PIVOT
FIXED GLASS AND WALL  UPPER 
   SUPPORT+PIVOT
SUPPORTO A VETRO FISSO E 
   PARETE+GIRO SUP.

*1577/022   

CERRADURA ESQUINA INFERIOR
SERRURE COIN INFÉRIEUR
BOTTOM CORNER LOCK
SERRATURA ANGOLO INFERIORE

*1569/022 

GIRO SUPERIOR VIDRIO FIJO
SUPPORT HAUTE VERRE FIXE+PIVOT
FIXED GLASS UPPER SUPPORT+PIVOT
SUPPORTO A VETRO FISSO+GIRO SUP.

*1568/022   

GIRO INFERIOR LEVA ITALIANA
CRAPAUDINE BASSE BROCHES ITALIENNE
FLOOR PIVOT ITALIAN PIN
GIRO INFERIORE PERNO ITALIANO

4396/028     

GIRO SUPERIOR Ø 12 mm
CRAPAUDINE HAUTE Ø 12 mm
CEILING PIVOT Ø 12 mm
GIRO SUPERIORE Ø 12 mm

1571/022 

€/uinox
s.s. Ø 12

  61x61

€/u10-12 mminox
s.s.

€/uinox
s.s.   61x61

€/u10-12 mminox
s.s.

Ø 12 mm

Al

€/u10-12 mminox
s.s.

Ø 12 mm

Al

€/u10-12 mminox
s.s.

60 kg

Al

€/u10-12 mminox
s.s.

Ø 12 mm

Al

€/u10-12 mminox
s.s.

Ø 12 mm

Al

€/u10-12 mminox
s.s. Al

ACCESORIOS COMUNES

inox
s.s. €/u

inox
s.s. €/u

TOPE PUERTA SUELO
ARRETES DE PORTE DU SOL
FLOOR DOOR STOPPER
STOP PORTA A PAVIMENTO

1599/0..

inox
s.s. €/u

MALAGA

*MARINA

o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

oo

*o

*o

*o

*o

*o

o o

*o*o

o o

C.125
COTEK
PUERTAS - Herrajes (abatibles)

 PFRENOS 
Y BISAGRAS 



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

PERFILERÍA PARA DIVISORIAS 
DE VIDRIO
PROFILS POUR CLOISONS EN VERRE
PROFILES FOR GLASS PARTITIONS
PROFILI PER PARTIZIONI IN VETRO

5580/30.   

€/m10-12 mm3 mLAl

PERFIL BASTIDOR
PROFILS DE CADRES DE PORTE
DOOR FRAMES PROFILES
PROFILI PER TELAI PORTE

5581/3..   

€/mAl 3 mL

PL.MATE

ANOD.M
AN.CAN.
ALL.NATUR.

01

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

JUNTA MARCO PUERTA
JOINT DE CADRE DE PORTE
DOOR FRAME GASKET
GUARNIZIONE TELAIO PORTA

5582/109  

€/mPVC Rollo 6 Metros

ESCUADRAS PARA 
MARCO DE PUERTA
CARRÉS POUR CADRE DE PORTE
SQUARES FOR DOOR FRAME
SQUADRE PER TELAIO PORTA

5583/000
  

€/uAl

22,5

15
42

PLÁSTICO
PLASTIQUE
PLASTIC
PLASTICA

09

BISAGRA PARED-VIDRIO
CHARNIÈRE MUR-VERRE
HINGE WALL-GLASS
CERNIERA PARETE-VETRO

*1478/0..  

�/u

8-10 mm

 25 kg/u 0º-90ºAl

BISAGRA PARED-VIDRIO
CHARNIÈRE MUR-VERRE
HINGE WALL-GLASS
CERNIERA PARETE-VETRO

4154/0.. 

�/u

8-10 mm

35 kg/u

0º-90º

97x45 mm

84x46 

Zn

2xØ15 mm

BISAGRA PARED-VIDRIO
CHARNIÈRE MUR-VERRE
HINGE WALL-GLASS
CERNIERA PARETE-VETRO

4194/001  

2xØ12 mm

�/u

8-10 mm

 25 kg/u 0º-90ºAl

2xØ16 mm

BISAGRA LYON - NEGRO MATE

4154/00N

4194/00N

BISAGRA PARED-VIDRIO
CHARNIÈRE MUR-VERRE
HINGE WALL-GLASS
CERNIERA PARETE-VETRO

*4148/028 der.   
droite/right/destra

*4149/028 izq.
gauche/left/sinistra

€/u

10-12 mm

 30 kg/u

0º-90º

131x43 mm

2 x Ø 16 mm

inox
s.s.

COPIAR MIDES I DISENY

CATALOGO TECNICO

5580/301

5580/301

5580/301

5580/301

5581

4154
1478
4194

4179
5577

4154
1478
4194

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

CR.MATE
CHR.M
M.CHR
CR.OPAC

31

PL.MATE

ANOD.M
AN.CAN.
ALL.NATUR.

01
100X50

DIVISORIASLYON

VIENA

BONN*

GALICIA

PERFILES PARA 
PUERTAS 
DIVISORIAS

o o

o

*o *o

o
o

*o

*o

o o

o o

o

o

C.126
COTEK

PUERTAS - Herrajes (abatibles)
FRENOS Y BISAGRAS / 
DIVISORIAS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

HERRAJE FIJO 90º VIDRIO-VIDRIO
FIXATION VERRE-VERRE 90º
BRACKET GLASS-GLASS 90º
MORSETTO VETRO-VETRO 90º

4099/022    

€/u

8-12 mm

90x45 mm

 3x Ø 14 mm

inox
s.s.

�U� INOX PULIDO
U INOX POLI
U POL. STAINLESS STEEL
U INOX LUCIDO  

15x15x15x1 mm

4375/122  
15x12x15x1mm

4376/122  
25x15x25x1mm

4377/122 

max.12 mm

max. 8 mm

max.12 mm

€/minox
s.s. 3 mL�U� INOX 

€/u

8-12 mm

45x45 mm

Ø 16 mm

HERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
FIXATION MUR-VERRE 90º
BRACKET WALL-GLASS 90º
MORSETTO PARETE-VETRO 90º

4108/022 inox   
4108/Z32 zamak 
4108/Z0N zamak negro     

MORSETO VIDRIO-PARED
FIXATION VERRE-MUR
BRACKET GLASS-WALL
MORSETTO VETRO-PARETE

4105/032 

€/u

8-12 mm

Cu 60x50 mm

Ø 16 mm

HERRAJE FIJO 90º VIDRIO-VIDRIO
FIXATION VERRE-VERRE 90º
BRACKET GLASS-GLASS 90º
MORSETTO VETRO-VETRO 90º

 4096/032   
*4096/022     

6-12 mm  2x Ø 14 mm

€/uCu 45 x 45 mminox
s.s.

HERRAJE FIJO 180º VIDRIO-VIDRIO
FIXATION VERRE-VERRE 180º
BRACKET GLASS-GLASS 180º
MORSETTO VETRO-VETRO 180º

*4097/032    

6-12 mm  2x Ø 14 mm

€/uCu 90 x 45 mminox
s.s.

6-12 mm  Ø 14 mm

€/uZn 45 x 45 mmHERRAJE FIJO 90º PARED-VIDRIO
FIXATION MUR-VERRE 90º
BRACKET WALL-GLASS 90º
MORSETTO PARETE-VETRO 90º

4095/032   

PL.MATE

ANOD.M
AN.CAN.
ALL.NATUR.

01

HERRAJES FIJOS

€/u

€/u

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.
INOX LUC

22

CR.BRILLO

CHR.POLI

BR.CHR

CR.LUC.

32

PL.MATE

ANOD.M
AN.CAN.
ALL.NATUR.

01

PESTILLO SIN MUESCA
VERROU SANS ENCOCHE
BOLT WITHOUT CUT-OUT
CHIAVISTELLO SENZA TACCA

4159/032  

CONTRA PESTILLO VIDRIO SIN MUESCA
GÂUCHE VERRE SANS ENCOCHE
GLASS STRIKE PLATE WITHOUT CUT-OUT
CONTROSERRATURA VETRO SENZA TACCA

4158/032  

CERRADURA SIN MUESCA
SERRURE SANS ENCOCHE
LOCK WITHOUT CUT-OUT
SERRATURA SENZA TACCA
CUBILETE 1801 INCLUIDO 
GÂUChE 1801 INCLUS 
STRIKE 1801 INCLUDED 
CONTROSERRATURA 1801 INCLUSA

1800/0..10mm 
1799/0..12mm

Latón

 

€/u

10-12 mm

inox
s.s. 70x63

1802

CONTRACERRADURA VIDRIO SIN MUESCA 
GÂUCHE VERRE SANS ENCOCHE
GLASS STRIKE WITHOUT CUT-OUT
CONTROSERRATURA VETRO SENZA TACCA 

1802/0..10mm 
1803/0..12mm 

€/u

10-12 mm

inox
s.s. 70x63

1800-1799

CERRADURA VIDRIO-PARED SIN MUESCA
SERRURE VERRE-MUR SANS ENCOCHE
GLASS-WALL LOCK WITHOUT CUT-OUT
SERRATURA VETRO-PARETE SENZA TACCA 

4193/P22     

€/u

10-12 mm

inox
s.s. 90x64

CERRADURA VIDRIO-VIDRIO SIN MUESCA
SERRURE VERRE-VERRE SANS ENCOCHE
GLASS-GLASS LOCK WITHOUT CUT-OUT
SERRATURA VETRO-VETRO SENZA TACCA

4193/V22

€/u

10-12 mm

inox
s.s. 180x64

CUBILETE
GÂUCHE 
STRIKE PLATE
CONTROSERRATURA

4177/032

€/u

8-12 mm

inox
s.s. 30x45Cu

4177-4158

€/u

8-12 mm

inox
s.s. 30x45Cu

4159

PESTILLO SIN MUESCA 
VERROU SANS ENCOCHE
BOLT WITHOUT CUT-OUT
CHIAVISTELLO  SENZA TACCA

4175/032    

Zamak   

€/u

8-10 mm

inox
s.s. 60x50Cu

4177

CERRADURA SIN MUESCA CON LLAVE
SERRURE SANS ENCOCHE AVEC CLÉ
LOCK WITHOUT CUT-OUT WITH KEY
SERRATURA SENZA TACCA CON CHIAVE

4176/032   

€/u

8-10 mm

inox
s.s. 60x50

4177

Zn

CUBILETE
GÂUCHE 
STRIKE PLATE
CONTROSERRATURA

4177/032    

4175-4176

€/uinox
s.s. Ø 25 (10)Cu Ø 12

4159

€/uinox
s.s. Ø 25 (10)Cu Ø 12

CERRADURAS 
SIN MUESCAS

PESTILLO SIN MUESCA

PARA PUERTAS DE VIDRIO

SELLADORES PUERTAS 
PERFILES 

PERFIL SELLADOR 
PARA PUERTA DE 
VIDRIO Y MADERA
profil d�étanchéité 
portes (verre et bois)
door sealing profile (glass and wood)
profilo di chiusura porta  (vetro e legno)

ADHESIVO

Ancho max.(cm)
88-100

5285/D0.
Al

5285/Z0.
IZQUIERDA

DERECHA

Ancho max.(cm)
72-82

5286/Z0.
IZQUIERDA

5286/D0.
DERECHA

Al

CERRADURA VIDRIO-PARED SIN MUESCA
SERRURE VERRE-MUR SANS ENCOCHE
GLASS-WALL LOCK WITHOUT CUT-OUT
SERRATURA VETRO-PARETE SENZA TACCA 

*4178/P22    

10-12 mm

€/uinox
s.s. 90 x 64

o

o

o

o

o

o

o

o

o

*o

o
o

*o

o

o

o

o

o

o

o

o o
o o

o o
o o

o

o

o

 *o

o

o

o

o

o

C.127
COTEK
PUERTAS - Herrajes (abatibles) HERRAJES FIJOS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

PL.M
ALU.M
ALU.M
ALL.NAT

01

INOX  BR
INOX  POL
P.S.S.
INOX  LUC

22

CERRADURA PUERTA 
CORREDERA VIDRIO-PARED
SERRURE PORTES COULISSANTS 
VERRE-MUR
SLIDING DOORS LOCK 
GLASS-WALL
SERRRATURE PORTE 
SCORREVOLI VETRO-PARETE

LLAVE-PESTILLO
serrure-verrou
key bolt
chiave-pomolo

SIMÉTRICA
SYMÉTRIQUE 
SYMMETRIC
SIMMETRICA

4224/0.. 

 
CERRADURA PUERTA 
CORREDERA VIDRIO-VIDRIO
SERRURE PORTES COULISSANTS 
VERRE-VERRE
SLIDING DOORS LOCK 
GLASS-GLASS
SERRRATURE PORTE 
SCORREVOLI VETRO-VETRO

LLAVE-PESTILLO
serrure-verrou
key bolt
chiave-pomolo

SIMÉTRICA
SYMÉTRIQUE 
SYMMETRIC
SIMMETRICA

4225/0..  
BOMBIN LLAVE 
AMBOS LADOS

4224/012  

€/u8-12 mmAl

€/u8-12 mmAl

BOMBÍN
EUROPEO

C.SAT.NK

SAT.NK.C
SAT.NK.C
C.SAT.NK

38

CERRADURA CON MANETA
SERRURE AVEC POIGNÉE
DOOR LOCK WITH HANDLE 
SERRATURA CON MANIGLIA 

5577/001
5577/00N

 

€/u8-10 mmAl

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

160

CERRADURAS 

SLIM

MONTSE

CIERRE PARA LAVABOS CON MANILLA

PARA CORREDERASSMART-LOCK 
CERRADURAS INTELIGENTES

CERRADURAS 
MAGNÉTICAS

NÚRIA - CERRADURA MAGNÉTICA
Núria - serrure magnétique
Núria - magnetic lock
Núria - chiusura magnetica

CONTRACERRADURA MAGNÉTICA
contre-serrure magnétique
magnetic counterlock
controserratura magnetica

5550/0..

5551/0..

8-10
mm

8-10
mm

5550

120 mm

NÚRIA

CERRADURA WC 
PESTILLO + INDICADOR 
SERRURE WC
LOCK FOR WC
SERRATURA WC

*4134/022 

CONTRACERRADURA VIDRIO 
GÂUCHE VERRE
GLASS STRIKE PLATE
CONTROSERRATURA VETRO

*4134/V22  

CONTRACERRADURA PARED 
GÂUCHE MUR 
WALL STRIKE PLATE 
CONTROSERRATURA PARETE

*4134/P22  

inox
s.s.  4134 �/u

�/uAl 8-12 mm

 Ø 2x12 mm

8-12mm �/uAl

 Ø 2x42 mm

inox
s.s.

CERRADURA SMART-LOCK VIDRIO
serrure en verre smart-lock
smart-lock glass lock
serratura in vetro smart-lock

8-10
mm

Ø 60mm

5540/00N

CERRADURA SMART-LOCK SLIM
serrure smart-lock Slim
�Slim� smart-lock
serratura smart-lock Slim

8-10
mm

5553/00N

SLIM - KIT CERRADURA MAGNÉTICA
Slim - serrure magnétique
Slim - magnetic lock
Slim - chiusura magnetica

8-10
mm

A Pared o a Vidrio

A Pared o a Vidrio

8-10
mm

A Pared o a Vidrio

5552/0..

120

SMART LOCK CANTÓN - Cerradura 
DIGITAL CON TOUCH ID
smart lock - serrure électronique avec touch id
smart lock - digital lock with touch id
smart lock - serratura digitale con touch id

5541/00N

MÚLTIPLES OPCIONES DE APERTURA 

Cerraduras compatibles con sistema de 
domótica mediante APP Smart Life

Conexión WIFI a distancia mediante 
gateway �TUYA� / Consultar para más 
información.

PasswordWifi/Bluetooth
Conection

Fingerprint APP 
Smart Life

Mechanical
Key

IC Card

P R E M I U M

PARA PUERTA CON MARCO DE ALUMINIO

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

o o

o

o

o

o

o

oo

o o

*o

*o

*o

o

o

o

oo

C.128
COTEK

PUERTAS - Herrajes (abatibles)CERRADURAS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.
INOX LUC

22

CR.BRILLO

CHR.POLI

BR.CHR

CR.LUC.

32

PL.MATE

ANOD.M
AN.CAN.
ALL.NATUR.

01

 

CERRADURA CON MANETA

BOMBIN CON PESTILLO
BOMBIN CON PESTILLO

Y CONTRACERRADURA
SERRURE AVEC POIGNÉE
   ET  GÂUCHE
DOOR LOCK WITH HANDLE 
   AND STRIKE PLATE
SERRATURA CON MANIGLIA 
   E CONTOSERRATURA

4173/0..

4173/012

 

€/u8-10 mmZn Feinox
s.s.

CON LLAVE, 
AVEC CLÉ, WITH KEY, CON CHIAVE

CERRADURA CON MANETA
Y CONTRACERRADURA
SERRURE AVEC POIGNÉE   ET  GÂUCHE
DOOR LOCK WITH HANDLE    AND STRIKE PLATE
SERRATURA CON MANIGLIA    E CONTOSERRATURA

4145/0..  

€/u8-10 mmZn Feinox
s.s.

SIN LLAVE, 
SANSCLÉ, WITHOUT KEY, SENZA CHIAVE

CONTRACERRADURA
VIDRIO 
GÂUCHE VERRE
GLASS STRIKE PLATE
CONTROSERRATURA VETRO

*4174/0..  

€/u8-10 mmFeinox
s.s.

CONTRACERRADURA 
PARED Ó 4174  BATIENTE
GÂUCHE BATTANT MUR OU 4174
WALL OR 4174 WING STRIKE PLATE 
CONTROSERRATURA BATTENTE 
   PARETE O 4174

*4157/012  

inox
s.s.  4174 €/u

CERRADURA CON MANETA
Y CONTRACERRADURA PARED
SERRURE AVEC POIGNÉE
   ET  GÂUCHE MUR
DOOR LOCK WITH HANDLE 
   AND STRIKE PLATE
SERRATURA CON MANIGLIA 
   E CONTOSERRATURA MURO

*4228/022

*4228/012

 

�/u8-10 mminox
s.s.

�/u8-10 mminox
s.s.

CERRADURA CON MANETA
Y CONTRACERRADURA VIDRIO
SERRURE AVEC POIGNÉE
   ET  GÂUCHE VERRE
DOOR LOCK WITH HANDLE 
   AND GLASS STRIKE
SERRATURA CON MANIGLIA 
   E CONTOSERRATURA VETRO

*4229/022 

CONTRACERRADURA 
PARED/BATIENTE
GÂUCHE BATTANT MUR
WALL WING STRIKE PLATE 
CONTROSERRATURA BATTENTE 
   PARETE

*4257/022 izq.  
*4258/022 der.  

inox
s.s. 4256 €/u

4257

CONTRACERRADURA VIDRIO
GÂUCHE VERRE
GLASS STRIKE
CONTOSERRATURA VETRO

*4256/022 der.  

+

4258

4256

inox
s.s.  4257-4258 €/u

82

158

KIT PUERTA BATIENTE
KIT PORTE BATTANTE
KIT SWINGING DOOR
KIT PORTA BATTENTE

1478/032 2 u.
4228/022 1 u.

4249/032

 

4228

1478

1478

CERRADURA CON MANETA
Y CONTRACERRADURA
SERRURE AVEC POIGNÉE

   ET  GÂUCHE
DOOR LOCK WITH HANDLE 

   AND STRIKE PLATE
SERRATURA CON MANIGLIA 

   E CONTOSERRATURA

4179/0..
4179/031

 

€/u8-10 mmZn Feinox
s.s.

CON LLAVE, 
AVEC CLÉ, WITH KEY, CON CHIAVE
PORTA BATENTE, 
PORTE BATTANTE, SWINGING DOOR,
 PORTA BATTENTE

KIT PUERTA BATIENTE
KIT PORTE BATTANTE
KIT SWINGING DOOR
KIT PORTA BATTENTE

4154 2 u.
4179 1 u.

4399/032
4399/031
4399/00N

4194

5577

4194 KIT PUERTA BATIENTE
KIT PORTE BATTANTE
KIT SWINGING DOOR
KIT PORTA BATTENTE

4194 2 u.
5577 1 u.

4289/001
4289/00N

CERRADURA CON MANETA
Y CONTRACERRADURA PARED
SERRURE AVEC POIGNÉE
   ET  GÂUCHE MUR
DOOR LOCK WITH HANDLE 
   AND STRIKE PLATE
SERRATURA CON MANIGLIA 
   E CONTOSERRATURA MURO

5569/022 

CONTRACERRADURA VIDRIO
GÂUCHE VERRE
GLASS STRIKE
CONTOSERRATURA VETRO

5570/022 

�/u8-10mmAl

�/u8-10mmAl

4154

4179

4154

SONIA

MÓNICA *MARTA

KITS

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

o

o

o

o o

*o *o

*o

o

o

*o

o
o
o

o
o

o

o

*o

*o
*o

*o

*o

*o

oo
o
o

C.129
COTEK
PUERTAS - Herrajes (abatibles) CERRADURAS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

MANILLA DOBLE 45 CM
POIGNEÉ DOUBLE 45 CM
DOUBLE DOOR HANDLE 45 CM
MANIGLIA DOPPIA 45 CM

1590/0..  

MANILLA DOBLE 180 CM
POIGNEÉ DOUBLE 180 CM
DOUBLE DOOR HANDLE 180 CM
MANIGLIA DOPPIA 180 CM

1591/02.   

MANILLA DOBLE 100 CM
POIGNEÉ DOUBLE 100 CM
DOUBLE DOOR HANDLE 100 CM
MANIGLIA DOPPIA 100 CM

1592/0.. 

C
-C

=
80

0

10
00

88

MANILLA DOBLE 47,5 CM
POIGNEÉ DOUBLE 47,5 CM
DOUBLE DOOR HANDLE 47,5 CM
MANIGLIA DOPPIA 47,5 CM

1596/028  

47
5

C
-C

=
45

0

65

€/u8-12 mm Ø 25inox
s.s.

2xØ12 mm CC=250 mm

€/u8-12 mm Ø 25inox
s.s.

2xØ12 mm CC=800 mm

€/u8-12 mm Ø 38inox
s.s.

2xØ12 mm CC=1600 mm

€/u8-12 mm 50x25inox
s.s.

2xØ12 mm CC=450 mm

C
-C

=
16

00

18
00

C
-C

 2
50

45
0

MANILLA DOBLE 150 CM
+ CERRADURA Y PESTILLO
POIGNEÉ DOUBLE 150 CM 
   + SERRURE AND VERROU
DOUBLE HANDLE 150 CM 
   + LOCK AND BOLT
MANIGLIONE DOPPIO 150 CM 
   + SERRATURA E CHIAVISTELLO

1598/0.. 

€/u10-12 mm Ø 35inox
s.s.

1 x Ø  mm 1 x Ø  mm

MANILLA DOBLE 45 CM
POIGNEÉ DOUBLE 45 CM
DOUBLE DOOR HANDLE 45 CM
MANIGLIA DOPPIA 45 CM

1597/0..   

€/u8-12 mm 20x20inox
s.s.

2xØ12 mm CC=250 mm

450

MANILLA SENCILLA 45 CM
POIGNEÉ 45 CM
SINGLE HANDLE 45 CM
MANIGLIONE SEMPLICE 45 CM 

1594/022  

€/u8-12 mm Ø 25inox
s.s.

2xØ12 mm CC=250 mm

C
-C

=
25

0 
m

m

45
0

C
-C

 2
50

70

€/u

TIRADORES
(MANILLAS)

TIRADORES
CON CERRADURA

TUBO 20X20

TUBO 50X25

6-8
mm
100
cm

2 x Ø8mm
CC=800mm

20x20
mm

TIRADOR 100 CM
ance mur-verre
wall-glass anchor
ancoraggio a parete in vetro

1585/0..Al

o o

o

o

o

o

o

o

o o

o o

o o

o

C.130
COTEK

PUERTAS - Herrajes (abatibles)
TIRADORES / POMOS
Y UÑEROS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

CR.MATE
CHR.M
M.CHR
CR.OPAC

31

TITANIO
TITANE
TITANIUM
TITANIO

06

INOX  BR
INOX POLI
P.S.S.
INOX LUC

22

INOX  SAT
INOX  SAT
S.S.S.
INOX  SAT

28

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

CR.BRILLO
CHR.POLI
BR.CHR
CR.LUC.

32

PL.MATE
ANOD.M
AN.CHR
AN.OPAC

01

TIRADOR DOBLE
BOUTON DOUBLE
DOUBLE KNOB
POMOLO DOPPIO

*1584/0.. 
d. 48

TIRADOR DOBLE
BOUTON DOUBLE
DOUBLE KNOB
POMOLO DOPPIO

*4119/0..  
d. 35

MANILLA DOBLE
POIGNEÉ DOUBLE
DOUBLE DOOR PULL
MANIGLIA DOPPIA

4127/0.. C
C

=
12

818
0

MANILLA + POMO
POIGNEÉ + BOUTON
DOOR PULL + KNOB
MANIGLIA + POMOLO 

*4128/0.. 

€/u6-12 mmAl Ø48x43 Ø 10 mm

€/u6-10 mmAl Ø45x28 Ø 12 mm

18
0

C
C

=
12

8

€/u6-10 mm Ø14inox
s.s.

2 x Ø 10 mm     CC=128 mm

€/u6-10 mm Ø14inox
s.s.

2 x Ø 10 mm     CC=128 mm

UÑERO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4337/0..

UÑERO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4322/028 

€/u8-12 mm Ø 46 mminox
s.s.

€/u8-12 mm

Ø 50 mm

inox
s.s.

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..    

€/uØ 60inox
s.s.

POMO
POIGNEÉ
KNOB
POMO

4223/0..  

UÑERO DOBLE ADHESIVO
POIGNEÉ DOUBLE ADHESIVE
DOUBLE ADHESIVE PULL
POMO DOPPIO ADHESIVO

4207/0..  

€/uAl Ø 60

GALGA MONTAJE UÑEROS
GABARIT DE MONTAGE 
INSTALLATION TOOL 
SAGOMA AIUTO MONTAGGIO

4209/000 

€/uAl 100 8-10 mm

€/uAl

MANILLA DOBLE
POIGNEÉ DOUBLE
DOUBLE DOOR PULL
MANIGLIA DOPPIA

4139/Z32  
4139/Z0N negro    

�/u6-10 mmZn 226x34

2 x Ø 6 mm     CC=192 mm

MANILLA DOBLE
POIGNEÉ DOUBLE
DOUBLE DOOR PULL
MANIGLIA DOPPIA

4129/A32 
4129/A0N negro    

�/u6-10 mmAl 259x13

2 x Ø 6 mm     CC=220 mm

259

13

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

NEGRO
NOIR
BLACK
NERO

0N

TIRADORES
(MANILLAS)

DE ALUMINIO ADHESIVO 3M

INOX 304 ADHESIVO 3M

DE ALUMINIO SIN MUESCA

INOX 304 CON TALADRO

MANILLA ALUMINIO

UÑEROS

MANILLA DOBLE
POIGNEÉ DOUBLE
DOUBLE DOOR PULL
MANIGLIA DOPPIA

4126/022   

C
-C

=
25

0 
m

m

€/u6-12 mm Ø25

2xØ10 mm CC=250 mm

inox
s.s.TUBO Ø25

MANILLA DOBLE
POIGNEÉ DOUBLE
DOUBLE DOOR PULL
MANIGLIA DOPPIA

*4125/032

C-C=
305mm

€/u6-12 mmCu Ø25

2xØ10 mm CC=305 mm

MANILLA DOBLE
POIGNEÉ DOUBLE
DOUBLE DOOR PULL
MANIGLIA DOPPIA

*4126/0E2 
    

C-C=
450mm

6-12 mmCu Ø19

2xØ10 mm CC=450 mm

€/uinox
s.s.

MANILLA HORIZONTAL+CERRADURA Y PESTILLO 
POIGNEÉ DOUBLE HORIZ.    + SERRURE AND VERROU
HORIZ. DOUBLE HANDLE    +LOCK AND BOLT
MANIGLIONE ORIZZ.    +SERRATURA E CHIAVISTELLO
*4495/0..

 
MANILLA HORIZONTAL 
+ CONTRACERRADURA
POIGNEÉ DOUBLE HORIZ. + GÂUCHE
HORIZ. DOUBLE HANDLE + STRIKE PLATE
MANIGLIONE ORIZZ. + CONTRASERR.

*4496/022  

600

400

300 130 12050

150

250

50 50

€/u10-12 mm

Ø 25inox
s.s.

2xØ14 mm 1xØ36 mm

€/u

10-12 mm

Ø 25

inox
s.s.

2xØ14 mm CC-150 mm

o

o *o

o o

*o

*o

o
o

o
o

o

o

o

o o

o

o

ooo

o

*o

*o

*o *o

*o

C.131
COTEK
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 TIRADORES / POMOS
Y UÑEROS



C.132
COTEK

ÍNDICE - BARANDILLAS
HERRAJES 

BARANDILLAS



GAMA PREMIUM

HERRAJES ALTA GAMA -
SOPORTE CON LUZ LED
 COMPONENTES
 MONTAJE

HERRAJES ALTA GAMA -
DISTANCIADOR DUPLEX

HERRAJES ALTA GAMA -
SOPORTES BARANDILLA DUPLEX 
CON TILT-LOCK
 5942
 5941
 1437

HERRAJES PARA PISCINA
 BALLADOS COMPLETOS

SOPORTES BARANDILLA SUELO

REFUERZO PARA BARANDILLAS

UTILAJES ALINEACIÓN DEL VIDRIO

PINZAS PARA BARANDILLAS

DISTANCIADORES

DISTANCIADORES PARA 
ESCALERAS VIDRIO

SOPORTES VIDRIO

PERFILES PASAMANOS

DELPHOS

MARQUESINAS

MINI CRUCETAS

VENTOSAS

ACCESORIOS VIDRIO
 HERRAMIENTAS DE CORTE
 BROCAS DIAMANTADAS
 DISCOS Y BANDAS

C.133
COTEK
ÍNDICE - BARANDILLAS

BARANDILLAS
HERRAJES BARANDILLAS

HERRAJES 

BARANDILLAS



COMPROBAR LAS MEDIDAS DE MECANIZACIÓN CON LOS HERRAJES EN LA MANO - VÉRIFIER LES MESURES DE MÉCANISATION AVEC ACCESSOIRES À LA MAIN - CHECK THE MECHANIZATION MEASUREMENTS WITH FITTINGS IN HAND -  CONTROLLARE LE MISURE DI MECANIZZAZIONE CON GLI ACCESSORI IN MANO 
* / COLOR      = HASTA AGOTAR EXISTENCIAS  -  JUSQU�À ÉPUISEMENT DU STOCK  - WHILE STOCKS LAST - FINO ESAURIMENTO STOCK 

Apto para ballado de piscinas

SOPORTE CON LUZ LED SOPORTE DE BARANDILLAS INOX DUPLEX - CON LUZ LED RGB OPCIONAL

10-14,28 
mm

SIN 
AGUJEROS 
EN EL VIDRIO

Inox 2205 
DUPLEX

ix

Diseñado para encajar 
directamente el LED en el 
herraje.

Ajustable: en velocidad, 
brillo de la luz y el color RGB 
(16 colores).

Vida: 20.000 horas

Diseño
para luz
LED

17

105

ø10,5

ø16

14

76

76 10
5

15
8

10
0

25
2

16 cables de luz RGB
(cables de 100 mm )

16 cables 
de extensión
(250/455mm opcional)

Transformador
(de 240v a 12v)

24m de 
cable con 
empalmes �T�
(Distancia 
entre �T� - 1,5m)

Mando 
a distáncia

Control remoto de color RGB
(Se recomienda instalar el lado 
elevado del inductor hacia 
arriba y no bloquear la 
señal de inducción 
con objetos extraños.

22

5975/022€/u

5976/000€/u

* Se recomienda 
vidrio templado y 
laminado acorde a la 
normativa vigente.

00

KIT LUZ
KIT D'ÉCLAIRAGE /  
LIGHT KIT / KIT LUCE

SOPORTE 
NIVELABLE

DISEÑADO
PARA INSERTAR
DIRECTAMENTE
EL LED

Grado de 
impermeabilidad: IP67

Tamaño de la luz: 
16,5*26mm

o

o

C.134
COTEKHERRAJES ALTA GAMA

SOPORTE CON LUZ LED BARANDILLAS

P R E M I U M
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MONTAJE

1. 2. 3.

4. 5. 6. 7.

8. 10. 11.9.

NIVELACIÓN

AJUSTE DE 
ALTURA

HERRAJES ALTA GAMA

SOPORTES CON LUZ LED C.135
COTEK
BARANDILLAS

P R E M I U M
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1.- Atornillar el elemento A a la pared con la tornilleria mas adecuada 
según el tipo de pared.

2.- Enroscar la pieza B en la pieza A hasta el fondo.
3.- Enroscar el elemento C en el elemento A.
4.- Colocar el elemento D y colocar el cristal. Ajustar la posicion de la 

A (por la apertura que queda se puede acce-
-

tos A y C G2 el elemento B 
(desenroscar hasta que haga tope con el elemento B). 

5.- Fijar con la llave G1 el elemento C.
6.- Colocar el elemento E.
7.- Colocar el elemento F

D

F

B

C

E

A

G

INSTRUCCIONES DE MONTAJE 5948

G1
G2

10-22 mm

Inox 2205 DUPLEXix

Ø 38 mm

22

5948/022

5948/012

Anclaje 
pared-vidrio
- Ancre mur-verre
- Wall-glass anchor
- Ancoraggio 
muro-vetro

Llave de 
regulación 5948

- Clé de régulation
- Regulation key
- Chiave di 
regolazione

Ø Ø24mm

45

38

H12+8 llave
Herramienta de 
ajuste y bloqueo

Up to 8mm 
adjustment
from wall

Cuerpo ajustable 
llave Allen

Bloqueo 
de llave allen

Ajuste de alineación 
de pared de
hasta 12 mm

Se vende por
separado

€/u

* Se recomienda vidrio 
templado y laminado acorde 
a la normativa vigente.

DISTANCIADOR INOX DUPLEX DE REGULACIÓN CENTRAL

o

o

C.136
COTEK

P R E M I U M

HERRAJES ALTA GAMA

DISTANCIADOR DUPLEX BARANDILLAS
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AFLOJE EL TORNILLO 
INFERIOR Y APRIETE EL 
TORNILLO SUPERIOR

AFLOJE EL TORNILLO 
SUPERIOR Y APRIETE EL 
TORNILLO INFERIOR

VIDRIO INCLINADO 
HACIA ATRÁS

VIDRIO INCLINADO
HACIA ADELANTE

Significa "inclinar y bloquear" un 
proceso simple que le permite 
simplemente inclinar el vidrio en 
los soportes para la alineación 
correcta y bloquear los tornillos 
sin cabeza.

SIN 
TALADROS 
EN EL VIDRIO

Inox 2205 
DUPLEX

ix

22 28

5942/0..
22 28

5941/0..
22

1437/0..

Anclaje 
pared-vidrio
- Ancre mur-verre
- Wall-glass anchor
- Ancoraggio 
muro-vetro

Anclaje 
suelo-vidrio
- Ancre sol-verre
- Floor-glass anchor
- Ancoraggio 
pavimento-vetro

Anclaje 
pared-vidrio
- Ancre mur-verre
- Wall-glass anchor
- Ancoraggio 
muro-vetro

12-17,5 mm

CON
TILT-LOCK

T
SIN 
TALADROS 
EN EL VIDRIO

Inox 2205 
DUPLEX

ix

12-17,5 mm

CON
TILT-LOCK

T
SIN 
TALADROS 
EN EL VIDRIO

Inox 2205 
DUPLEX

ix

12-17,5 mm

CON
TILT-LOCK

T

31
0

15
2

15
00N

€/u €/u €/u

* Se recomienda vidrio templado y laminado acorde a la normativa vigente.

0N

SOPORTES DE BARANDILLA DUPLEX SOPORTES INOX 2205 DUPLEX CON TILT-LOCK

28 0N

o o o oo o o o o

C.137
COTEK

P R E M I U M

HERRAJES ALTA GAMA

SOPORT. BARANDILLA DUPLEXBARANDILLAS
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INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX

INOX

P.S.

INOX

22

NEGRO

NOIR

BLACK

NERO

0N

BISAGRA AUTOMATICA VIDRIO-VIDRIO 180º 
CHARNIÈRE AUTOMATIQUE 
VERRE-VERRE 180º
AUTOMATIC HINGE    GLASS-GLASS 180º
CERNIERA AUTOMATICA 
VETRO-VETRO 180º
INOX 316

SET 2 BISAGRAS

SET 2 BISAGRAS

*1448/022

€/u

inox
s.s.

12 mm

108x100

Ø16 mm

HERRAJES PARA
PISCINA

HERRAJES PARA BALLADOS COMPLETOS

CERRADURA MAGNÉTICA DE 
SEGURIDAD INOX 316
serrure en acier inoxydable 316
316 stainless steel lock
serratura in acciaio inossidabile 316

BISAGRA AUTOMÁTICA 180º INOX 316
charnière 180º en acier inoxydable 316
180º 316 stainless steel hinge
cerniera 180º in acciaio inossidabile 316

5993/0..Inx

5994/0..Inx

6+6
mm

0º-90º -180º

SOPORTE BARANDILLA 90º VID-VID
Support de garde-corps verre-verre 90º
90º glass-glass railing support
Supporto ringhiera vetro-vetro 90º

SOPORTE BARANDILLA VID-PARED
Support de garde-corps mur-verre
wall-glass railing support
Supporto ringhiera parete-vetro

SOPORTE BARANDILLA 180º VID-VID
Support de garde-corps verre-verre 180º
180º glass-glass railing support
Supporto ringhiera vetro-vetro 180º

5987/0..Inx

5986/0..Inx

5984/0..Inx

SOPORTE REGULABLE EN ANGULO
support à angle réglable
angle adjustable support
supporto regolabile in angolazione

10-12
mm

5985/0..Inx

18
Kg/u

6+6
mm

SEGURO PARA NIÑOS

INOX

INOX

P.S.

INOX

22

NEGRO

NOIR

BLACK

NERO

0N

SOPORTE VIDRIO 180º INTERMEDIO
support de verre intermédiaire 180º
180º intermediate glass support
supporto vetro intermedio a 180º

SOPORTE VIDRIO 90º ESQUINERO
support de verre d�angle 90º
90º corner glass support
supporto vetro angolare a 90º

SOPORTE VIDRIO 90º ESQUINERO
support de verre d�angle 90º
90º corner glass support
supporto vetro angolare a 90º

5990/0..Inx

5991/0..Inx

5992/D..
Inx

DERECHA

5992/Z..
IZQUIERDA

6+6
mm

6+6
mm

6+6
mm

Inx DUPLEX 
2205

Inx DUPLEX 
2205

Inx DUPLEX 
2205

Inx DUPLEX 
2205

10-12
mm

Inx DUPLEX 
2205

10-12
mm

Inx DUPLEX 
2205

10-12
mm

Inx DUPLEX 
2205

Inx 316

Inx 316

5991/0..

5990/0..

5994/0..

5993/0..

5992/0..

121 95

14
4

60
84

121 95

14
4

60
84

78
95

14
4

60
84

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

o o

o o

o o

o o

o o

o o

o o

o o

o o

o o

*o

C.138
COTEK

HERRAJES PARA PISCINA BARANDILLAS
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105

158

58

100

5982/022 

5982/022 

PESO

PESO

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22

INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

5944/0..    

�/uinox
s.s. 16,7-19mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

5945/0..  16,7-19 mm   

�/uinox
s.s. 16,7-19mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

5946/0..  16,7-19 mm   

�/uinox
s.s. 16,7-19mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA

1436/0.. 10-22 mm   

�/uinox
s.s. 10-22 mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA

1438/0.. 12-16 mm   

�/uinox
s.s. 12-16 mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA

*1434/022 12 mm    

�/uinox
s.s. 12 mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

�/uinox
s.s.

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

5943/022 12-21,5 mm   

�/uinox
s.s. 12-21,5 mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

�/uinox
s.s. 16,7-19mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

5947/0.. 16,7-19 mm   

�/uinox
s.s. 16,7-19mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

UTILAJE ALINEACIÓN 180º
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

5980/001 16,7-19 mm   

�/uinox
s.s. 16,7-19mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

UTILAJE ALINEACIÓN 90º
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

5981/001 16,7-19 mm   

�/uinox
s.s. 16,7-19mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

UTILAJE ALINEACIÓN
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

5982/000 16,7-19 mm

SOPORTE DE BARANDILLA
SUPPORT DE GARDE-CORPS 
RAILING BRACKET
STAFFA PER RINGHIERA

1435/0..

NEGRO

NOIR

BLACK

NERO

0N

NEGRO

NOIR

BLACK

NERO

0N

111

170

65

105

�/uinox
s.s. 12-16 mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

133 65

147
104

43

104

178

58

120

INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX duplex 2205

INOX 316

16,7-19 mm -> Substitución progresiva a: 16,7-21,52

consultar*

16,7-19 mm -> Substitución progresiva a: 16,7-21,52

consultar*

16,7-19 mm -> Substitución progresiva a: 16,7-21,52

consultar*

16,7-19 mm -> Substitución progresiva a: 16,7-21,52

SOPORTES 
BARANDILLA SUELO

REFUERZO PARA 
BARANDILLAS

UTILAJES PARA ALINEACIÓN
DEL VIDRIO HASTA 17,52 mm

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX 316

*1447/022 16 mm   

€/uinox
s.s.

16 mm

Ø 48 mm Ø16 mm

157

190
82

75

Ø91

SOPORTE DE SUELO REGULABLE
support de sol réglable
adjustable floor stand
supporto da pavimento regolabile

1431/0..Inx

12-17,5
mm

Inx DUPLEX 
2205

16
1

101,7

59
,5

10
1,

5

NIVELACIÓN

AJUSTE DE 
ALTURA

10-14,28 mm

5975/022

*o

o oo

oo

o

ooo

*o

o o o o

o o

o o

o

o

o

o

o o

o

o

o

o
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INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22

CR.BRILLO

CHR.POLI

BR.CHR

CR.LUC.

32

PL.MATE

ANOD.M
AN.CHR

AN.OPAC

01

INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22

CR.BRILLO

CHR.POLI

BR.CHR

CR.LUC.

32

PL.MATE

ANOD.M
AN.CHR

AN.OPAC

01

45

65

SOPORTE VIDRIO BASE PLANA Y REDONDA
PINCE VERRE BASE PLATE
GLASS CLAMP FLAT BASE
MORSETTO VETRO BASE PIANA
INOX 316 
SE VENDE EN CAJAS DE 4 UNIDADES

*1409/028 Ø42,4 - Ø48,3mm 
*1411/028 8 - 12,76 mm 

inox
s.s. 8 - 12,76 65x45 �/u

1409/028 1411/028

+

REGULACIÓN ESPESOR VIDRIO

SOPORTE VIDRIO BASE PLANA
PINCE VERRE BASE PLATE
GLASS CLAMP FLAT BASE
MORSETTO VETRO BASE PIANA
INOX 316 

1410/022  6-8-10 mm 

inox
s.s. 6-8-10 mm 40x50 �/u

SOPORTE VIDRIO BASE PLANA
PINCE VERRE BASE PLATE
GLASS CLAMP FLAT BASE
MORSETTO VETRO BASE PIANA
INOX 316 

1427/022  12 mm 

inox
s.s. 12 mm 68x45 �/u

SOPORTE VIDRIO BASE PLANA
PINCE VERRE BASE PLATE
GLASS CLAMP FLAT BASE
MORSETTO VETRO BASE PIANA
INOX duplex 2205 

1424/022  10 mm 

inox
s.s. 10 mm 55x55 �/u

SOPORTE INFERIOR VIDRIO
BASE INF. VERRE
GLASS BOTTOM SUPPORT
SUPPORTO INFERIORE VETRO 
INOX duplex 2205 

1424/B22   

GOMAS PARA VIDRIO DE 12 MM
CAOUTCHOUC POUR VERRE 12 MM
RUBBERS FOR 12 MM GLASS
GOMME PER VETRO DI 12 MM 

1424/G12 12 mm 
1424/G10 10 mm 

 

SOPORTE VIDRIO BASE PLANA
PINCE VERRE BASE PLATE
GLASS CLAMP FLAT BASE
MORSETTO VETRO BASE PIANA
ZAMAK

1415/032  6-10 mm 

6-10 mm 55x55 �/uZn

SOPORTE CRISTAL + SOPORTE
ESQUINA Y PIN SEGURIDAD
PINCE VERRE BASE PLATE +
SUPPORT ANGLE + ÉPINGLE SÛRETÉ
GLASS CLAMP FOR TUBE +
CORNER SUPPORT + SAFETY PIN
MORSETTO VETRO BASE PIANA +
APPOGGIO ANGOLO + PIN SICUREZZA
INOX 316 

1422/022   

inox
s.s. 10-12 mm 55 x 55 �/u

SOPORTE VIDRIO BASE PLANA
PINCE VERRE BASE PLATE
GLASS CLAMP FLAT BASE
MORSETTO VETRO BASE PIANA

1429/022 INOX 316

�/uinox
s.s. 8+8 / 10+10

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

PINZAS PARA 
BARANDILLAS
INOX 316

*PINZAS KRONOS

B
T
H
h1
h2
h3
h4

Anchura del vidrio

Espesor del vidrio

Altura del vidrio

Distancia borde superior- barandilla

Distancia borde inferior-pavimento

Distancia borde superior-eje central de la pinza

Distancia borde inferior-eje central de la pinza

500

800

10

10

100

100

Ver modelo 
correspondiente

Ver modelo 
correspondiente

1000-1200 Recom.

1000
50 sin protección de borde 
120 con protección de borde
50 sin protección de borde 
120 con protección de borde

150

150

Dimensiones (mm) min. max.

SOPORTE CRISTAL PARA TUBO
PINCE VERRE POUR TUBE
GLASS CLAMP FOR TUBE
MORSETTO VETRO PER TUBO

*1416/031
*1416/034

   

6-10 mmZn Ø 38-42 €/u

SOPORTE CRISTAL PARA TUBO
PINCE VERRE POUR TUBE
GLASS CLAMP FOR TUBE
MORSETTO VETRO PER TUBO

*1421/0.. 10mm     

inox
s.s. 10 mm Ø 38-42 €/u

SOPORTE CRISTAL ESQUINERO 
PINSE ANGULAIRES VERRE
CORNER CLAMP GLASS
MORSETTO ANGOLARE VETRO
INOX 316.

se vende EN KIT 2 unidades 
kits vendus dans 2 unités
sold in kits 2 units
Si vende in kits di 2 unità 

*1432/022 der. 10 mm
droite/right/destra

*1433/022 izq. 10 mm
gauche/left/sinistra 

IZ
Q

UI
ER

D
A

D
ER

EC
H

A

inox
s.s. 8 ó10 mm 60x60 €/u

*1406/022 der. 8 mm
droite/right/destra

*1408/022 izq. 8 mm
gauche/left/sinistra 

*o

o

o

o

o

o

o

o
o

o

*o

*o

*o

*o

*o
*o

*o
*o
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ANCLAJE BARANDILLA+ESCALERA VIDRIO
ANCRAGE DE GARDE-CORPS+ESCALIER EN VERRE
RAILING ANCHORAGE+GLASS STAIRCASE
ANCORAGGIO RINGHIERA + SCALA IN VETRO

5929/028
5928/028

INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22

PL.MATE

ANOD.M
AN.CHR

AN.OPAC

01

INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22

ANCLAJE PARED-VIDRIO
FIXATION MUR/VERRE
WALL-GLASS SUPPORT POINT
UNIONE PARETE-VETRO

*4346/022     
     

€/u

Ø 26 mm

10-12 mm  Ø 35inox
s.s.

Ø 32 mm

ANCLAJE PARED-VIDRIO
VIDRIO 16-22 mm
FIXATION MUR/VERRE 16-22 mm
SUPPORT WALL-GLASS 16-22 mm
UNIONE PARETE-VETRO 16-22 mm

*4347/022  
   

€/u

Ø 26 mm

15-21,5 mm  Ø 35inox
s.s.

Ø 32 mm

LLAVE MONTAJE ANCLAJES

5969/012 
 

€/udesde 19 hasta 51mminox
s.s.

ANCLAJE PARED-VIDRIO
FIXATION MUR/VERRE
WALL-GLASS SUPPORT POINT
UNIONE PARETE-VETRO

*4324/022     

€/u10-12 mm  Ø 35inox
s.s.

Ø 26 mm Ø 32 mm

ANCLAJE PARED-VIDRIO
FIXATION MUR/VERRE
WALL-GLASS SUPPORT POINT
UNIONE PARETE-VETRO

*4346/P22     

€/uinox
s.s. Ø 35 mm

Ø26 mm

10-12 mm

ANCLAJE PARED-VIDRIO
FIXATION MUR/VERRE
WALL-GLASS SUPPORT POINT
UNIONE PARETE-VETRO
INOX duplex 2205

*5949/022 

€/uinox
s.s.

10-22 mm

Ø 38 mm Ø24mm

ANCLAJE PARED-VIDRIO INOX DUPLEX 2205
ANCE MUR-VERRE
WALL-GLASS ANCHOR
ANCORAGGIO A PARETE IN VETRO

5327/D22
5327/D28

INOX DUPLEX 2205

INOX DUPLEX 2205

ANCLAJE PARED-VIDRIO INOX 304
ANCE MUR-VERRE
WALL-GLASS ANCHOR
ANCORAGGIO A PARETE IN VETRO

5314/022
5314/028
5314/00N

ANCLAJE PARED-VIDRIO INOX 304
ANCE MUR-VERRE
WALL-GLASS ANCHOR
ANCORAGGIO A PARETE IN VETRO

5326/022
5326/028

INOX 304

INOX 304

INOX 304

€/uinox
s.s.

8-21,52 mm

Ø 52 mm Ø20mm

€/uinox
s.s.

8-21,52 mm

Ø 52 mm Ø20mm

ANCLAJE PARED-VIDRIO INOX 304
ANCE MUR-VERRE
WALL-GLASS ANCHOR
ANCORAGGIO A PARETE IN VETRO

4307/022
4307/028
4307/00N

INOX 304

INOX 304

INOX 304

€/uinox
s.s.

8-21,52 mm

Ø 35 mm Ø20mm

LLAVE REGULABLE x TORNILLO 
OUTIL RÉGLABLE x VIS 
ADJUSTABLE TOOL SCREWS
UTENSILE REGOLABILE x VITI

4398/034    

OUTIL RÉGLABLE 19-51mm  
ADJUSTABLE TOOL19-51mm   
UTENSILE REGOLABILE19-51mm   

INOX 304 VIDRIO-VIDRIO

VIDRIO-PARED

€/uinox
s.s.

hasta 30 mm

Ø 50 mm Ø16mm

NEGRO

NOIR

BLACK

NERO

0N

ZINCADO

PL. ZINK

ZINK PL. 

ZINCATO

34

Ø 30mm

Ø 50mm

Ø 35mm

Ø 52mm

Ø 52mm

Ø 52mm

DISTANCIADORES PARA 
ESCALERAS DE VIDRIO

INOX DUPLEX 2205

INOX DUPLEX 2205

INOX 304

INOX 316

INOX 304

INOX 304

DISTANCIADORES

5929

5929

5928

5928

71,5
Ø50

Taladro
16mmTaladro

16mm
(Ø12)

27,3

18-30
5

Ø50

30 35

70
54,3

Ø13

26,3 28 Taladro
16mm
(Ø12)

*o

*o

*o

*o

o
o

o
o

o

o
o

*o

o

o

o
o

o
o

o
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INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22

BRUTO

BRUT

RAW

GREZZO

00

NEGRO

NOIR

BLACK

NERO

0N
 

UNÓN PARED PERFIL 5100
FIXATION MUR PERFIL 5100 
WALL PROFIL 5100 JOINER
GIUNTO PARTE PROFILO 5100
INOX duplex 2205

*5104/022 Ø 42,4 mm   

�/uinox
s.s. Ø 42,4 mm

GOMA VIDRIO 21,52 MM
CAOUTCHOUC POUR LE VERRE
RUBBER FOR GLASS
GOMMA PER VETRO

*5109/10N 21,52 mm  

�/mCau 21,52 mm

GOMA VIDRIO 16-19 MM
CAOUTCHOUC POUR LE VERRE
RUBBER FOR GLASS
GOMMA PER VETRO

*5108/10N 16-19 mm  

�/mCau 16-19 mm

GOMA VIDRIO 12-13,52 MM
CAOUTCHOUC POUR LE VERRE
RUBBER FOR GLASS
GOMMA PER VETRO

*5107/10N 12-13,52 mm  

�/mCau 12-13,52 mm

PEGAMENTO
COLLE
GLUE RETEINING COMPUOND
COLLA

*5106/000 50 ml 

�/u50 ml

TAPÓN FINAL PERFIL 5100
COUVERTURE FINAL PROFIL
FINAL COVER PROFIL 5100
COPRITESTA PROFILO 5100
INOX duplex 2205

*5103/022 Ø 42,4 mm   

�/uinox
s.s. Ø 42,4 mm

UNIÓN TUBO 180º
FIXATION 180º
180º JOINER
GIUNTO 180º
INOX duplex 2205

*5102/022 Ø 42,4 mm   

�/uinox
s.s. Ø 42,4 mm

UNIÓN TUBO 90º
FIXATION 90º
90º JOINER
GIUNTO 90º
INOX duplex 2205

*5101/022 Ø 42,4 mm   

�/uinox
s.s. Ø 42,4 mm

PROFILO PASAMANO Ø42,2
PROFIL GARDE-CORPS
BALUSTRADE PROFIL
PROFILO  BALAUSTRA
INOX 316L
*5100/122 Ø 42,4 mm   

inox
s.s. €/m5,8 mL Ø42,4 x1,5

GARANTIE DE QUALITÉ MAXIMALE
MAXIMUM QUALITY GUARANTEE
MASSIMA GARANZIA DI QUALITÀ

*PERFILES
PASAMANOS
MÁXIMA GARANTÍA 
DE CALIDAD

Ø42,4

24

241,5

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

*5970/022 12-21.5 mm    

�/uinox
s.s. 12-21.5mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

*5973/022 12-21.5 mm 

�/uinox
s.s. 12-21.5mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

*5972/022 12-21.5 mm 

�/uinox
s.s. 12-21.5mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTE BARANDILLA
SUPPORT GARDE-CORPS
SUPPORT BALUSTRADE
SUPPORTO BALAUSTRA
INOX duplex 2205

*5971/022 12-21.5 mm 

�/uinox
s.s. 12-21.5mm

SIN TALADROS EN EL VIDRIO

SOPORTES VIDRIO

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o
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*DELPHOS
INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

BRUTO

BRUT

RAW

GREZZO

00

AN.INOX

AN.INOX

AN.SS

AN.INOX

08

INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

BRUTO

BRUT

RAW

GREZZO

00

AN.INOX

AN.INOX

AN.SS

AN.INOX

08

16 MM (8+8)
PINZA SUELO-VIDRIO 30 CM
PINCE SOL-VERRE 30 CM
CLAMP FLOOR-GLASS 30 CM
PINZA SUOLO-VETRO 30 CM

*4230/000    

PERFIL TAPA
PROFIL COUVERTURE
COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA

*4232/108    

REMATE FINAL
BOUCHON
END-CAP
COPRITESTA

*4233/028    

PINZA SUELO-VIDRIO 40 CM
PINCE SOL-VERRE 40 CM
CLAMP FLOOR-GLASS 40 CM
PINZA SUOLO-VETRO 40 CM

*4231/000     

REMATE INTERMEDIO
BOUCHON INTERMÉDIAIRE
INTERMEDIATE END-CAP 
COPRITESTA INTERMEDIO

*4236/028    

PERFIL TAPA CUADRADA
PROFIL COUVERTURE
COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA

*4238/108    
REMATE FINAL
BOUCHON
END-CAP
COPRITESTA

*4239/028    
REMATE INTERMEDIO
BOUCHON INTERMÉDIAIRE
INTERMEDIATE END-CAP 
COPRITESTA INTERMEDIO

*4240/028    

A= espacio entre soportes =  25-30 cm (altura vidrio barandilla 1000 mm)
distance entre pinces 30-35 cm (altura vidrio barandilla 900 mm)
distance between clamps 35-40 cm (altura vidrio barandilla 800 mm)
distanza fra morsetti 40-45 cm (altura barandilla 700 mm)

4233

4230

4231 
UNIÓN 2 VIDRIOS
jonction 2 verres
junction 2 glasses
giunzione 2 vetri

H
 m

a
x.

=
10

0 
/1

05
 c

m vidrio 16 mm

PASAMANO REDONDO
MAIN COURANTE RONDE
HANDRAIL ROUND PROFILE 
CORRIMANO ROTONDO

*4234/108    

PASAMANO MAIN CURRANTE-HANDRAIL-CORRIMANO

VIDRIO 8+8
ALTURA MAX VIDRIO: 1000 mm
Hauteur max. verre: 1000 mm
height max. glass: 1000 mm

altezza mass. vetro: 1000 mm

ANCLAJE M10-120 mm
ANCRAGE M10-120 mm
ANCHORAGE M10-120 mm
ANCORAGGIO M10-120 mm

*4237/120    

€/uAl 300 (200) x100x100 

4232 8+8+2 mm

€/uAl 400 (300) x100x100 

4232 8+8+2 mm

€/mAl 6/3 mL h.100

4230-4231

Fe €/ugalvaniz.

€/uinox
s.s.  4230-4231-4232

€/uinox
s.s.  4230-4231-4232

€/uinox
s.s.  4230-4231-4232

€/uinox
s.s.  4230-4231-4232

€/mAl 6/3 mL 92x49

4230-4231

€/mAl 6/3 mL Ø50

16-22mm

20 MM (10+10)
PINZA SUELO-VIDRIO 20 CM
PINCE SOL-VERRE 20 CM
CLAMP FLOOR-GLASS 20 CM
PINZA SUOLO-VETRO 20 CM

*4250/000    

PERFIL TAPA
PROFIL COUVERTURE
COVER PROFIL 
PROFILO COPERTINA

*4252/108    

REMATE FINAL
BOUCHON
END-CAP
COPRITESTA

*4253/028    

PINZA SUELO-VIDRIO 40 CM
PINCE SOL-VERRE 40 CM
CLAMP FLOOR-GLASS 40 CM
PINZA SUOLO-VETRO 40 CM

*4251/000    

REMATE INTERMEDIO
BOUCHON INTERMÉDIAIRE
INTERMEDIATE END-CAP 
COPRITESTA INTERMEDIO

*4254/028    

4233

A= espacio entre soportes =  30-35 cm (H max.= 1200 mm)
distance entre pinces 35-40 cm (H max.= 1100 mm)
distance between clamps 40-45 cm (H max.=  1000 mm)
distanza fra morsetti 45-50 cm (H max.=  900 mm)
 50-55 cm (H max.=  800 mm)
 55-65 cm (H max.=  700 mm)
 65-80 cm (H max.=  600 mm)

4250

4251 
UNIÓN 2 VIDRIOS
jonction 2 verres
junction 2 glasses
giunzione 2 vetri

H
 m

a
x.

=
11

0 
/ 1

20
 c

m vidrio 20 mm

VIDRIO 10+10
ALTURA MAX VIDRIO: 1200 mm
Hauteur max. verre: 1200 mm
Height max. glass: 1200 mm

Altezza mass. vetro: 1200 mm

ANCLAJE M12-180 mm
ANCRAGE M12-180 mm
ANCHORAGE M12-180 mm
ANCORAGGIO M12-180 mm

*4237/180    

Vidrio laminado y templado
Verre feuilleté et trempé
Laminated and tempered glass
Vetro laminato e temperato
6+6+2 mm (12,76 mm)
8+8+2 mm (16,76 mm)
10+10+2 mm (20,76 mm)

€/uAl 200x140x120 mm

4252 10+10+2 mm

€/uAl 400x140x120 mm

4252 10+10+2 mm

Fe €/ugalvaniz.

€/mAl 6/3 mL h.140

4251-4252 

€/uinox
s.s.  4250-4251-4252

€/uinox
s.s.  4250-4251-4252

BARANDILLAS DE VIDRIO
garde-corps en verre
glass balustrades
balaustre in vetro

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o
*o

*o

*o

*o

*o

*o
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ANCLAJE 4 VIDRIOS USO INTERIOR
SPIDER 4 VOIES USAGE INTÉRIEUR
SPIDER 4 WAYS FOR INDOOR USE
SPIDER 4 VIE USO INTERNO

*1460/028    

ANCLAJE 2 VIDRIOS 45º USO INTERIOR
SPIDER 2 VOIES USAGE INTÉRIEUR
SPIDER 2 WAYS 45º FOR INDOOR USE
SPIDER 2 VIE 45º USO INTERNO

*1461/028    

ANCLAJE 2 VIDRIOS 180º USO INTERIOR
SPIDER 2 VOIES 180º USAGE INTÉRIEUR
SPIDER 2 WAYS 180º FOR INDOOR USE
SPIDER 2 VIE 180º USO INTERNO

*1462/028    

ANCLAJE 1 VIDRIO 45º USO INTERIOR
SPIDER 1 VOIE USAGE INTÉRIEUR
SPIDER 1 WAY 45º FOR INDOOR USE
SPIDER 1 VIA 45º USO INTERNO

*1463/028    

€/uinox
s.s.

8-12 mm

100x100

Ø12 mm

€/uinox
s.s.

8-12 mm

100x50

Ø12 mm

€/uinox
s.s.

8-12 mm

100 mm

Ø12 mm

€/uinox
s.s.

8-12 mm

50x50

Ø12 mm

KITS

INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

INOX  SAT

INOX  SAT

S.S.S.

INOX  SAT

28

INOX  BR

INOX POLI

P.S.S.

INOX LUC

22
ANCLAJE VIDRIO-PARED
SUPPORT MUR-VERRE
BRACKET WALL-GLASS
UNIONE PARETE-VETRO

4340/022   

ANCLAJE PARED-TIRANTE
SUPPORT MUR-TIRANT
BRACKET WALL-TIE
UNIONE PARETE-TIRANTE

4341/022   

ANCLAJE VIDRIO-TIRANTE
SUPPORT VERRE-TIRANT
BRACKET GLASS-TIE
UNIONE VETRO-TIRANTE

4342/022   

TIRANTE Ø 16 MM
TIRANT
TIE
TIRANTE

4343/022 1 m   

KIT 2 SOPORTES
4340/022 2 u.
4341/022 2 u.
4342/022 2 u.
4343/022 2 u.

4344/022 

*4343/122 1,25 m 

ANCLAJE VIDRIO-PARED DOBLE
SUPPORT MUR-VERRE DOUBLE
DOUBLE BRACKET WALL-GLASS
UNIONE DOPPIA PARETE-VETRO

*4306/022 

ANCLAJE VIDRIO-TIRANTE DOBLE
SUPPORT VERRE-TIRANT DOUBLE
DOUBLEBRACKET GLASS-TIE
UNIONE DOPPIA VETRO-TIRANTE

*4305/022   

€/u

Ø 18 mm

12-16 mm inox
s.s.

€/u

Ø 18 mm

12-16 mm inox
s.s.

€/uinox
s.s. 4342-4341

€/uinox
s.s. 4343-4305

€/u

Ø 18 mm

12-16 mm inox
s.s.

€/u

Ø 18 mm

12-16 mm inox
s.s.

€/uinox
s.s. max. rec. 120 cm

4340

4341

4342

4343

MARQUESINAS *MINI CRUCETAS - 
MINI SPIDER

12-16mm 
(6+6, 8+8)

Max.
60 kg/conjunto 
(2 piezas)

o

o

*o

*o

*o

*o

o

o
*o

*o

*o

o
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00

9187/000Inx

9186/000Inx

9185/000Inx

9184/000Al

9181/000Al

VENTOSA ELÉCTRICA Y MANUAL
ventouse électrique et manuelle
electric and manual suction cup
ventosa elettrica e manuale

VENTOSA ELÉCTRICA
ventouse électrique
electric suction cup
ventosa elettrica

VENTOSA CON MANÓMETRO
ventouse
suction cup
ventosa

VENTOSA SIMPLE
ventouse simple
simple suction cup
semplice ventosa

VENTOSA DOBLE
double ventouse
double suction cup
doppia ventosa

VENTOSA TRIPLE
triple ventouse
triple suction cup
tripla ventosa

9180/000Al

130
Kg/u

130
Kg/u

160
Kg/u

60
Kg/u

100
Kg/u

150
Kg/u

VIDRIO
glass

VIDRIO
glass

VIDRIO
glass

VIDRIO
glass

VIDRIO
glass

VIDRIO
glass

Con batería 
recargable

BRUTO

BRUT

RAW

GREZZO

00

BRUTO

BRUT

RAW

GREZZO

ABS €/u

V: 60 kg/u

Ø 200 mm

H: 95 kg/u

VENTOSA CON BOMBA DE VACÍO
VENTOUSE À POMPE 1 COUP
PUMP SUCTION LIFTER 1 CUP
VENTOSA CON POMPA A VUOTO
Maletin incluido

*9198/000 ABS

ABS €/u

V: 80 kg/u

Ø 200 mm

H: 100 kg/u

VENTOSA CON BOMBA DE VACÍO
VENTOUSE À POMPE 1 COUP
PUMP SUCTION LIFTER 1 CUP
VENTOSA CON POMPA A VUOTO
Maletin incluido

*9197/000 ABS

BROCAS DIAMANTADAS
FORETS DIAMANTÉS
DIAMOND.TIPPED DRILLS
PUNTE DIAMANTATE

*9107/040 4mm 

*9107/050 5mm 

*9107/060 6mm 

*9107/070 7mm 

*9107/090 9mm 

*9107/140 14mm 

*9107/180 18mm 

*9107/260 26mm 

*9107/360 36mm 

*9107/380 38mm 

*9107/460 46mm 

*9107/550 55mm 

PARA OTRAS MEDIDAS 
CONSULTAR.

ESCUADRA 
ÉQUERRE
L SQUARE
SQUADRA

*9072/060  60 cm 

PLANTILLA CORTE CURVOS
MODÈLE COUPE CURVILIGNE
CURVILINEAR CUTTING TOOL
CURVILINEA TAGLIO

*9080/000 
TENAZA REMORDER
PINCE À BEC PLAT À DÉTACHER
FLATNOSE SNAP-OFF PLIERS
TENAGLIA

*9085/200  

RULINA SILBERSCHNITT
COUPE-VERRE SILBERSCHNITT
GLASS-CUTTER SILBERSCHNITT
TAGLIAVETRO SILBERSCHNITT

*9060/000 

BASTIDOR DE CORTE
GABARIT DOUBLE À GLISSIÈRE
SLIDING DOUBLE GAUGE
SQUADRA TAGLIO SCOREVOLE

*9070/040 40 cm 

*9070/060 60 cm 
CORTA CÍRCULOS CON VENTOSA
TOURNETTE AVEC  VENTOUSE
ROUND CUTTER WITH SUCTION LIFT
COMPASSO TAGLIO CON VENTOSA

*9079/040 h.40cm 

*9079/120 h.120cm 

TENAZA REMORDER
PINCE À BEC PLAT À DÉTACHER
FLATNOSE SNAP-OFF PLIERS
TENAGLIA

*9085/180 

TENAZA PICO DE LORO
PINCE À BEC DE PERROQUET
PARROT NOSE PLIERS
TENAGLIA

*9086/000 

RULINA LUBRICADA
COUPE-VERRE LUBRIFIÉ
GLASS-CUTTER LUBRICATED
TAGLIAVETRO LUBRIFICATO

9048/000  

€/u

set 12 u. €/u

€/u

€/u

€/u

€/u

€/u

€/u

€/u

€/u

DISCO VERDE SUPER FUERTE 
DISQUE VERT TRÉS GROS
DISK GREEN VERY STRONG
DISCO VERDE EXTRA FORTE

*9008/220 g.220 

DISCO NEGRO FUERTE 
DISQUE NOIR GROS
DISK BLACK STRONG
DISCO NERO FORTE

*9008/12N g.120 

*9008/22N g.220 

set 10 u. €/u

set 10 u. €/u

PASTILLA AFILADORA BROCAS DIAMANTADAS
PIERRES À ÀVIVER LES FORETS
BIT BRIGHTENING STONE
PIETRA AFFILATRICE DI PUNTE DIAMANTATE

*9110/000 

€/u

LÁPIZ
CRAYON
PENCIL
MATITA

*9120/0V ROJO, ROUGE, RED, ROSSO 
*9120/0B AZUL, BLEU, BLUE, BLU 

 

set 12 u. €/u

ROTULADOR
MARQUEUR
FELT PEN
PENNARELLO

*9122/0V ROJO, ROUGE, RED, ROSSO 
*9122/0N NEGRO, NOIR,  BLACK NERO 

set 10 u. € /u

GAFAS  SEGURIDAD
LUNETTES DE PROTECTION 
GOGGLES
OCCHIALI DI SICUREZZA

*9117/000 

€/u

OTROS ACCESORIOS VIDRIO
HERRAMIENTAS 
DE CORTE

DISCOS Y BANDAS

BROCAS 
DIAMANTADAS

ACCESORIOS VIDRIO

VENTOSAS

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u.

€/u. o

o

o

o

o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

o

*o

*o

*o

*o

*o
*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

*o

o

*o

*o

*o
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VENTOSAS Y
OTROS ACCESORIOS


